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जननी जन्यभूमीय | 
स्वर्या5पि गरीयसी // 


- प्रभू श्री रामचंद्र 


समस्त कारवारकरांना व 
कारवारबद्दल प्रेम असणाऱ्या सर्वांना 
हे पुस्तक सादर अर्पण......... 
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मनोगत 

रावणाचा वध केल्यावर प्रभू श्रीराम-बंधु लक्ष्मण व पत्नी सीता 
यांच्यासह आयोध्येकडे कूच करण्याच्या तयारीत होते. तेव्हा 
विभीषणाने रामानां, “प्रभो, तुम्ही लंका जिंकलेली आहे. तुम्हीच. 
लंकाधिपती व्हा व इथेच ter.” अशी गळ घातली. त्यासाठी 
विभीषणाने लक्ष्मणाचे मन अगोदरच वळवून घेतले होते. पण 
रामचंद्राने ती मागणी अमान्य करत सांगितले, “लक्ष्मणा, लंका 
सुंदर, समृद्ध व सुवर्णमयी आहे हे खरे आहे. तरी पण मला ती 
आवडत नाही. कारण जननी व जन्मभूमी ही मला स्वर्गाहुनी श्रेष्ठ 
वाटतात. 

““अपि स्वर्णमयी लंका | 
न मे रोचते लक्ष्मण ।। 
जननी जन्मभूमीश्च । 
स्वर्गादपी गरीयसी 117’ | 
(रामायण) 

कारवार जिल्हा, हा पूर्वी बॉम्बे प्रेसिडेन्सी मध्ये धारवाड, 
बेळगांव व विजापूर या तीन जिल्ह्यांसह “बॉम्बे कर्नाटक म्हणून 
ओळखला जात होता. भाषावार प्रांत रचनेच्या वेळी बॉम्बे 
प्रेसिडेन्सी' तून गुजरात व महाराष्ट्र अशी दोन वेगळी राज्ये निर्माण 
करण्यात आली व बॉम्बे कर्नाटका'तील चार जिल्हे हे कर्नाटक 
राज्यात समाविष्ट करण्यास आले. 

पूर्वी कारवार जिल्ह्यातील, लोकर साहजिकच नोकरी-धंद्दा 
निमित्त मुंबईला जात असत. सुशिक्षित वर्ग मोठ्या प्रमाणात मुंबईत 
स्थायिक व मग जगभर पसरला. असे असलेतरी कारवारी माणूस 
आपली जन्मभूमी, मायभाषा कोकणी व संस्कार विसरला नाही 
त्याची नाळ कारवारशी घट्ट जुळलेली आहे. नव्या पिढीला 
कारवारची व कोंकणीची तेवढीशी माहिती नाही हे खरं आहे. त्यांना 
आपल्या भूमीबाबत जबरदस्त कुतूहल आहे. म्हणून अनेकांच्या 
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आग्रहावरून आम्ही हे पुस्तक तयार केलेलं आहे. यातील काही 
लेख आम्ही मुद्दामहून इंग्रजी व कोंकणीतून दिलेले आहेत. वाचकांना 
हा प्रयत्न आवडेल अशी अपेक्षा आहे. हे पुस्तक कारवाबद्दल 
कुतूहल असणाऱया सर्व वाचकांना पण जरूर आवडेल. 
पुस्तकाबद्दलच्या प्रतिक्रिया वाचकांनी आवर्जून कळवाव्यात. काही 
सूचना व पूरक माहिती दिल्यास आम्ही ती आनंदाने पुढील आवृत्तीत 
सामावून घेवू. 
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कारवारगीत 
चाल : कोलावरी कोलावरी 


येयात येयात आमगेल्या कारवारा 
येयात येयात आमगेल्या कारवारा 
पळयात पळयात......... 
देवगड, कुरूमंगड, मदलिंगड, सदाशिवगड 
शिरवाड, शेजवाड, कडवाड, सानगड, 
सांगड, आंगड, आणि बाड 
काजुबाग, कोडीबाग, सुरीबाग, देवबाग 
माडीबाग, उंडैबाग, आर्वाबाग, बोरीबाग 
मुडगेरी, गांवगेरी, मखेरी, कणसगेरी, सुंकेरी 
भांडीशिड्टो, गोपशिट्टो, बोळशिट्टो, देवतेशिट्टो, मेडेशिट्टो, जकातिकट्टो 
कैगें, खारगें, AT, बिणगें, हळगे, हुळगे, किन्नर 
N, केरवडी, कोडार, तोडूर, शिद्दर 
होटेगाळी, गोटेगाळी, अमदळ्ळी, माजाळी 
मल्लापूर, कृष्णापूर, विलासपूर 
आंबेजूग, उमळीजूग, बोळेजूग 
हळगेजूग, बसुणगे, खारगेजूग 
ae, कडिये, वैलेचेंडे, सकल्लेचेंडे, लबाडचेंडे 
गुरूमठ, WHS, वैलोमठ, सकल्लोमठ 
गुड्ेहळुळी, हळेकोट, नंदव्हाळ 
तिळमाती आणि ढणढणे 
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हांगची भांड, शिगमो आणि मेटावेली तरंगां 
धैकालो, रथ, फेस्त आणि मोरम्म | 
सुरंगां, जाई, जुई, आबोली, सबदळ्ळी l 
वोंवळा, कांदळां, चापी आणि कुडचापी 
चिरपुटां, कारंजां, बेडसां, बोरां 
जांब, पिटकुळां, चुरणां आणि चारां 
फोगां, बिंबलां, करमलां, frat, भिरंडां 
पणस, निरपणस, पपय, अननस 
जांबळां, पेरां, आंवाळे, राजांवळे, 
रामफळ, शिताफळ, Ay आणि सुपाऱ्यों 
गोडांबो, पेरांबो, साकरांबो आणि घोटां 
मुसाराद, ईशाडद, माविनकुराद, फर्नाद 


समुद्रावेळ, काळी-अरबी संगम 
घुमटां फाक, खेळ, यक्षगान आणि नाटकां 
येयात येयात आमगेल्या कारवारा...... 
राबांत हांगा तुमी जाय तितले दीस 
मेळतलो तुमकां जाय त्या मासळेचो भूस 
नगल्यो, तारले, बांगडे, शेंवटे 
पापलेट, कुरल्यो, मोरी, भुराटे 
तिसरे, खुबे, कालवां, grei 
येयात येयात आमगोऱ्या कारवारा 


- कारवार कवी. 
मो.: ९२२३३६५१९९ 
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Karwar : My Inspiration 


- Rabindranath Tagore 


Shri Satyendranath Tagore (1.C.S.) the elder brother of Nobel 
Laurete Rabindranath Tagore was the District Judge of North 
Kanara and was stationed at Karwar. He was staying ina Govern- 
ment Bungalow overseeing the crescent shaped sea shore of Karwar. 

Somewhere in 1882 and 1883, satyendranath invited his 
younger brother Rabindranath to come to Karwar and stay with 
him. Young, dreamy eyed and romantic minded Rabindranath was 
22 years old then. 

Fascinated by the beach and the abounding Arabian sea, 
Rabindranath with his friends on one full moon night, set out ona 
rowing boat from one end of the beach. Crossing the point of 
Confluence of the Kaliriver with the Arabian sea; they Sailed on 
along the meandering river, upstream forwards Kadra. On their 
way back, they glided down with the low-tide current until they 
reached the mouth of the river. The group got off the boat and 
walked back home on the milky white sands of the beach. It was 
then, far into the night. The sea was calm and so were the casual 
winds. 

That night, even when everything and everyone around him slept; 
something kept Rabindranath awake. He wrote 'Prakritir 
Prathishodha' (Nature's Revenge) a dramatic poem and his very 
first play. this was going to be the first step of reaching the literary. 
Summit of Tagore, in the years to come. 

Rabindranath reflected later on in his memoirs that this poem 
was the genesis of his whole literary career and the inspiration of 
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Karwar remained in all his later literary works. 


Following is the brief account in Rabindranath's own words 


regarding his stay at Karwar 
"Here in Karwar I wrote the Prakritir Pratishodha, (Nature's 


Revenge) a dramatic poem. The hero was a Sanyasi (hermit) who 


had been striving to gain a victory over Nature by cutting away the 
bonds of all desires and affections and thus to arrive at a true and 


profound knowledge of self. A little girl, however, brought him back । 


from his communion with the infinite to the world and into the bondage 


of human affection. On so coming back, the Sanyasi realised that | 
the 'great' is to be found in the 'small’, the infinite within the bounds | 
of form, and the eternal freedom of the soul in love. It is only in the © 


light of love that all limits are merged in the limitless. 

_ The sea beach of Karwar is certainly a fit place in which to 
realise that the beauty of Nature is not a mirage of the imagination, 
but reflects the joy of the Infinite and thus draws us to lose our- 
selves in it. Where the universe is expressing itself in the magic of its 
laws it may not be strange if we miss its infinitude; but where the 
heart gets into immediate touch with immensity in the beauty of the 
meanest of things. Is any room left for argument ? 

Nature took the Sanyasi to the presence of the Infinite, en- 
throned on the finite, by the pathway of the heart. In the Nature's 
Revenge there were shown on the one side the wayfarers and the 
villagers, content with their home-made triviality and unconscious 
of anything beyond; and on the other the Sanyasi busy casting away 
his all, and himself, into the self-evolved infinite of his imagination. 
When love bridged the gulf between the two, and the hermit and 
the householder met, the seeming triviality of the finite and the seem- 
ing emptiness of the infinite alike disappeared 

This was to put ina slightly different form the story of my own 
experience, of the entrancing ray of light which found its way into 
the depths of the cave into which I had retired away from all touch 
with the outer world, and made me more fully one with Nature 
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again. This Nature's Revenge may be looked uponas an introduc- 
tion to the whole of my future literary work; or, rather this has been 
the subject on which all my writings have dwelt-the joy of attaining 
the Infinite within the finite. 

On our way back from Karwar I wrote songs for the Nature's 
Revenge on board ship. The first one filled me with a great gladness 
as I sang, and wrote it sitting on the deck:" 


- OY D 
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निसर्गाचं नयनरम्य लेणं : 
ran कारवार 
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सकाळी जाग आल्यावर दोन्ही हातांचे पंजे एकत्र करून त्यांच्याकडे बघत- | 
कराग्रे, वसति लक्ष्मी, करमध्ये सरस्वती । 
करमूले तु गोविंद, तस्मात्‌ करदर्शनम्‌ ।। 

अशी प्रार्थना करावी ही पूर्वापार परंपरा आहे. अजूनही बरेचजण ही प्रार्थना 
मनोभावे करतात. मग बिछान्यावरून किंवा मंचकावरून जमीनीवर पाय ठेवायच्या 
अगोदर, खालील प्रार्थना म्हणून आपल्या दिनचर्येचा प्रारंभ केला जातो : 

समुद्रवसने देवी, पर्वतस्तम मंडले | 
विष्णु पत्नी नमस्तुभ्यं, पादस्पर्शं क्षमस्व मे ।। 

हा श्लोक आठवण्याचं कारण म्हणजे दर खेपेला नाशिकला गेल्यावेळी मी 
आवर्जून तात्यासाहेब शिरवाडकर (कुसुमाग्रज) यांची भेट घेत असे. मी कारवारचा 
आहे ते समजल्यावर कविराज म्हणाले, “भट, तुमचं कारवार काय सुंदर आहे 
हो! तिथला समुद्रकिनारा तर केवळ अवर्णनीयच ! सर्व साधारणपणे जेव्हा शक्‍य 
असेल तेव्हा माझा वाढदिवस मी कारवारलाच साजरा करतो. इथली मंडळी 
निराश होतात. वाढदिवसाच्या काही दिवस अगोदर आम्ही उभयता माझे 
परममित्र श्री. मनोहर मुळगांवकर (प्रख्यात इंग्रजी लेखक) यांच्याकडे यल्लापूरला 
त्यांच्या जंगलातील हवेलीत मुक्काम ठोकतो. मग वाढदिवसाच्या दिवशी त्यांच्या 
कारने कारवारला दिवसभर फिरून रात्री परत यह्लापूरला परततो.” 

(हेच मुळगांवकर कॉंग्रेस नेते जोकिम आल्वा (मागरिट आल्वाचे सासरे) 
लोकसभेसाठी उभे होते तेव्हा त्यांच्या विरूद्ध अपक्ष म्हणून उभे ठाकले होते. 


त्यावेळी मी त्यांचा प्रचार आमच्या भागात त्यांच्यासह केला होता. आल्वा निवडून 
आले. ते अपेक्षित होते.) 
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कविवर्य मुडमध्ये होते : 

“SRA आहेच मुळी सुंदर. तुम्हाला तो श्लोक 

'समुद्रवसने देवी..'' माहित असेलच. मला तर वाटतं दोन्ही बाजूनी स्तनरूपी 
पर्वत व मध्ये वसलेली वसुंधरा म्हणजे कारवार असा भास होतो. हा श्लोक रचणाऱ्या 
कवीने कारवार पाहूनच ही रचना केली असावी. मी थक्क होऊन त्यांच्या चेहऱ्याकडे 
बघत राहिलो. 'जो न देखे रवी, वो देखे कवी' असं म्हणतात ते खरंच आहे. 

भारताच्या मावळतीकडील सागर किनाऱ्यावर काळी नदीच्या मुखावर वसलेलं; 
निसर्ग सौंदर्याने नटलेलं, शेकडो सूचीपर्णी झाडांची हिरवी हिरवी उंच वाढलेली 
शेंडे (सुरी पार्क) यांची राई, नाना तर्‍हेच्या रंगीबेरंगी पक्षांचे मंजुळ कूजन, सुंदर 
समुद्र किनारा यांचा अनोखा नजराणा म्हणजे कारवार. इथल्या समुद्राच्या वेळेने 
(चौपाटीने) भल्याभल्यांना आपल्या मोहजालात ओढलेले आहे. कारवार बद्दल 
कविवर्य गुरूदेव रवींद्रनाथ टागोर, आचार्य अत्रे, पु.ल.देशपांडे इत्यादींनी भरभरून 
लिहिलेले आहे. कारवार भेटीच्या आठवणी मर्मबंधातल्या ठेवी सारखी त्यांनी 
कायमचाच आपल्या काळजात जपून ठेवल्या होत्या. 

समुद्राची वेळ (चौपाटी) 

कारवारच्या समुद्र किनाऱ्या बाबत रवींद्रनाथ टागोरांनी. आपल्या आठवणी 
(memoir) मध्ये लिहिले आहे. 

"Its cresent shaped beach throws its arms to the shores open 
sea like the very image of an eager 'Sanyasi' striving to embrae the 
infinite" 

चंचल समुद्राचं पाणी किनाऱ्याकडे सतत धावत येतं व ते हलत असतं. हवा 
निस्तब्ध असताना देखील लाटांमागून लाटा येत असतात. नागाने फणा 
उभारल्यासारखे लाटा किनाऱ्यावर आपटतात मग धप्पदिशी फुटतात. सगळीकडे 
पांढरा पांढरा फेस उसळतो. फेसाळलेल्या पाण्याच्या रूपाला पाहून समुद्र हसतो. 
त्याच्या गाजेला धार चढते. 

सुकतीच्या वेळी (ओहोटीला) सागर ओढग्रस्त होऊन पार आत गेलेला 
असतो कासव जसे आपलं अंग आकसून घेतं तसं. पांढरी शुभ्र 'वेळ' लाटांनी 
आणून टाकलेल्या कचऱ्यामुळे काळसर, विद्रुप दिसते. पण ते काही क्षणांपुरतेच . 
लगेच भरतीला सुरूवात होते व अर्णव भरधाव धावत येऊन किनाऱ्यावरील कचरा 
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आपल्या फेसाच्या झालरीने नाहीसा करून टाकतो. 

भरतीच्या वेळी एक गंमतच असते. लाटा किनाऱ्याजवळ असलेल्या मोठमोठ्या 
खडकांना टकरा मारतात. खडक फोडून वाळू बनविण्याचा त्यांचा अट्टाहास 
. चाललेला असतो. लाटेने धडक मारताच पाणी Hed, त्याचा फवारा उडतो व | 
फेनफुले फुटतात. कधी कधी त्यातून इंद्रधनुषी करामत पण बघायला मिळते. | 

संध्यासमई कारवार किनाऱ्यावरून दिसणारा सूर्यास्त म्हणजे अवर्णनीय अशा | 
आनंदाचा ठेवा असतो. रंगीबेरंगी ढगांच्या विळख्यातून स्वतःला सोडवून घेत | 
हिरण्यगर्भ लालबुंद होत होत हळूहळू पाण्यात विसर्जन पावणाऱ्या गणपती प्रमाणे 
रत्नाकरच्या पोटात स्वत:ला विरघळून घेतो. पण---- सुर्यास्तानंतर वेळेवर अंधार 
मात्र पसरत नाही; कारण ---- समोरील ८वगडवरील फिरता दीपस्तंभ स्वत:भोवती 
वर्तुळाकार गिरक्या घेत घेत समग्र सागर किनारा उजळून टाकतो---- जणू काही 
प्रकाशाचा आपा-लिपीचा खेळच चाललेला आहे. 

कारवार किनाऱ्याजवळ असलेलं सुरी बाग” (वाऱ्याच्या झाडांची बाग) या 
वनात भर दुपारी सुद्धा सूर्याच्या रश्मी (किरण) डोकावून बघायला घाबरतात, सुरी 
पार्क म्हणजे प्रेमिकांचे मीलनाचे संकेतस्थळ असते. जोडीला पक्षीगण मंजुळ 
कूजनाने प्रेमिकांना उत्तेजन देतात. 

१९५१ साली कारवार येथे अखिल भारतीय मराठी साहित्य, संमेलन (चौतीसावे) 
भरले होते. प्रसिद्ध संशोधक श्री अ.का. प्रियोळकर संमेलनाचे अध्यक्ष होते व डॉ 
वामनाराव वाघ होते स्वागताध्यक्ष. यावेळी मी पंधरा वर्षाचा होतो व नववीत 
शिकत होतो. मी स्वयंसेवक म्हणून नांव नोंदवलेले होतं. माझ्या सुदैवाने आचार्य 
अत्रेंचा सोबती व सेवेकरी म्हणून माझी नेमणूक झाली. त्यांच्या सोबत घालवलेला 
वेळ ही माझ्या पुढील साहित्यिक कारकीर्दीची नांदी ठरली | 

यथावकाश मुंबईला येवून स्थिरस्थावर झाल्यावर मी अत्रे साहेबांशी संपर्क 
साधला. त्यावेळी संयुक्‍त महाराष्ट्राच्या लढ्याचं होमकुंड धगधगत होते. साहजिकच 
त्या लाढ्यात.मी सामील झालो व खार, सांताक्ुज शाखेच्या समितीचा सेक्रेटरी 
म्हणून नियुक्त झालो. खार जवाहरनगर येथे लोक वर्गणीतून मी “शिवाजी 
वाचनालया ची लहानशी वास्तु बांधुन घेतली अत्रेसाहेबांच्या हस्तेच वाचनालयाचं 


उद्घाटनाचा कार्यक्रम पार पडला. त्यावेळी त्यांच्या सोबत “मराठा' चे उपसंपादक 
विनायक भावे पण होते 
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मराठीतील माझ्या लेखनाची सुरूवात “निसर्गाचे नयनरम्य लेणं: कारवार या 
लेखाने झाली. दरवर्षी मी अत्रेसाहेबांच्या वाढदिवशी जावून त्यांचं अभिनंदन 
. करीत असे. त्यावेळी हजारो जणांच्या गराड्यात असल्यामुळे निवांतपणे गप्पा 
` मारायला वेळ मिळत नसे. एकदा मी त्यांच्या वाढदिवसाच्या अगोदर दोन दिवस 
असताना गेलो कारण मला व्याख्यानासाठी काही दिवस बाहेरगावी जायचं होतं. 
` त्यावेळी मी भीत भीत माझा लेख त्यांच्या हातात ठेवला व शक्‍य झाल्यास 
“मराठा qa छापण्याची विनंती केली. “माझं' हे पहिलचं लेखन आहे. असं मी 
पुटपुटलो. त्यांनी लेख वाचला व मला म्हणाले, “'विठ्ठलराय, तुझा लेख छानच 
आहे. पण गाढवा, यात ऱ्हस्व; दीर्घाच्या व जोडाक्षराच्या सत्राशेसाठ चुका 
आहेत.” त्यांनी वार्ताहर श्री. मधुकर भावे यांना बोलावून घेतलं, ' हे बघा, या 
लेखातील चुका दुरूस्त करून येत्या रविवार आवृत्तीत छापा.'' माझं काळीज 
सुपा एवढं झालं. | 

२००५ साली झालेल्या मुंबईतील जलात्कारात माझ्याघरातील सर्व 
सामनासुमान, ग्रंथसंपदा, फाईल्स इत्यादी नष्ट झाल्या. मी तेव्हा गावी कारवारला 
होतो. त्यात हा लेख पण नष्ट झाला. या पुस्तकाच्या निमित्ताने तो लेख आठवणीतून 
लिहून काढला आहे. 

आचार्य अत्र्यांनी मी कसा झालो' हे आत्मचरित्रात्मक त्रोटक माहीतीवजा 
पुस्तक लिहिले. लोकांनी मग त्यांना विस्तृत असे आत्मचरित्र लिहिण्याचा आग्रह 
केला. यथावकाश त्यांनी ea पाणी या नावाने चार खंडात आत्मवृत्त लिहिले. 
त्यांचे जन्मगांव सासवडजवळून वाहणाऱ्या कऱ्हा नदी वरून त्यांनी पुस्तकाचे नांव 
ठेवले. कच्हा' नदी मराठी साहित्यात अमर झाली. 

‘area पाणी' या पुस्तकाच्या चौथ्या खंडात आचार्यानी 'कारवार' नावाचा 
एक लांबलचक असा सुंदर लेख लिहिला आहे. त्यातील काही संपादित अंश... 

“.. मी सरळ समुद्र किनाऱ्यावर गेलो. आफ्रिकेतील जंगलातून हिमालयाच्या 
शिखरावर जावे तसा आम्हाला (म.म.दत्तो वामन पोतदार व श्री. श्री.म.माटे) वाटले. 
एकाच क्षणात वाऱ्याच्या असंख्य झुळुकांनी शरीरातील घामाचा थेंबन्‌ थेंब टिपून 
घेतला आणि पायांपासून डोक्यांपर्यत हर्षाचे रोमांच उठले. त्या ठिकाणी उभे राहून 
डोळ्यांना जे पाहावयास मिळाले त्याने अंतरात्मा अगदी संतुष्ट होऊन तृप्ततेन डोलू 
लागला. 
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“oh आजपर्यंत अनेक समुद्र किनारे पाहिले. पण कारवार इतका विस्तीर्ण व 
सुरम्य किनारा क्रचितच पूर्वी माझ्या दृष्टीस पडला असेल. चंद्राच्या कोरीप्रमोणे हा 
लांबलचक अर्धवर्तुळाकार किनारा अडीच-तीन मैल पसरलेला असून त्यावर 
पसरलेली बर्फासारखी पांढरी शुभ्र वाळू हे त्या किनाऱ्याच्या सौंदर्याचे वैशिष्ट्य 
आहे. कारवार किनाऱ्यावरील वाळू साखरेप्रमाणे अगदी स्वच्छ आणि सफेद 
आहे. साऱ्या किनाऱ्यावर परीट घडीची शुभ्र मलमल अंथरलेली आहे असे 
वाटते. | a 
<.. पाठीमागे सुरूंच्या झाडांच्या उत्तुंग हिरव्यागार रांगाच्या रांगा आणि 
समोरून एकसारख्या येणाऱ्या निळ्याभोर समुद्राच्या फेसाळ लाटा पाहून आपण | 
पच्यांच्या राज्याच्या अद्भुतरम्य सृष्टीत आहोत की काय असा भास होत 
राहतो. 

`... अवघ्या तीन-चार दिवसांच्या वास्तव्यात कसली तरी गूढ मोहिनी 
आमच्या मनावर टाकून कारवारच्या निसर्गाने आमची अंत:करणं जिंकून टाकलेल्या 
होत्या. | 
साक्षात सरस्वतीपुत्र प्रल्हादाच्या (प्र.के.अत्रे) मुखातून प्रसवलेले 'कारवार | 
स्तवन' वाचल्यावर आणखीन कसली व कुणाची साक्ष हवी आहे ? 

म्हणूनच, सर्वांचं एकमुखी म्हणणं आहे, 

“कारवार म्हणजे दक्षिणेकडील काश्मीर !” 

टीप : कारवार शहराचं मूळ नांव “कॉ णें'. 'कॉणे' म्हणजे कोनाडा, कोपरा. 

आदिलशाही, सौदे राजांचा अंमल, मग हैदर अली व टिपू सुलताना यांच्या 
राजवटीत कारवारजवळील कडवाड गांव व तिथले बंदर शासनाचे हे प्रमुख ठिकाण 
होते. गाळ साचून हळूहळू कडवाड बंदरात बोट्या पोचणे मुश्किल झाले व नव्याने 
आलेल्या ब्रिटिशांनी समुद्र किनारी वसलेल्या कॉणे गावी आपली पहिली वखार 
बांधली व गावाचा विस्तार व विकास करून शहरात रूपांतर केले. इंग्रजांना 'ड' 
उच्चारण्यात कठीण पडतं म्हणून कडवाड' वरून “कारवार” हे नामकरण केलं जसं 
त्यांनी धारवाडचं धारवार केलं तसं. 

(लेखक परिचय कारवारचे मानकरी” या लेखात आलेला आहे.) संपर्क : 
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प्रेक्षणीय स्थळे 


(कारवार तालुका) 


““केल्याने देशाटन, पंडित मैत्री, सभेत संचार । 
मनुजा अंगी येते चातुर्य ।। ˆ 

समर्थ रामदासांचा 'बोध' हा खराच आहे. आपल्या रोजच्या धबडम्यातून बाहेर 
पडून देशविदेशातील प्रेक्षणीय स्थळांना भेटी दिल्याने माणसाचे अनुभवविश्व 
समृद्ध होते, अनेक लोकांशी मैत्री झडते व अंगी चतुरपणा बाणतो. 

गोव्याच्या नजीक असलेल्या कारवार तालुका निसर्गसौंदर्य, सुंदर समुद्राची 
‘qa’ (चौपाटी); सुरीचे हिरवेकंच आकर्षक बन, Fag, सदाशिवगड किल्ला 
इत्यादी सौंदर्यस्थळांनी नटलेला आहे. गोव्यासारखा इथे गजबजाट नाही. परदेशी 
पर्यटक, त्यांचे नग्न चाळे, ड्रग्ज घेणे, दारू पिऊन धिंगाणा घालणे असले प्रकार इथे 
नाहीत. शांत, रम्य असा हा परिसर आहे. प्रत्येकाला परवडेल अशी हॉटेल्स, लॉजस 
इथे भरपूर आहेत. शिवाय काही देवस्थानांनी राहण्यासाठी अल्प भाड्यावर खोल्या 
देण्याची व्यवस्था पण केलेली आहे. 

पर्यटकानो कारवारला अवश्य भेट द्या व सहलीचा आनंद लुटा. इथली माणसं 
मोगाळ.व मायाळु आहेत. आपलं सहर्ष स्वागत होईल याची खात्री बाळगा. 
पंचद्वीपे 
__ जोईडा, येथून उगम पावलेली काळी नदी कद्रयाहून वीस मैलांचा धावता प्रवास 
करून कोडीबागजवळ अरबी समुद्राच्या मिठीत समावते. तिथे त्यांचा प्रीतीसंगम 
घडतो .या संगमावरूनच कोडीचाग व सदाशिवगड यांना जोडणारा कित्येक किलोमीटर 
लांबीचा पूल जातो. त्या मनोहारी दृश्याचा फोटो पुस्तकात छापला आहे. 

समुद्राचे स्वच्छ निळे पाणी डोळ्यांना सुखद, शीतल गारवा देते. समुद्राच्या 
'वेळ' वरची मऊशार शुभ्रधवल वाळू अनवाणी पायांना गुदगुदल्या करते. सायंकाळी 
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मंद, शीतल समीर अंगावर घेत इथल्या “वेळ'वर फिरणे हा स्वर्गीय आनंद असतो. 
पुढे दिसणाऱ्या समुद्रात पंचद्वीपे दिमाख्याने उभी असलेली दिसतात. ती द्वीपे पर्यटकांना 
हाकारा देतात, आर्त साद घालतात. इथल्या समुद्र हा डायव्हिंग (diving) 
खेळांसाठी भारतातील उत्तम जागा आहे असे जाणकारांचे मत आहे. 


१. देवबाग 
देवबाग द्वीप हे सर्व द्वीपांचा राजा आहे. इथली हिरवी हिरवी वनराई व नाना 
तऱ्हेची फुलझाडे म्हणजे ही जागा जणू देवांची बागच वाटते. जलक्रीडा व पाण्यातील _ 
निरनिराळे खेळ खेळायला इथे मजा येते. जोडीला डॉल्फिन माशांशी मैत्री पण | 
जुळवता येते. कारवारहून या द्वीपावर जाण्यायेण्यासाठी लाँच व पडाव उपलब्ध 
आहेत. जंगल लॉजस्‌ नावाचा रिसॉर्ट इथे आहे. त्यामुळे राहण्याची व जेवण्याची 
उत्तम व्यवस्था आहे. मधुचंद्र साजरा करण्यासाठी नवपरिणित जोडपी व प्रेमिकांचे | 
हे आवडते ठिकाण आहे. 


२. कुरुमगड (कूर्मगड) 

या द्वीपाचा आकार कासवा सारखा (कूर्म) दिसतो, म्हणून हे कुर्मगड. हे द्वीप 
विजयनगर साम्राज्याच्या अधिपत्याखाली होते जेव्हा तिथे नरसिंहाचे देऊळ बांधण्यात 
आले. तिथे दरवर्षी पौष शुद्ध पौर्णिमेला नरसिंह देवाची तीन दिवसांची जत्रा भरते. 
कड़वाड गावातून भली मोठी चांदीची नरसिंहाची मूर्ती घेऊन वाजतगाजत मिरवणूकीने 
हजारो लोक कुरुमगडाकडे जातात. कोडीबागेहून गडावर जाण्यायेण्यासाठी विशेष 
लाँच सेवा व अनेक होड्या, पडाव तयार असतात. इथं तीन दिवसांची जत्रा भरते. 
अनेक दुकानांचे स्टॉल लावले जातात. स्त्रिया व पुरूष आखून दिलेल्या वेगळ्या 
कतारीने दर्शन घेतात. हजारो भाविक गडावर दरवर्षी वारीने येतात. इथे चांगला 
भक्कम धक्का बांधण्यात आला आहे. गडावर जत्रा भरवण्याचा अधिकार वंशपरंपरेने 
कडवाड येथील सप्रे घराण्याकडे चालत आलेला आहे. 

कुरुमगडाचा अर्धाभाग आतां कॉफी मळ्यांचे मालक श्री. सुरेश मथियास यांनी 
सरकारकडून विकत घेतलेला आहे. “ग्रेट आऊटडोर आयलंडस” नावाचा रिसॉर्ट 
येथे आहे. कारवारहून अवघ्या वीस मिनिटात लॉचने गडावर पोचता येते. 
सहलीसाठी हे उत्तम ठिकाण आहे. 
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३. देवगड 
देवगडावरील॑ डोंगराच्या उंच सुळक्यावर प्रशस्त असं दीपगृह आहे. गेल्या 
अनेक शंतकांपासून हे दीपगृह अरबी समुद्रातील व्यापारी गलबतांना वाटाड्या म्हणून 


` उत्तम सेवा बजावते. दीपगृहांच्या देखभालीसाठी गडावर दोन कुटुंबाना राहण्याची 


व्यवस्था सरकारने केली आहे. घडावर गच्च रान आहे. अनेक शाळांच्या वार्षिक 
सहली गडावर येतात. इथे विध्यार्थ्यांना दीपगृहाचे कामकाज कसे चालते, याचे 
प्रात्याक्षिक बघायला मिळते 


४. सानंगड (संन्यासीगड) 
पूर्वी या गडावर एक संन्यासी एकांतवासात राहून तपाचरण करीत असे. 
यावरून गडाला संन्यासगड असे नाव पडले. अप्रंशाने हे मग 'सानगड' असे . 
झाले. पूर्वी इथे काही ब्रिटिश अधिकारी वसाहत करून राहत होते. 
वेगवेगल्या रिसोर्टकडे पर्यटकांना घेऊन जाणाऱ्या संस्था 'बोनस' म्हणून 
सानगडाची मोफत ट्रिप घडवून आणतात. इथली वनराई भारी सुंदर आहे. 


५. आजाद्वीप (अंजट्वीप) 

पंचद्वीपातील आकाराने सर्वात मोठे द्वीप म्हणजे आजाद्वीप (साधारण १.५ 
चौ.कि.मीटर). पूर्वी हे द्वीप पोर्तुगीजांच्या ताब्यात होते. या ट्वीपावरून ते समुद्रातील 
व्यापारावर नजर ठेवत व जकात गोळा करत. त्यांची या गडावर सशस्त्र सैनिकांची 
फलटण असे. त्याची मोठी बराकचहोती. गोवा मुक्ती लढ्याच्या वेळी भारतीय 
नौदलाने कारवाई करून मोठ्या चकमकीत हे द्वीप काबीज केले व पोर्तुगीज झेंडा 
खाली खेचून भारताचा तिरंगा दिमाखाने फडकवला. या धुमश्चक्रीत गोव्याचे एक 
सुपुत्र श्री. कृष्णा शेटकार या सैनिकाने अतुलनीय असे शौर्य गाजवले. (संदर्भ - 
त्यांचे एका नौसैनिकाची डायरी हे पुस्तक) 

गोव्यातील बाटाबाटीच्या वेळी तिथली आर्यादुर्गेची मूर्ती भाविकांनी 
आजाद्वीपावर गुपचुपपणे आणून लपवून ठेवली होती. एका मल्याळीप्रवाशाला ती 
मूर्ती सापडली. त्याने ती अंकोल्याला नेऊन स्थानिक लोकांच्या मदतीने वंदिगे या 
भागात मूर्तिची स्थापना केली. त्याची आठवण म्हणून त्या मल्याळी पुरूषाचे देवूळ 
तिथे आहे. 
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द्वीपावर एक मोडकळीस आलेले चर्च आहे. तिथे दरसाल वार्षिक 'फॅस्त' 
(उत्सव) भरते. आतां हे द्वीप नौसेनेने 'सी-बर्ड' प्रोजेक्टसाठी आपल्या ताब्यात 
घेतलेले आहे. बाहेरच्यांना प्रवेशबंदी आहे. फकत 'फॅस्त' च्या दिवशी लोकांना 
उत्सवात भाग घेण्याची परवानगी देण्यात येते. त्यावेळी येणाऱ्या-जाणाऱ्या लोकांवर | 
सैनिकांची करडी नजर असते. 








सदाशिवगड किल्ला | 

कारवारहून एक किलोमीटर पुलावरून सदाशिवगडला पोचताच काही अंतरावर 
भव्य असा किल्ला आहे. पुढे हा रस्ता गोव्याकडे जातो. 

सौंदे राजाच्या अमलाखाली हा भूभाग असताना सदाशिव नायक या राजाने 
हा किल्ला बांधला. त्यांच्याच नावाने हा किल्ला ओळखला जातो. या किल्ल्यावर 
प्रसिद्ध दुगदिवीचे देवालय आहे. शिवाजी महाराज दोन वेळा या किल्ल्यावर 
वसतीला होते. गडावरून देवबाग, अन्य काही द्वीपे, काळी-अरबी संगम व 
काळी नदीचे विशाल पात्र दिसते. काळी नदीच्या अलतडी व पलतडी दिसणारी 
गावे व निसर्ग सौंदर्य मनोहारी व नेत्रसुखद आहे. 


तिळमाती | 
माजाळीहून समुद्र किनाऱ्यावर गेलात की तिथे मोठमोठे काळे कुळकुळीत | 
खडप (दगड) समुद्रात घुसलेले दिसतात. भरतीच्या वेळी समुद्राच्या लाटा या | 
खडपांवर जोरात आपटून फुटतात. त्यावेळी दगडांचा काळ्या रंगाचा चुरा (तिळाच्या | 
आकाराचा ) वाळूत पसरतो. शुभ्र वाळूत हे काळे “तीळ' मिसळून जातात. म्हणून 
या जागेला “तिळमाती' असे म्हणतात. (पांढर्‍्या-काळ्या तिळांचे मिश्रण) हे | 
मिश्रण सुंदर दिसते. पर्यटक परतताना आवर्जून ही 'तिळमाती' सोबत घेऊन जातात. | 
जे पर्यटक कन्याकुमारीला गेलेले असतात त्यांना हटवून तिथे मिळणाऱ्या 
तिरंगी वाळूची याद झाल्याशिवाय राहत नाही. अरबी समुद्र, बंगाल उपसागर व हिंद 
महासागर यांचा निळे, काळे व पांढऱ्या रंगांचे मिश्रण होते व तिरंगी वाळू तयार होते. 
प्लॅस्टिक पिशव्यात वेगवेगळ्या कप्प्यांत व्यवस्थित बंद करून विकून अनेक मुलं 
तिथे चांगली कमाई करतात. 
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नंदव्हाळ (नंदी + ओहोळ) 

कारवार रेल्वे स्टेशनवर उतरून कारवारकडे जाणारा रस्ता न धरता उजवीकडचा 
. कारवार-कैगा रस्ता धरून चालल्यास काही मिनिटांत “नंतब्हाळ क्रॉस' असं 
लिहिलेला बोर्ड उजव्या हाताला दिसतो. थोडे पुढे गेल्यावर श्री. तेलंग कुटुंबाचा 
जुना बंगला आहे. तिथे सध्या राहणारी मंडळी अगत्याने इच्छुकांना काही अंतरावर 
असलेल्या नंदव्हाळला घेऊन जातात. शेतांतून काही अंतर तुडवल्यावर धो धो 
अशी गर्जना करीत (पावसाळ्यात) जोराने वाहणाऱ्या पाण्याची गाज ऐकू येते. 
वरून एका बांधलेल्या धरणातून ते पाणी खाली दरीतून वाहत जाते. त्या दरीत 
लहान मोठे दगड मधे मधे आहेत. त्यांच्यावरून तोल सांभाळत, बेडूक उड्या मारत 
वर गेलं की दगडाचा एक अजस्र नंदीबैल बसलेला दिसतो. त्याचं दर्शन घेऊन 
परतायचं. त्या नंदीवरूनच नंदव्हाळ हे नाव पडलेलं आहे. जाता-येताना आधारासाठी 
व तोल सांभाळण्यासाठी काठी घेतली तर बरे. नाहीतर नंदीबैल महाराजांना साष्टांग 
नमस्कार घालण्याचा संभव असतो. 

(संकलित) 
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कारवारचा लोकवेट 
- सौ.उषा उल्हास राणे 


लोकवेद म्हणजे काय ? त्याची लक्षणे : 
अशिक्षित आणि खेडूत जिवन जगणाऱ्या समाजाचे परंपरेने घोळणुकेत आलेले 

मौखिक साहित्य म्हणजेच लोकवेद असा पुर्वी लोकवेदाबद्दल समज होता. पण 
आज त्याची व्याख्या व्यवहारात बदललेली आहे .ऑलियो एस्पिनोझा या अमेरिकन 
विद्वानाच्या मताप्रमाणे पूर्वपरंपरागत मौखिक रूपाने माणसाला जे ज्ञान मिळते, जे 
त्याने अनुभवले, आत्मसात केले आणि सांभाळून ठेवले ते सगळे म्हणजे लोकवेद | 
तर कारवारचा लोकवेद म्हणजे आईने मुलाला झोपण्यासाठी गायलेले अंगाई गीत. 
आज्या पणज्या पासून पूर्वापार चालत आलेला धंदा, लोकखेळ, सण, उत्सव, 
जत्रा, काला, HE, घर दार, अंथरूण पांघरूण, कपडे, लत्ते, विधी संस्कार, 
औषध पाणी, चाली रीती, खाण जेवण लोककथा, म्हणी, उखाणी ज्याच्यापासून 
माणसावर कळत नकळत लहानपणापासून संस्कार घडत जातात, या सगळ्यांना 
मिळून लोकवेद म्हणतात. या अशा लोकवेदातून कारवारच्या लोकांनी अजूनपर्यंत 
संस्कार राखून ठेवलेले आहेत. ह्याचा अनुभव आणि पडताळा आम्हाला पदोपदी 
येत आहे. मातृप्रधान कुटुंब आणि पुरूषप्रधान संस्कृती आजही अस्तित्वात आहे. 
शाळा, कॉलेज -युनिन्हर्सिटी इत्यादी स्थापन होण्यापूर्वी असलेल्या शिक्षण व्यवस्थेत 
माणूस उत्तम नागरीकविचारवंत आणि सुसंस्कृत होत असे. पण आता अँडव्हान्स 
एज्युकेशन, हायर एज्युकेशन, सायन्स आणि टेक्नॉलॉजीचे शिक्षण घेताना सुद्धा 
माणूस अमानुष बनत चाललाय. तेव्हा शिक्षणाने माणूस सुधारला म्हणण्या पेक्षा 
तो शिक्षणाने अमानुष, अनागरीक बनलाय असे म्हणावे लागेल. पण लोकवेदातून 
थोडे चांगले संस्कार घडत आल्यामुळे माणसांमध्ये थोडा तरी समजुतदारपणा, 
माणुसपणा शिल्लक आहे असे दिसून येते. लोकवेदाचा जन्म मानव संस्कृतीच्या 
उदया बरोबरच झाला. एकोणिसाव्या शतमानाच्या अखेरपर्यंत लोकवेद हा विषय 
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भाषाशास्त्र, समाजशास्त्र, इतिहास, साहित्य इत्यादी विषयाचा पोट विभाग असे 
मानत. पण विसाव्या शतमानात लोकवेदाला एक स्वतंत्र विषय म्हणून मान्यता 
मिळाली. अनुकरण आणि मौखिक परंपरा हे लोकवदाचे दोन मुख्य गुणधर्म. 


लोकवेदाचे कांही मुख्य गुणधर्म : 

१) परंपरेने एका पिढीकडून दुसर्‍या पिढीकडे पोहोचली. 

२) शब्दानी (जिभेच्या माध्यमातून) मिळतो, लिखीत स्वरूपात नसतो. 

३) वेगवेगळ्या रूपांतून मिळतो, म्हणजे कथेचा मूळ गाभा एकच पण सुरूवात 
आणि शेवट धड नसतो. प्रांतानुरूप, प्रसंगानुरूप बदलत असतो. 

४) कान आणि डोळ्यांच्या माध्यामातून मिळणारे ज्ञान. 

५) स्थिर नसते, बदलत असते. 

६) मुळात एका माणसाकडून निर्मिती झालेली असली तरी त्याच्यावर मालकी 
सामुहिक असते. 

७) अनेकवेळा कृतीतून मिळते. शारिरीक हावभाव, पदन्यास, हस्तमुद्रा वगैरे 
ह्यातून मिळतात. 

कोकणी लोकवेदाच्या तऱ्हा : 

कोकणी लोकवेदाच्या तऱ्हा चार असतात. 

१) मौखिक आविष्कार : यात लोकगीते, लोककथा, गितकथा, म्हणी, 
उखाणी, विनोद इत्यादींचा समावेश असतो. 

२) रूढी चाली : ह्यात जन्म मरण, मुंज, लग्न असल्या प्रसंगावर करावयाचे, 
पाळावयाचे संस्कार, चाली रिती, देवकार्ये, व्रत विधी ह्याचा समावेश असतो. 

३) भौतिक संस्कृती : ह्यात कपडा-लत्ता, अलंकार, भांडी-कुंडी, शिल्पे, 
वीरगळे, मूर्त्या, चित्रे अशा आकारमय सगळ्या वस्तू येतात. ज्यामधून 
संस्कृतीचे खरे दर्शन घडते. 

४) प्रयोग सिद्ध कला : ह्यात लोकनाट्ये, लोकनाच, लोकखेळ, इत्यादींचा 


समावेश असतो. 


कारवार जिल्ह्यातील कोकणी लोकवेदाची रूपे आणि त्यांचा समाजाच्या 
चाली -रिती कडे संबध : 
लोककथा : ह्यात अदभूत कथा, चातुर्य कथा, नीती कथा, हास्य कथा, पुराण 
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कथा, माळ कथा अशा बोधप्रद कथा असतात. 

लोकगीते : ह्यात मंत्रगिते (जी मुलाची दृष्ट काढताना म्हणतात.) मुलांची, 
बायकांची, पुरूषांची. | 

मुलांची गीते : मुलाला पाळण्यात घालताना, डोलवताना, झोपवताना, तीट | 
लावताना, खेळवताना, भीती दाखवताना म्हणावयाची गीते असतात. 

बायकांची गीते : ह्यात बारसे ते लग्नापर्यंतची विधी गिते असतात. तसेच धालो 
गीते, (ह्यात देवांची, रंभाची आणि माणसांची-अशा तीन तर्‍हेची गीते 
असतात.) 

फुगडी : ह्यात साधी फुगडी, भोवरा पुगडी, बेडकी फुगडी, जोड फुगडी, बैठी 
फुगडी, कळशी फुगडी, झिम्मा फुगडी अशा अनेक तऱ्हा असतात. 

ब्रत गीते : मंगळागौर, वटपौर्णिमा, गौरी व्रत इत्यादी. 

श्रमगीते : दळताना, कांडताना, शेतात काम करताना म्हणावयाची गीते. 

पुरुषांची गीते : शिमग्याची गीते 

चौरंग : देवदेवतांवर आधारित गीते, सामाजिक परिस्थितीवर आधारित गीते, 
लोक कथानक इत्यादी . 

ताळ : धुळ पदे, तळय गीते, आरत गीते, नमन इत्यादी. 

गीत कथा : पुराण कथा, राजा-राणीची कथा, देव-देवतांची कथा, पशु-पक्षांची 
कथा, जादु, चमत्कार, चित्मया बाळ इत्यादी. 


वाद्ये : 
लोकगीताच्या वेळी वाजवायची वाद्ये अनेक असतात - 
१) बडवून वाजवण्याची वाद्ये: होल, ताशा, घुमट, ढोलके, शंबळ, जंगाट, 
तबले, पखवाज, टिपऱ्या इत्यादी. 
२) फुंकून वाजवण्याची वाद्ये: शिंग, तुतारी, सूर्त शेहनाई इत्यादी. 
३) घासून वाजवण्याची वाद्यें: टाळ, झांझ, कासाळ इत्यादी. | 
म्हणी : ह्याला ओपारी असेही म्हणतात, ह्या माणसांच्या स्वभाव विशेषाप्रमाणे 
म्हणजे संधी साधुपणा (भटाक दिली ओसरी, भट हात पाय पसरी) आळशीपणा, 
निर्लज्जपणा, कंजुषपणा, उर्मटपणा, प्रेम, मूर्खपणा, मोठेपणा, अपयश, अनुवंशिक 
नक्कल, धूर्त, फसगत, गर्व, आपस्तुती, दुश्टपणा इत्यादी गुणांवर आधारून असतात. 
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बाक्यप्रचार : चुका, दोष दाखवण्यासाठी, अद्दल घडवण्यासाठी, अक्कल 


` येण्यासाठी, स्वभावाचे वर्णन करण्यासाठी, रागाचा परिणाम दाखविण्यासाठी (उदा. 


पोटार मारप, एक घाव दोन तुकडे, हिंदरा रागान घरा ऊजो) 

ऊखाणी : बुद्धीला चालना देण्यासाठी, बुद्धी चातुर्य वाढविण्यासाठी 
करमणुकीसाठी, वेळ जाण्यासाठी. (उदा. इनसा बायलेकतिनशे दोळे, दर्या वेळेवर 
कावळो मेलो सगळ्या गावाक सुतक, आरे आरे मोरा.तातया घाल बारा, स सुकी 
स वली, इत्यादी.) 

रुढी चाली : देवा धर्माकडे संबंधित, काला, दशावतार, दही काला, जागर 
खेळ, दिवज, शेल, दीपमाळ, दशवतारी खेळ इत्यादी तसेच जन्मानंतर सहाव्या 
दिवशी सटी, बारसा, दातोळ्या, जावळ काढणे, वाढदिवस, कान नाक टोचणे, 
मुंज करणे, दिवज शेल देणे, पहिलं न्हाण सोहळा, सोयरीक गोड कातली, जवळी 
काढणे, मांडव घालणे, देव कार्य, चुडा भरणे, हळद लावणे, दळण, बाशिंग, 
सीमंत पुजा, लग्न, घरभरणी, गंध चपके, खांदवळ ठेवणे, पाचपरतण, शेंस विधी, 
गरोदरपणीची फुले इत्यादी मरण संस्कार, भरणी श्राद्ध, म्हाळ वा पितृ पक्ष, हे 
सगळे पाळायच्या चाली रिती पुर्वापार लोकवेदातून चालंत आलेल्या आहेत. 
लोकवेदाचा चाली-रिती कडे संबंध : पूर्वीच्या काळी माणसाचे ज्ञान 
वाढविण्याची साधने खूप कमी होती प्रवचन, कीर्तन, लोकसाहित्य ह्यासारख्या 
माध्यमातून एक पिढी दुसऱ्या पिढी पर्यंत ज्ञान देण्याचे काम करत असत. पण ते 
पुस्तकाच्या साहाय्याने नव्हे. पहिल्या पिढीकडून जे ज्ञान मिळत असे ते दुसर्‍या 
पिढीला देत असताना त्यांना आपल्या तोंडाचा वापर करावा लागत असे. ह्याचे 
कारण त्या काळात छापखाने नव्हते. त्यामुळे जे ज्ञान त्यांना आपल्या वडिल 
धाऱ्यांकडून मिळत होते, ते त्याला पाठ करावे लागत असे, किंवा पक्की आठवण 
ठेवावी लागत असे. लोककथा हे ज्ञान वाढविण्याचे एक मोठे साधन आहे. ह्यातुनच 
आम्हाला संस्कृतीचे खरे दर्शन घडते. मूल जेव्हा लहान असते तेव्हा आजीच्या 
किंबा आई वडिलांच्या मांडीवर बसून लहान मोठ्या गोष्टी ऐकत ऐकत मोठी होत 
असत. त्या ऐकत असताना त्यांच्यावर नकळत कांही संस्कार होत जातात. त्यामुळे 
मुलांना कांही बर्‍या वाईट गुणांचे आकलन आपोआपच होत असे. गोष्टी सहसा 
विसरल्या जात नाहीत. म्हणूनच गोष्टीतून मिळालेले ज्ञान बहुधा विसरू शकत 
नाही. तीच गोष्ट लोकगिताची गिते ही कळवळा दर्शविणारी असतात. लग्न 
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समारंभ, दळण, कांडण, शेता भाटांतीली कामे अशा वेगवेगळ्या प्रसंगी बायका 
एकत्र जमत. सुख दु:खाच्या गोष्टी करत. अशा गोष्टींना थोडेसे अलंकारिक रूप 
असे. काही बायकांमध्ये वेगवेगळे उमाळे गिताच्या रूपाने प्रकट करण्याची कला 
जन्मजात असे अशा उमाळ्याला लोकगितातून आकार मिळाला. लोक गितातून 
बायकांचे जिवन, त्यांची सुख दुःखे, त्या वेळच्या चाली रिती हे सगळे कसे काय 
होते हे समजते. लोककथे सारखीच लोकगिते ही एक पिढीकडून दुसर्‍या पिढीला . 
मुखाद्वारे पोहोचली आणि लग्नकार्य, सण उत्सव, वेगवेगळी कामे करताना लोक 
ती म्हणू लागली. f | 

पण आज परिस्थिती बदललेली असल्यामुळे घरातल्या दर एका माणसाचे 
व्याप वाढलेत. त्यामुळे लोक कथा आणि लोक गिते ह्यांचा विसर पडत चाललाय. 
लोक साहित्याची ही परंपरा बंद झाली तर संस्कृतीचे रक्षण आणि ज्ञान वाढविण्याचे 
साधन नश्ट होऊन जाईल. असे होणार नाही याची दक्षता घेणे गरजेचे आहे. म्हणून 
जेवढ्या म्हणून लोककथा किंवा लोकगिते मिळतील तेवढ्या लिहून संकलन 
करून ठेवणे गरजेचे आहे. लोककथेतून मिळणारे शिक्षण मुलांना लहानपणापासून 
देणे जास्त गरजेचे आहे. लोककथेतून संस्कार करणे ही काळाची गरज आहे. 
लोकवेदाचे संकलन : 

लोकवेदाचे संरक्षण, संकलन आणि अभ्यास जितके व्हायला हवे तितके झालेले 
नाही, असे म्हणण्यापेक्षा त्याचा विचारच झालेला नाही म्हणणे योग्य होईल . कारवार 
जिल्ह्यातील लोकवेद नश्ट होत चाललाय. कारण पूर्वी सारखा तो परंपरेने चालत 
आलेला नाही. ज्याच्या पर्यंत तो पोचलेला आहे ते लोक नाहिसे होत चाललेत तसे 
त्याचंया बरोबरच लोकवेद सुद्धा नाहिसा होत चाललाय. त्याची कारणे दिसून आली 
ती अशी - 
१) आताची मुले असले जुन्या लोकवेदाचे प्रकार शिकण्यास मागत नाहीत. 
२) घरातली कमावती मुले वडील धाऱयांना असल्या cea छंद जोपासण्यास 

देत नाहीत. 
३) काही लोकांत उत्साह आहे पण सहकार्य नाही. 
४) कांही लोकांना वाटते की पूर्वी ज्या कार्याच्या वेळी लोकवेद गात ती कार्ये 
आता नाहीत. 

५) लोकवेद कथनात 'लाजणारे लोकही आहेत. 
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६) कांही वयो वृद्धांत उत्साह आहे पण शरीर साथ देत नाही. 

'कारवार जिल्ह्यात फक्त उषा राणे यांनी लोकवेदाचे संकलन चित्रिकरण आणि 
_ लेखन थोड्या बहुत प्रमाणातं कर्नाटक कोंकणी अकादमीच्या सहाय्याने केलेले 

` आहे. ह्या व्यतिरीक्त ह्याची दखल कोणीच घेतलेली नाही. ती घेणे खरेच गरजेचे 
आहे. लोकवेदाचे संकलन, ऑडिओ, व्हिडिओ, छाया चित्रे आणि मुद्रण या 
रूपांत वर्गिकरण आणि विश्लेषण या पद्धतीने सविस्तररित्या राखून ठेवण्याचे काम 
बाकी आहे. 

लोकवेदाची संरक्षणाची गरज : 

समाज वेगाने बदलत आहे. तो आपली पारंपारिक जीवन पद्धती झटकून टाकून 
नव्या तंत्रज्ञानावर आधारीत जिवन पद्धती स्विकारू लागलाय. माणसांचे जिवन 
दिवसेन दिवस कत्रिम बनत चाललय, सुधारणेच्या आणि शिक्षणाच्या नावाने समाज 
आपली जुनी जिवन मुल्ये भिरकावून देऊन नव्या विश्व कल्पनांवर आधारलेली नवी 
मूल्ये स्वीकरू लागलाय. ह्या सगळ्यात उदयास आलेले शहरीकरणाचे वारे आज 
गावात सुद्धा झपाट्याने आत शिरू लागलेय. सिनेमा, टि.वि., रेडिओ, व्हिडिओ 
ह्या सारखी प्रसार माध्यमे आणि नव्या मनोरंजनाच्या साधनांच्या प्रभावामुळे 
ूर्विच्या कलांचे खच्चीकरण व्हायला लागलेय. बहुतेक सगळ्या ठिकाणी ह्या 
कला गावांच्या एका कोपर्‍यात बापुडवाण्या अवस्थेत पडून आहेत. त्या तिथून 
नश्ट होण्यापूर्वी ती राखून सांभाळून ठेवण्याची नितांत गरज आहे. कारण मानव 
जातीचा काल आणि आज ह्या इतिहासाचा तुलनात्मक अभ्यास करून उद्याच्या 
पिढीसाठी योग्य संदेश देण्यासाठी हेच एकसूत्र आमच्याकडे आहे हे सत्य नाकारता 
येणार नाही. 

(सौ. उषा राणे ह्या तब्ठमव्गीने लोकवेदाचे सशोधन व जतन करण्याचे काम 
सातत्याने करीत असतात. त्या कोकणी व मराठीतून लेखन करतात. पेशाने 
शिक्षिका असलेल्या सौ. राणे उत्साही कार्यकर्त्या आहेत. सदाशिवगड (कारवार) 
येथे दोन वर्षापूर्वी भरलेल्या विसाव्या अ. भा. कोकणी साहित्य समेलनाच्या त्या 
प्रमुख संयोजक होत्या. सपर्क / ०९४४८९४७१२९.) 
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कारवार - एक अणभव 
दा - at. शीला कोळंबकार 






म्हजो घरकार कारवार-कोडीबागचो. म्हजें लग्न मुंबय जालें. चवथीक पयले 
खेप हांव कोडीबाग गेलें. तेन्ना कोकण रेल्वे येवंक नासली. कारवार बसीन बच्चें 
पडतालें. गोंयाच्या बसीचीं तिकिट आमलां मेळूंक ना. कर्नाटकची एस.टी .मेळली . 
कोडीबाग वतना म्हजी माय आमचे बराबर आसली. मुँबयसान कोडीबाग वता 
म्हण तिणे कोणाकोणाक दिवंक कितें कितें घेतिलें. ताच्योच दा बारा पोटल्यो 
जाल्यो सगळें सामान बसीशेर वयर चड़यालें. बस कारवारच्या मार्गाक लागली. 
बसीतं सगळे कारवारचोच लोक आसलों. वाटेंत बेस बंद पडली. म्हण दुसरी बस 
आयली. सगळे दादले सकयल देवले. ताणी भराभर सामान बसीर चढयले. थंय 
मागीर म्हजे तुजेय हो भेद नासलो.कारवारच्या लोकांचो हो गुण म्हाका खुप मानवलो. 
दुसरे दीस सकाळी बस गुड्डेहळली पावली. वयल्यान हांवे सकयल पळेले. तें 
दृश्य पळोवनूच हांव कारवारच्या प्रेमांत पडलें. | 
कारवार एक सुंदर गांव-काळी नदी दर्याचे वेंगेंत वता त्या संगमार तें आसा. 
आवयचे कुशीत भुरग्यान खुसेगाद ied, तशें cata कुशींत न्हिविल्लें. बापायसारको 
पांच्चोचार दोंगर लागीचं Sat रावन ताची राखण करतासो दिसता. 
थंयची घरांय अपुरबायेची. एका बागांत एकच घर. घरा भोंबतणी वंय. मदीं 
आडाको. घरा मुखार आंगण. अंगणात तुळस, तुळशी भोंवतणी रांगोळी. वयेंक 
तेंकूज फुलझाडां. बागांत माड्यो. माड, आंब्याचो आनी नीरपणसाचो. एक रूख 
घराची राखण करपी रखवालदार कसो | दोन तीन घरंत एक बांय, बांयाचे कुशीक 
पिंपळ, वड नाजाल्यार उंबराचें झाड. तांचेर बांदून काडिल्ले पेड, ten एक घुमटी. 
सांजेर थंय जळपी दिवो. तो दिवो विण्ण काळकाक भेदून मंगलमय वातावरण 
निर्माण करतालो. तिनसांजेर तुळशीमुखार लायिल्ठे निरांजन. ताचो तो मंद उजवाड. 
माडांच्या चुडटांतल्यान,नीरपणासाच्या पानांतल्यान निदळून जमनीर आयिल्ले चान्ने. 
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ती दर्याची गाज. तें ल्हारांवांगडा चमचमची चान्ने. हें सगळें थंयचे वातावरण गूढ, 
रम्य आनी अदभूत करून उडयताले. ही गजाल तीस पस्तीस वरसां पयलीची. 
आतां लायटीचे दिवे आयल्यात. सगळे बदल्लां. तरीकय पुनवेच्या रातीं लायटीचे 
दिवे पालोवन चान्यांत भिजिलें कारवार पळोवचे आसा. सदाशिवगडार वयर बसून! 

१९९७ त म्हाकां साहित्य अकादमीचो पुरस्कार फाव जालो. ताची दखल 
आमच्या जातिबांधवानी घेतली. जातिची वार्षिक पुस्तिका काडतात. तातूंत 
` ताणी म्हजें अभिनंदन chy. ही पुस्तिका दीपक गांवकार ह्या कारवारसान मुंबय 
आयिल्ल्या मनाशाच्या हातांत पडली. दीपक गांवकार हो एक मनस्वि, कलंदर 
मनीस ताचो कारवार आनी कोंकणीचेर उप्पाट मोग. हांव कारवारचें आनी म्हाकां 
पुरस्कार मेळला ताचो आनंद आनी खोस ताका जाली. म्हजो पत्तो सोदून काडून तो 
आमगेर आयलो. ताणे म्हर्जे अभिनंदन केले. इतलें करून तो ओगी रावला ? ना. 
तो कारवार गेलो. कारवार कोडीबागच्या लोकांक मेळलो. आनी ताणे म्हजो सत्कार 
घडोवन हाडलो. दीपक गांवकार मागीर सभा सम्मेलनानी दिसतालो. कोकणीच्यो 
कार्यावळी साक्षीभावान पळेतालो. कोंकणीवेलो मोग ताणे कायच उलयनासतना 
कृतिन उलतायलो. ताचो प्रिंटींग प्रेस आसलो .ताणे ““ओवळा'” हो कदीम काळांत 
छापिल्लो ललितलेखांचो सग्रह छापिछ्लो.कसलोच फायदो घेनासतना. 

फायदो म्हणटकीच याद जाली. १९७४ त म्हजें पुस्तक ओली सांज' छापून 
आयलें. हांव व्हड उमेदीन तें घेवन मुंबय म्हजे नणंदगेर गेलें. ताणी पुस्तक पळेलें 
आनी विचारलें, '“कितले पैशे मेळळे ?'' 

“काय at!” हांवे म्हळें, “मागीर पुस्तक छापून फायदो किते l” 
म्हर्जे तोंड साप्प देवलें. तेन्ना म्हज्या घराकारान सांगलें, “आमच्या लोकांची ती 
सवय | गांवातले लोक गरीब. गांव सोडून पोटपाण्याखातीर ते मुंबय येतात. सद्दा 
तरी चड़ांत चड पैशे जोडप, ते गावांत धाडप, Tad घर बरें करून बांदप, घरच्या 
लोकांक सुखी करप हो तांचो उद्देश आसत्ता. म्हण ते प्रत्येक गजालीचो आप्रल्ल्याक 
फायदो fed होच चड विचार करतात. तूं तांचे वायट मानून घेवं नाकां. 

पण आतां ती परिस्थिति बदलल्या. गेल्या १२ जून २०१२ त म्हाकां “ 
रवीन्द्रनाथ टागोर-लिटरचेर अँवॉर्ड मेळ्ले. तेन्ना ““कोळंबकार'' आडनावाचे एके 
बायलेन म्हाकां सांगले, “तुमकां पुरस्कार मेळ्लो. आमकां बरं दिसलें. कोळंबकराचें 
नांव वयर काडलें. 
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कुरुमगडार जागेक वचूंक कारवार Wg. जात्रे आदले दीस म्हजे मायची आनी 
व्हडल्या पुताचीं खूब झगडी जाल्लीं. दुसरे दीस बोटीन व्हड व्हडयान- कुरुमगडार ' 
गेलीं. तेन्ना-थंय धको बांदूक नासलो. थंय पावतकीच धोंपरभर उदकांत उडी मारची 
पडटाली. तेन्ना त्या देशन आवदक फाटीर बस म्हळें तीवूय माकडावरी उडी मारून 
ताचे फाटीर बसली. रातच्या झगड्याचो मातुय वास थंय नासलो. नात्यांतली ही 
गुंतागुंत काळजाक स्पर्शुन गेली. | 

gda कारवारची कोंकणी समजंक वगत लागली.आम्ही गोयां करपाक जाय, 
खावपाक जाय,हाडपाक जाय असें म्हणतात. जाल्यार कारवारा करच्या जाय, 
खावच्या जाय,हाडच्या जाय म्हणतात तें लक्षांत आयलें मुखार हींच उतरां करका, 
खावका,हाडका अशी जातात. कोंकणीच्या मळावेलो हो उतरांचो खेळ खुब मौजेचो. 

कारवारच्या म्हणीनी जाल्यार म्हाकां fast लायलें. देखीक ' कुड वेंतभर 
जाल्याय कस हातभर. ' सुखाचे आशेक बकें उपाशी. '' “आका आनी दोळ्यांमुखार - 
नाकां.'' अशो आनी जायत्यो म्हणी आसात. खरें म्हळयार असल्यो म्हणी कोंकणी 
भाशेच्या आंगावयले अलंकार. ते पुंजावन आमी एकठांय करून दवरूंक जाय. 

हांव एक खेप कोडीबाग आसताना आमगेर एक नव श्रीमंत आयिल्लो. पायांक 
माती लागत म्हण जोतेंच घालून भीतर आयलो. “म्हाकां हे आवडना. तें 
आवडना. ' अशेंय कितें कितें सांगून गेलो. तो वतकीच म्हजे मायन म्हळे, “ 
हे मातयेत हो ल्हानाचो व्हड जालो. आतां ही माती हाच्या पायांक तोंपली. 
थोड्या दिसार्ना आतां हाका चान्न्यांत सत्री लागतली.” 

“चान्न्यांत सत्री लागप''ही म्हण म्हाकां कविताशी दिसली हालींसरा पळेत 
जाल्यार कारवारची वाट लागल्या कारवारचे तरनाटे सोरो खाबंक लागल्या.कारवारा 
एक बरें. थंय सोरो पिनात. तो खातात. रगडो वचून मिकसर आयलो. बांयों वचूज 
नळ आयले. शेतां वचून थंय घरां आयली. कैगा अँटोमिक एनर्जीचो प्लांट आयला. 
कोडीबाग सरकार घेवचें आसा. कारवारच्या अस्तित्वाकूच धोको आसा काय ? 
कारवारची ' व्हर्जिन बिवटी' देवा तूं ! ताका कोणाची दिष्ट लागना जाल्यार पुरो. 

( सौ. शीला कोळंबकार ह्या कोकणीतल्या maa लेखिका, त्याना We’ ह्या 
कथासग्रहासाठी साहित्य अकादमी पुरस्कार लाधला आहे. अर्‍वादासाठीचा पण साहित्य 
अकादमी पुरस्कार व TRINA टागोर लिटरेचर अवॉर्ड ने त्या aana आहेत. त्यांचे 
माहेर गोवा व सासर कारवार व राहणे GIE. सपर्क : ०९८१९३१५३ o9) १३6३७ 
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MYTHS OF KONKANI 


© 
LANGUAGE 
Rajesh (Kiran) V. Divekar 


Konkani Language cairy many myths. Let us see them one 
by one :- ` 


Konkani is the daughter of Sanskrit. 

Konkani is the mother tongue of over 50 lakhs of people the 
Government 1991 figures put it at 17,60,607. 

Konkani is an Aryan Language, therefore Devanagari Script 
is the natural script for Konkani and also Devanagari script 
has been approved by the Government of India. 

Konkani sounds cannot be correctly written in the Roman 
script. 

In Goa, Roman Konkani and Devanagari Konkani are found. 
Konkani is a language of friendship and intimacy. 

Konkani is influenced by the surroundings. 

Konkani spoken and written by the Saraswats is the standard 
Konkani. 

Konkani was mainly a spoken Language, but now lots of 
literature is published in Goa, Karnataka, Maharashtra and 
Kerala. | 

Missionaries learnt Konkani to spread their faith and not out 
of love for Konkani. 

One who knows to speak, read and write only Konkani also 
is considered literate. 

Konkani derives its name from the konka tribe who lived in 
present day Konkan. 
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* Konkani is related to Bengali and Assamese 

* Konkani which was recognised as a major Indian language 
only in 1987, is written in five scripts : Devanagari 
Kannada, Malayalam, Urdu and Roman. 

* The Konkani word "Othambe" (droplets) that fall off tree 
leaves and roofs after the rain has stopped has no substitute 
in Marathi or any other Language. - 

*  Tfone has to see the Diversity of today's Konkani Language, 
one should travel the Indian West Coast. 

* Timeline of Konkani: 

Year र 
1187- First Konkani Inscription. 
. 1209- Jnaneshwari is written in Konkani. 
1548- Portuguese destroyed all the Konkani works. 
1808- Konkani Bible is published. 
1932- Portuguese started a Konkani School 
1987- Konkani Declared as a National Language 
* Konkani is the State Language of Goa 


nalts VR Such is the Wonder Language "Konkani... 


"(Rajesh (Kiran) V. Divekar is the grandson of the 
legendary Teacher Shri Vishwanath V. Divekar ( (दिवेकर 
मास्तर) who retired as the Head Master (Principal) of the 
Government High School, Karwar, He Loves his 


hometown, its History, Culture and other related activities 
Contact : 09619362460) 


“Khe 


[ ३२ ] ८“ कारवार COO 




















काळी नदी व अरबी समुद्र यांचा संगम होतो, त्यावर असलेला 
कारवार-सदाशिवगडाला जोडणारा लांबलचक पूल. 
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कारवार किनाऱ्याचं एक विहंगम दृश्य 








कारवार-सदाशिवगडाला जोडणाऱ्या लांबलचक पूलाचं जवळून दर्शन. 
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कारवार वर्णन - लावणी 


-द. ना. नाडत्मर्णी 


विरलेले स्वप्न : 
१८६२ पर्यंत उत्तर कानडा हा जिल्हा मद्रास इलाख्यांत समाविष्ट होता. त्या 
वर्षापासन जिल्ह्याचे ठिकाण म्हणून कारवारहे शहर बसविण्यात प्रारंभ झाला. नंतर 
दहा वर्षे घाटावरून आगगाडीचा एक फाटा कारवार पर्यंत बांधण्यासाठी अनेक 
पर्यायी योजना आखण्यांत आल्या. आगगाडीचे रूळ कोणत्या घाटातून आणावे, 
'स्टेशन कुठे, कसे व केवढे मोठे असावे, बंदराचा विस्तार, गोदींची रचना, 
उतारूंसाठी बंदर इत्यादींचे आराखडे बनविण्यात आले. इंग्लंड, जर्मनी वगैरे 
' परदेशांतील व्यापारी, कारखानदार, तंत्रज्ञ कारवार येथे येऊन ठेपले व भारतांतील 
अनेक मोठमोठ्या शहरांतील उद्योगपति व गुंतवणूकदार यांची वर्दळ सुरू जाली. 
जमिनीच्या किंमती वीसपंचवीस पटीने वाढल्या. जिनिंग फॅक्टरी, प्रेसिंग फॅक्टरी 
बांधून तयार झाल्या. वखारी तर किती उभारल्या गेल्या त्यांची गणतीच नाही. 
। असा गोंगाट सतत दहा वर्षे चालू राहिला. 
` मग कुठेंतरी माशी शिंकली. पोर्तुगीज सरकारने लोंढ्यापासून मुरगांवपर्यंत रेल्वे 
' बांधण्याचा प्रकल्प सिद्धीस नेला. त्यामुळे कारवारपर्यंत आगगाडी आणण्याचा 
प्रस्ताव मागे पडला. कारवारच्या विस्ताराचे सर्व प्लॅन्स शीतपेटींत गेले व कारवारच्या 
भव्यपणाचे स्वप्न विरले गेले. परगावांतून आलेले व्यापारी, दलाल, कारखानदार 
हिरमुसले होऊन त्यांनी काढता पाय घेतला. अवाढव्य खर्च करून बांधलेल्या वखारी 
| मिळेल त्या भावाने पुंकून त्यांनी गांव सोडून दिला. 
या घटनेनंतर तीसेक वर्षानंतर एज्युकेशन इन्स्पेक्टर म्हणून आलेले श्री. बाबा 
गर्दे यांनी “कारवार वर्णन' या आपल्या काव्यांत या हीनदीन परिस्थितीचे वर्णन 
केलेले आहे. ते वाचून कारवारच्या इतिहासाचे चित्रच डोळ्यांसमोर येते. कारवार 
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वर्णन' हे काव्य एके काळी फार प्रसिद्ध होते. या पुस्तिकेची 5 
जुनी छापील प्रत माझ्या संग्रहात आहे. ही पुस्तिका a विठ्ठल न 
आणि कंपनी" यांनी कारवार येथे “महम्मडन”' प्रेसांत इसवी सन १८९७ 
प्रसिद्ध केली. “किंमत पाऊण आणा” | कारवारच्या इतिहासात “कारवार 
हे काव्य उपयुक्त ठरेल म्हणून खाली ते उद्धृत केलेले आहे. 


(श्री नाडकर्णी हे गेल्या २५ वषापासून युखपत्रिका ” या त्रैमासिकाचे सपाह 
करीत आहेत. व्यवसायाने ती इंजिरि, जन्मगाव सावरपै. सध्या रहिवास -विलेपारल 
मुबई. सपर्क : ०२२-२६१२४१६२) 


कारवार वर्णन : लावणी 
(खंडो कृष्ण उर्फ बाबा गर्दे कृत) 

(दो दिवसांची तनुः या चालीवर ) 
समुद्रकाठी लांब सपाटी दाटी मोठी झाडांची । 
बंदर सुंदर बघुनि चितिली रचना या कार्वाडाची ।।धृ।। 

नवी मुंबई लवकर होई उडलि अवाई चहूंकडे । | 
व्यापरी मग बहुत वखारी बांधाया येती इकडे ।। 
मोठे मोठे येती थाटे गुर्जर भाटे मार्वाडी | 
वाणी कोणी लिंगायतही हुबळीचे आणि धार्वाडी ।। 
द्रव्य खर्चुनी भव्य अशा दुष्टव्य बांधिल्या इमारति | 
पुढिल नफ्यावरि दृष्टी देऊनि तुष्टि मानिती मनीं अती ।। 
आगगाडी होय तातडी देई रगाडी पैशाची । 
आशा लागुनि पाशा पडले फसली मसलत परि त्यांची ।। 
रहीत होतां अहीत झाले बेत रेल्वे गाडीचा | 
गप्फा ऐकुनि सफा बुडाले नफा नाहि हो कवडीचा ।। 
इमारती त्या धडधड पडती नाहि दुरूस्ती म्हणोनिया | 
करसाच्यांची चिंता परि त्या व्यापाऱ्यांची नाहिं दया ।। 
एथिल बंदर जणूं सरोवर नयनां सुखकर सर्वाना । 
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वादळ मोठें आदळले तरी भीती नाही सार्वांना ।। 
दर्या गंभिर-वर्या त्याची सुर्याचे वरि बिंब पड़े । 
वनशोभा तो अरसा म्हणुनी सरसाहुनि पाहि पुढे ।। 
अफाट जळिं लखलखाट देकुनि सपाट भूमी उदकाची. | 
मला आठवे तुला न दुसरी शिळाचि कीही स्फटिकांची ।।१ ।। समुद्र || 
लाटा मोठ्या खळखळ Woe काठावरि त्या आदळती | 
लहान लहान जे तहान हराया आले भूचर मग पळती ।। 
तरंग जणुं भ्रंग करूनि तो संग याचि वन शोभेसी । 
सती पाहुनी गती फिरपि परि मती न मागे विट जैसी ।। 
मच्छ आपुले पुच्छ आदळती कच्छप स्वच्छोदकिं दिसती । 
वाटे मज तो राग पावला भोग न दिसतां सरित्पती ।। 
संध्याकाळी बहुत नवाळी.आनंदाचि किति सांगू | 
सुख जे अंत:कर्णा होई वर्णाया वैखीर पंगू ।। 
एकिकडे तो डोंगर हिरवा पांघरिला जणु शालजुडी । 
दुसरीकडे तो घरघर शब्दे सागर वरि वरि मारि उडी । 
मंदमंद जल बिंदु वाहि तो गारगार बहु वायु सुटे । 
हवा खावया थवा जनांचा जाई जो त्या सुख वाटे ।। 
घोड्यांवरि किति गाड्यांवरि किति हवा घेति आनंदाने । 
सोइ न ज्याते पाई चालती मित्रांसह स्वच्छदानें ।। 
विचित्र रात्री समुद्रपात्री नक्षत्रांचा समुदाय | 
पाहुनि वाटे कवतुक मोठे पडलीं आंताचे जणु काय ।। 
उंच दिव्याचा खांब तयाचा लांबवरीही उजेड़ पड़े । 
रात्री दर्या पर्याटणी तो सूर्यापरी उपयोगा पड़े।। 
कंदिल तीरीं वर्तुलहारी मौज गमे मज बहु त्याची । 
अंबुधि घाली माळ हिऱ्याची ओळ नव्हे ती दीपाची ।।२।। समुद्र ।। 
अंबुधि बापा तव अनुकंपा तुझा आम्हांवरि उपकार । | 
तसा पर्वता तूंहि सर्वथा परोपकारी बहुथोर ।। 
तुम्हीं उभयतां येथे नसतां तरि कोठूनिहो विश्रांति । 
झाली असती मगही वसती कृतांत इती आम्हांप्रती ।। 
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वृक्षांनो तुम्ही छाया देतां माया करीतां आम्हांवरी । 
राया तुमच्या पाहुनि हृदया आनंदाची ये लहरी ॥। 
तुम्हां वाचुनि आम्हां जनांला रमावयाला स्थान नसे | 
उष्णकाल हा काळचि केवळ हाल आमुचे करी तसे ।। 
सारा दिन नच वारा अंगीं धारा वाहती घामाच्या । 
जबर उन्हाचा मारा न सुखा धारा तिळभरिही आमच्या ।। | 
पावसाळा जसा उन्हाळा तसाचि अति या भूमीवरी । 
धरणी वरिचें उदक शोषिलें तरणी देई माघारी ।। 
पाण्याच्या सरि घडती वरि वरि भूमिवरी त्या अहर्निशी । 
अंगातुनिही तशा ढगांतुनि धारा वहाति मौज कशी ।। 
तीनी काळा माजि चांगला ऋतूं हिंवाळा मज भासे | 
हवा तसा नेमस्त हवा शिर अती थंड ना उष्ण असे ॥ 
हवा जरीही सवाइनें परि वरच्या दुनिया भूमिवरी । 
रक्‍त नासुनी सशक्त नरही अशक्त होती खरोखरी ।। 
देशांतुनि मधमाशा जैशा आशा धरूनी चाकरिची । 
येती परि जन माती करूनी घेती आपुल्या प्रकृतीची ।।३ ।। समुद्र ।। 
पेठ वसविण्यां सेठ पाताले वेंगुर्लेकर मालवणी । 
जबर दराने विकुनि माल मातब्बर जाहले बहु वाणी ।। 
गैरसोई न मिळे कांहीं अतिमहागायी सर्व परि । 
पैसा पडुनि जिनसा वाइट कैसा आमुचा भोग तरी ।। 
आण्याला दिड पावशेरही पाण्यापरि ते दूध असे | 
लोण्याचे मग नांव कशाला दाण्याचेही भाव तसे ।। 
तूप मिळे परि खूप घाण तें माप दुधाचे अल्प जसें । 
गहूं जोंधळा तोहि नागळा बारा सोळा भाव असे ॥। 
नारळ पोफळ जे येथिल फळ तेंहि दुर्मिळ यां गांवीं । 
लाकुड फांटा त्याही तोटा किती संकटे सांगावी ।। 
थोडी देखिल गोडी नाहीं येथिल अन्नां उदकांना । 
शाका दुर्मिळ फुका हो तसे शाका-वृत तें लोकांना ।। 
भाजी वांचुनी राजी येथें कांजी पिऊनि जन असती | 
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परी फजीती त्यांची हो किति घांटावरूनि जे येती ।। 
* येथे मातें केवल दिसते एक गोष्टिची चंगाळी । 
जलचर ताडी याचि रगाडी कुळवाड्यांची दिपवाळी ।। 
मत्स्याचे ते गुच्छ रूप्यापरि स्वच्छ देखुनी बाजारी ।. 
नाक धरूनि मुख झांकुनि जातां वरचे वरि ये ओकारी ।। 
अतां नको ही वृथाचि शिणवी कथा आमुच्या दुःखाची । 
भाषारीती जाती वसती वर्णू येथिल लोकांची ।।४।। समुद्र ।। 
ख्रिस्ति जनांची वस्ती बहुधा रस्तोरस्ती तींच घरे । 
येरहि दरियातींर वासिजन फार येउनी येथ भरे ।। 
सारस्वत जन फार तशा विस्तार शाण्णवी लोकांचा । 
पुण्य वित्त तारूण्य लुटाया पुंज मिळाला गणिकांचा ।। 
कांहि कऱ्हाडे करूनि RER राहती जवळचि सेजवाड़ी | 
क्वचित्‌ क्कचित्चित्पावन आणिक बाकी सारे कुळवाडी ।। 
बोलि कोंकणी बोबड़ वाणी तेल मारवणी डोक्याला | 
भिजवुनि कुजवुनि खाति सुपारी वास विलक्षण ये त्याला ।। 
नारळ तांदूळ चिंचवणी गुळ भोजन येथील लोकांचे । 
तपकिर वारंवार ओढुनी द्वार दाटले नाकाचें || 
लेशहि नाही दोष जयामध्यें देश कवण या भूमिवरी | 
हसतो आपण परस्परां पण चुली मातिच्या घरी घरीं ।। 
यथोमती पशुपतीस चितुनि स्थिती वर्णिली गावाची । 
तुच्छ न मानिल स्वच्छ मनें निर्मत्सर होउनि जो वाची ।। 
पुरे काव्य हें बरें न ज्यामध्ये सुरेशवराचें नाव नसे । 
चरणं धरूनि भवतरणा लागीं शरण मि सांबा जात असे ।। 
बाल बडबडी परिसे कोडी जैसी मायाळू माता । 
सादर केली आदर करूनी घ्यावी तैसी ही कविता ।। 
पुन्हा प्रार्थना मनांत करूनी सनातनेश्वर शर्वाची । 
कृष्णात्मज रिपु-भक्त कृष्ण सुत क्षमा मागतो सर्वाची ।।५ ।। समुद्र ।। 
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स्मृतींची चाळता क 1! 
- सौ. नीलिमा शशिकांत | 





| 


“कारवार' हे नाव नुसते उच्चारले, तरी मनात असंख्य भावनांच्या आर्मी जणू फेर 
धरतात ! जन्म मुंबईत, आणि वास्तव्य बेळगांव पुण्यात झाले, तरी या मूळ गावाची | 


ओढ काही विलक्षणच | एका आगळ्या नात्याचे बंध त्याच्याशी जुळलेले ! | 


लहानपणी सुटीत कारवारला जाणे व्हायचे -पेट्रोलच्या वासामुळे बसचा प्रवास | 
नकोसा वाटायचा. पण यह्वापूरर आले, की “कारवार आता जवळ आले', AT 
विचाराने सारी मरगळ दूर होऊन जादूची कांडी फिरावी, तसे मन उत्साहाने भरून | 
जात असे, शरीर ताजेतवाने होत असे ! “बिणगे घाटांकडे येऊन पोहोचलो, आणि 


त्या निळ्याशार सागराचे अल्पसे दर्शन झाले, की एका अनामिक लहरीने त्या न 
कळत्या वयातही मन रोमांचित होत असे, आणि मग बाजारातील रस्त्याने 
'काजूबागे'त पोहोचेपर्यंत त्याला धीरच निघत नसे. 

बाड येथे जाण्यासाठी जे वळण आहे, त्याच्या कोपर्‍याजवळच आमचे घर. 


त्या काळात खाजगी बसेस घराच्या फाटकाशीच उतरवीत असत. उत्सुकतेने वाट 


पाहणारे आजी-आजोबा दारातच उभे असत. त्यांनी मायेने जवळ घेतले, की एक 
आश्वासक ऊब अनुभवता यायची. झाडांशी सख्य, नाते जोडण्याची जी संधी राहत्या 
शहरात दुर्मिळ असे, ती इथे पाय ठेवल्यापासूनच मिळायची. अंगणातली मोगरा, 
अबोली, पारिजातक, शेवंतीसारखी फुलझाडे प्रथमदर्शनीच मोहिनी घालीत. मरवा, 
तुळस, यांच्या जोडीनेच मिरवणारी मानपत्री मात्र मला तेव्हांही वाटायची ! या 
सगळ्यांनी केलेल्या स्वगताचा स्वीकार करून परसदारी केव्हां जाते, असे होऊन 
जात असे ! नारळ, फणस, आंबा, नीरफणस या बुजुर्ग मंडळीचे वास्तव्य त्या 
ठिकाणी असायचे ना ? गंमत म्हणजे अंबाडे, महाळुंग ही इथेच दिसणारी झाडे 
पाहून मजा वाटे. 'शेवगा' तर या सर्वात असायचाच. पण एका गोष्टीचे नवल 
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वाटायचे, की या खाद्य-संस्कृती मंडळाच्या जोडीलाच (संकासुर) 'शंखासुर' आणि 
'जास्वंदी'लाही परसातच का बरे ठेवले आहे ? 
कारवारच्या या घरात मायेचा स्निग्ध ओलावा होता. घर गोकुळासारखे भरलेले 
` होते आणि घरातल्या माणसांची मने विशाल होती ! या घरात आजी-आजोबां- 
` बरोबरच पणजी म्हणजे आजीची आई आणि तिच्या दोन बहिणी यांचाही सहवाद 
लाभत असे, त्यांच्याकडूनही कौतुक करून घेता यायचे. पण त्या तिघीहीं आलवणच 
का नेसतात, एकच वेळ का जेवतात, असे प्रश्‍न मनात येऊन वाईट वाटत रहायचे! 
परसदारी विहिरीपलिकडे असलेला गोठा, आणि त्यातील गाईवासरे आपली 
आहेत, याचा मला खूप अभिमान वाटे. कारण शहरात हे भाग्य कोठे लाभत होते ? 
आमच्या या गोठ्याची निगराणी ठेवण्याचे काम पणजीची एक बहीण-गोकुळमावशी 
करीत असे. या गाई-गोठ्याशी जुळलेला एक प्रसंग आजही माझे डोळे ओलावतो. 
रोज सकाळी गाईंना चरण्यासाठी सोडले जात असे. संध्याकाळी त्या रानातून 
परतल्या, की त्यांना पुन्हा गोठ्यात बांधून त्यांची इतर कामे गोकुळमावशीच करायची. 
एके दिवशी गाई परत आल्या.पण त्यातील 'सुंद्री' गाईच्या पाठीवर मारल्याचे वळ 
होते,पाठ रक्‍ताळली होती व तिच्या काळ्याभोर विशाल डोळ्यातून पाणी येत होते. 
'बिचारीला कुणी मारले असेल ग ?' या माझ्या प्रश्‍नाला उत्तर देण्याऐवजी 
गोकुळमावशी धावत घरात जाऊन वाटीत तेल-हळद घेऊन आली. सुंद्रीच्या पाठीला 
हलक्या हाताने तेल लावता लावता ती तिच्याशी (अर्थात कोकणीतच ) बोलत 
होती, ' दुसर्‍यांच्या शेतात जायचं नाही, असं तुला बजावलं होतं ना ? मग बाळा, 
तू का गेलीस गं ?'' बोलताना तिच्या डोळ्यातून अश्रू येत होते आणि तिचे हे 
बोलणे. कळत असल्याप्रमाणे सुंद्रीही तिच्या तोंडाकडे बघत अश्रू गाळत होती. 
कशी विसरता येईल ही माया ? 
गोठ्यापलिकडे असलेल्या भल्यामोठ्या मोकळ्या जागेत जांभळाचा एक वृक्ष 
होता. टपोरी, गोड जांभळं वाटण्यासाठीच जणू काही आपले दोन्ही बाहु पसरून 
उभा रहावा, तसा तो विस्तृत पसरला होता. त्याच्या सावलीत पकडापकडी, बाहुलीचे 
लग्न पांगाऱ्याचा डाव असे सर्व खेळ रंगत. आणि खेळात सहभागी होण्यासाठी 
हिचकडांच्या सिंधू, मंदा, रमेश, शिनमामा वर्टीचा आनंद, पोस्टमन दत्तमामांची 
नलू, आणि मी व माझा भाऊ ! 
या सगळ्या गोष्टींची मजा लुटत असतानाच काही गोष्टींची खूप भीती 
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वाटायची. रात्रीच्या वेळी कंदिलाच्या प्रकाशात भिंतीवर पडणाऱ्या मोठमोठ्या 
सावल्या अक्षरश: भेडसावीत असत. मग आजीभोवती कोंडाळे करून गोष्टी 
गाणी यांचा कार्यक्रम चालायचा. मी व माझा भाऊ 'रामराज्य मधील रामकथेचे 
गाणे, किंवा 'खंडो बल्लाळांचा पोवाडा म्हणत असू. त्यातला वरच्या पट्टीतला भाग 
आला, की आबाज तितका वर चढत नसल्याने संकोच वाटून मी यांबत असे. 
भाऊ मात्र दणक्यात गात असे. “शहरात राहूनही देवाची किंवा देशाची चांगलीच 
गाणी म्हणतात हो !' हे प्रशस्तिपत्रक मिळायचे. पण यातले रहस्य असे होते, की 
आमच्या स्वातंत्र्यसैनिक आत्यामुळे (कै. प्रेमा कंटक) देशभक्ती अगदी घराच्या 
ओसरीपासून स्वयंपाकघरापर्यंत पोहोचली होती | 

भीतीदायक दुसरी गोष्ट म्हणजे आमच्या घरातून समुद्रावर जाताना वाटेत | 
दिसणारा तुरुंग ! तो जवळ येऊ लागला, की जाताना डाव्या बाजुला व येताना | 
उजव्या बाजूला न पाहता मी येत असे. पण समुद्रावरची ती शुभ्र रेती, ती सुरूची | 
झाडे यांचय ओढीने समुद्रावर जाणे काही सोडीत नसे ! | 

कारवारमधले सण, समारंभ त्यांच्या वेगळ्या रूपामुळे मला खूपच आवडत. 
वैशाख पंचमीच्या दिवशी आजीबरोबर बाड येथील मठातल्या उत्सवाला जाण्याचे . 
एक' आकर्षणच होते.तिकडे मिळणाऱ्या “पानक -पचडी',आंब्याच्या फोडी, | 
फणसाचे गरे यांमुळे हा उत्सव अधिकच रंगतदार होत असे. तसेच, इंदिराताई आणि | 
चंपाताई (दोघीही पावशेंच्या घरातील सुना झाल्या) यांच्या लग्नाचा सोहळाही | 
आजदेखील आठवतो. कार्यालय, हॉल यातील समारंभ पाहण्याचीच सवय असलेल्या 
मला घराच्या दारातच मांडव घालून होणाऱ्या कार्यक्रमातली एक आगळी मजा | 
त्यास अनुभवता आली. 

कारवारच्या माझ्या आठवणींमधील आणखी एक छानशी गोष्ट, म्हणजे 
अंकोला येथे भरणारी “भांड” ही जत्रा ! काकीच्या या माहेरगावी काका- 
काकीबरोबर जाताना आजी हातावर दोन रूपये ठेवीत असे. स्वत:च्या आवडीने, 
स्वतः खरेदी करण्यात त्या वयात गंमत तर वाटायचीच, पण त्याबरोबर आपण 
कोणी मोठे झाल्याची भावनाही ! आणि ह्या “अख्ख्या” दोन रूपयात बांगड्या, | 
रिबन्स, गोंडे, बाहुली अशा वस्तु घेता आल्या,की अवघे साम्राज्यच हाती 
आल्याचा आनंद मिळत असे | अंकोला म्हटले, की वडिलांच्या मामांकडून (त्या | 
काळातले लोकप्रिय डी. एन.डॉक्टर) आलेले काजू,कच्च्या गुळाच्या कांड्या 
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` (मोडा भेली), गुळांत भिजवलेलं खोबरं, या अन्यत्र कोठेही न मिळणाऱ्या चीजा 
आठवल्यावाचून रहातच नाहीत! 

मधल्या काही काळात कारवारला जाणे झाले नाही. बी.ए. च्या परीक्षेनंतरच्या 
` सुट्टीत मात्र ती संधी साधली. पण आमच्या घरात वावर असलेल्या साऱ्या पणज्या, 
आजोबा काळाच्या पडद्याआड गेल्याने सारे घर सुनेसुने वाटत होते. बाग होती, पण 
ती शिंपणारे हात बदलले होते ! गोठा होता, पण गाई-वासरांवाचून तोही निर्जीव 
भासत होता. सगळ्या बाल मित्र-मैत्रिणी पांगल्या होत्या. एका उदास भावनेने मनाला 
वेढून टाकले ! 

अशा वेळी जवळच राहणाऱ्या माझ्या दुसऱया आजीकडे (वडिलांच्या 
आत्याकडे) काही दिवस राहिले. तेव्हा जयश्रीताई (पिकळे-कासबेकर) ही नवी 
ज्येष्ठ मैत्रीण मिळाली. ती एज्युकेशन इन्स्पेक्टर ! तिच्याबरोबर जवळच्या खेड्यांमधून 
फिरता आले. तिच्याचबरोबर “संदाशिवगड'ला पहिल्यांदा भेट दिली. गडावरून 
चौफेर दिसणारा पर्णपाचूचा हरित आसमंत, निळाशार दर्यासागर पाहून डोळे अक्षरशः 
Raa होते ! कविवर्य रवीन्द्रनाथांना या ठिकाणाने मोहिनी का घातली असावी, हे 
त्या क्षणीच ध्यानात येऊन चुकले |! 

आठवणींचा हा खजिना संपता संपत नाही. स्मृतींचा कोश उलगडण्याचा प्रयत्न 
करावा, तर तो अधिकाधिक गुरफटूनच टाकतो ! म्हणूनच मुलांनीही आपले हे 
रमणीय गाव जवळून पाहिलेच पाहिजे, या हेतूने मुद्दाम त्यांना घेऊन गेले आणि 
त्यांच्याही चेहऱ्यावर खुशीचे भाव उमटलेले पाहून मन तृप्त झाले !!! 

(सौ. नीलिमा नाडकर्णी पूर्वाश्रमीच्या मीरा कंटक याच वास्तव्य बेळगाव, पुणे 
व आता मुंबई असे झालेले असले तरी, आपल मूळ गाव कारवार बाबत त्याना 
अतीव प्रेम व आपुलकी आहे. पदवी प्राप्त केल्याचा काही काळ त्यानी अध्यापन 
केलेलं आहे. लेखनाची ऊर्मी जबरदस्त मराठीतलं अनेक अग्रगण्य दैनिक ' 
मासिकातून कथा, लेख, बालकथा, कविता इत्यादी त्याचे साहित्य प्रकाशित जाले 
असून त्याना अनेक पारितोषिके प्राप्त झाली आहेत. काही काळ इंग्रजीतून पण 
लेखन केले आहे. अकाशवाणीवरून सातत्याने मराठी, हिंदी व कोंकणी विभागातून 
त्या कार्यक्रम सादर करतात. त्यांच्या RT” या पुस्काला महाराष्ट्रशासन साहित्य 
संस्कृती मंडळाचा पुरस्कार व अन्य पारितोषिके पिव्ठालेली आहेत. सपर्क : ०२२- 
२४३०९५४४) KOK 
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चाळीसेक वर्षापूर्वी कारवारला थेट जाता यायचं. मुंबईत “कारवार लाईन बोट 
पकडायची नि चोवीस तास दर्यात हिंदकळून दुसर्‍या दिवशी सकाळी पेज चापायला | 
कारवार बंदरात पायउतार व्हायचं. कारवारी पेजेची खासियत होती. पांढर्‍या तांदळाची 
लोणच्यासंगे ताटातून देतात नि आजारी माणसाला भरवतात ती मुंबईकरांची पेटंट 
पेज कारवारात नव्हती. कारवारी पेज तांबडसर उकड्या तांदळाची असे नि ती 
तिसऱ्या किंवा सुकी सुंगटं घातलेल्या वाळीच्या, म्हणजे मायाळूच्या पातळ | 
भाजीबरोबर भुरके मारीत यथेच्छ चापायची अफलातून चीज होती. कारवार बंदरात 
धक्का नव्हता. बोट दूर खोल पाण्यात नांगर टाके. पॅसेंजरांनी मग बोटीला चिकटलेल्या 
खपाट्यात आपापल्या गोणत्यासंगे उतरायचं . नंतर ते खपारे किनाऱ्याला लागायचे. 
बोटींच्या येण्या-जाण्याच्या वेळीच काय ती बंदरात जाग असे. उतारू घरोघरी गेले 
नि asl वाजवून बोट ढळली की कारवार बंदरात आदिम शुकशुकाट नांदे. ' 

कारवारचा एकूण परिसरच तेव्हा चांदण्यात न्हालेल्या रानातल्या तळ्यासारखा 
एकदम नीरव आणि निर्मळ होता. गडबड, गोंधळ, ढकलाढकल, असं शहराची 
आठवण येणारं तिथं काहीच नव्हतं. काळी आणि गंगावळी नदीच्या बेचक्यातला 
तो प्रदेश एकेकाळी अरण्यावजाच होता. कारवारच्या रानांत पट्टेवाले वाघ होते. 
पण ते फार पूर्वी. चाळीस वर्षापूर्वी सर्वत्र माडांची आगरं, आंब्याच्या बागा, सुरुच्या 
राया आणि केळ्यांची लागवड, एवढाच आटोप होता. कारवारात व्यवस्थित 
आखलेले तांबड्या मातीचे बिनवर्दळीचे रस्ते होते. प्रत्येक पश्चिमवाहिनी फाटा 
बाणासारखा वेळेत पुळणीत घुसायचा. तिथे किनाऱ्यावरही सामसूम असे. एका 
अंगाला कोळ्यांची कंगाल खोपटी. पलीकडे काळी नदीचं रूंद पात्र. पल्याड व्हायला 
पूल नव्हता. फक्त तर आणि गाज घालणारा निळाशार दयी. दर्यात दूरवर दोन 
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व 
खडकाळ डोंगर. त्याच्यावर दीपगृह. सर्व काही चित्रातल्यासारखं शांत नि सुंदर 
जिथल्या तिथे 
_ रवींद्रनाथांचा मोठा भाऊ सत्येंद्रनाथ टागोर हा हिंदुस्थानातला पहिला'सनदी 

` अंमलदार, म्हणजे आय.सी.एस. १८८२ साली सत्येंद्रनाथांची नेमणूक कारवारला 
जिल्हा न्यायाधीश म्हणून झाली होती. त्यांचा आलिशान सरकारी बंगला अजूनही 
कारवारच्या किनाऱ्यावर आहे. मराठी भाषा आत्मसात करून ह्या सत्येंद्रनाथांनी 

तुकारामांचे अभंग बंगाली भाषेत नेले. अशा ह्या साहित्यप्रेमी वडीलभावाला 
भेटण्याच्या निमित्ताने बावीस वर्षाचे रवींद्रनाथ कारवारला १८८३ साली मुक्कामाला 
आले होते. कारवारच्या आदिम निसर्गसौंदर्याने त्यांच्यावर गारूड केलं. रवींद्रानी. 
पुळणीवर बसून कविता लिहिल्या 'प्राकृतिर प्रतिशोध' हे नाट्यकाव्य लिहिलं. 
नौकाविहार केला. टागोर लिहितात: 

'एका चांदणराती आम्ही मित्रांनी काळी नदीतून नौकाविहार केला. शिवाजीच्या 
एका जुन्या डोंगरी गडाजवळ आम्ही थांबलो आणि किनाऱ्यावर उतरून एका 
शेतकऱ्याच्या घरासमोरच्या स्वच्छ सारवलेल्या अंगणात विसावलो. मांडवाच्या 
छतातून चमकदार चंद्रकिरण आमच्या अंगावर ओघळत होते. त्या धुंद वातावरणात 
आम्ही आमच्याबरोबर आणलेले खाण्याचे डबे उघडले. ' 

जुन्या जमान्यात गांधीजीही कारवारला आले होते. ते आणि मीराबेन हरिजन 
उद्धाराच्या प्रचारयात्रेवर मंगळूरला गेले होते. तिथून ते दोघं बोटीने कारवार बंदरात 
२७ फेब्रुवारी १९३४ रोजी रात्री आले. ती रात्र आणि २८ फेब्रुवारीची सकाळ 
त्यांनी कारवारातल्या कृष्णराव हळदीपूर यांच्या बंगल्यात काढली. त्या भेटीचा 
लिखित वृत्तांत असा आहे: 

` गांधीजी बोटीतून उतरून होडीने किनार्‍यावर आले तेव्हा रात्रीचे आठ वाजले 
होते. हजारो कारवारकरांनी त्यांचा जयजयकार केला. गावातल्या रस्त्यांवर गॅसच्या 
बत्त्या लावल्या होत्या. आंब्यांच्या पानांच्या तोरणांनी व कमानी लावून रस्ते सुशोभित 
केले होते. कृष्णराव हळदीपुरांच्या बंगल्यात त्यांनी मुक्काम केला. दुसर्‍या दिवशी 
पहाटे चार वाजता गांधीजीनी नित्यप्रार्थना केली. बंगल्याच्या पिछाडीला शेत होतं. 
तिथे सकाळी सात वाजता जाहीर सभा झाली. सभेला दोन हजार मंडळी होती. 
गांधीजीनां जिल्हा लोकल-बोर्ड आणि कारवारच्या म्युनिसिपालिटीतर्फे मानपत्र 
देण्यात आली. गांधीजी आपल्या भाषणात म्हणाले “कारवार जिल्ह्याची मला 
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माहिती नव्हती. कारवार गावांतले सुब्राय नाडकर्णी नावाचे गरीब अपंग 
आमच्या “यंग इंडिया” साप्ताहिकात पत्रे लिहू लागले तेव्हा मला ह्या 
माहिती कळली. आमच्या आश्रमात प्रेमा शामराव कंटक नावाची एक 
होती. तिची आजी आणि इतर आप्त कारवारात असतात, असं कळलं. यामुळे 
कारवार अधिक जवळ आलं... ही सभा आटोपून गांधीजी लगोलग अं 
जयजयकारात रवाना झाले.” bi 
टागोरांनी आणि गांधीजीनी पाहिलेलं निवांत कारवार आता 
झालंय. ' 
मी परवा कारवारात बसने रात्री उतरलो तेव्हा छप्पर नसलेला तिथला बसथांबा | 
माणसांनी नि त्यांच्या व्यापांनी उकळत होता. शांततेचं नाव नाही. जिकडे तिकडे 
चकाकत्या ट्यूबलाईट्सचं डोळे भांबावणारं राज्य. घमघमणारी बाजारपेठ. गोंगाट, | 
agad, माझी कल्पना होती की रात्री उशीर झाल्यामुळे दुकानं बंद झाली असतील | 
नि मला पाणी पिऊन कुठे तरी आडोशाला कलंडावं लागेल. वास्तव एकदम भिन्न | 
होतं. बाजारपेठेत प्रकाशाचे पेटते झोत वाहत होते. खाद्यपदार्थाच्या दुकानांची रेलचेल | 
होती. कारवारच्या कोकणी ग्रामस्थांनी त्यांच्या सात पिढ्यांत कधी ऐकलंसुद्धा 
नसेल, ते ऐसपैस राजस्थानी भोजनगृह जोरात चाललेलं होतं. तिथे दिव्यांची आरास | 
` मांडली होती. जैन-खाणं सर्वत्र चालू होतं. कोपर्‍्या-कोपर्‍्यांवर आईसक्रीम पार्लर्स 
होते. रस्त्यांच्या कडेला शहाळ्याचे ढीग होते. औषधांची भरगच्च दुकानं, दूरदर्शनचे | 
सेट्स आणि इलेक्ट्रॉनिक्सच्या अद्ययावत वस्तूंची फॅशनेबल दुकानं, भांड्यांची, 
कपड्यांची, आयात केलेल्या फॅन्सी वस्तूंची कस्टम्समान्य दुकानं प्रकाशझोतांनी 
उजळून निघाली होती. कारवारच्या ज्या जुन्या बाळबोध बाजारपेठेत पूर्वी सुंभ, 
अडकित्ते, केळी आणि पत्रावळी विकल्या जायच्या, तिथे आता परदेशी बनावटीच्या | 
वस्तूंचे चांगलेच बस्तान बसलेलं दिसलं. त्या मानाने उपाहरगृहे मोजकीच दिसली. 
लॉजेस चकाचक होते त्यांच्या परसावांत पर्यटकांच्या नि व्यापाऱ्यांच्या मोटारींची 
दाटीवाटी होती. श्रीमंतीची लाट कारवारच्या किनाऱ्यावर फुटली होती, “नवरत्न'ह्या 
नव्या लॉजचा आश्रय मी स्वीकारला, खोल्या स्वच्छ, आधुनिक सुविधांनी सज्ज 
आणि बेतशीर भाड्याच्या होत्या.खिडकीशी कोकणी झाडं होती. मी खुशाल झालो. 
कारवार ह्या धर्मभूमीत वस्तीला यायचं आणि तिरफळं घातलेलं सुरमईचं हुमण 
किंवा तारल्याचं तिरवलं परातभर भाताबरोबर न चापता, वडा-सांबार खाऊन वेळ ' 
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मारून न्यायची, हे जन्मजात सारस्वताला शोभा आणणारं कृत्य नव्हेच नव्हे म्हणून 
| ' पैशांची बेगमी करून बाहेर पडलो. रात्रीचे नऊ वाजले होते. रस्त्यातून चालताना 
` एक गोष्ट प्रकर्षाने लक्षात आली की एके काळच्या ह्या मराठी मंडळींच्या भूमीतून 
` मराठी भाषेचं पूर्ण उच्चाटन झालेलं आहे. बाजारपेठेत मराठी शब्दच कानावर पडत 
नाहीत. आपण मराठी बोललो तर ऐकणान्याला त्याचा बोध होत नाही. सर्वत्र 
कन्नडचं साम्राज्य. थोडंफार हिंदी नि जरुरीपुरतं इंग्रजी कळतं. मुख्य बाजारात दोन 
फेऱ्या मारल्या पण बांगड्यांची आमटी नि भात मिळायला कबूल नाही. एके काळी 
ह्या देवदत्त भूमीत बांगडे, सुरमई, तारले, शेवटे, सुंगटे, तिसर्‍या, कालवं ह्यांची 
रेलचेल होती. ह्याच कारवारात मी त्यांच्यावर पूर्वी ताव मारलेला आहे. शेवटी 
कशीनशी एक खानावळ शोधली नि भातासंगे कारवारी बांगडा खाण्याचा थोर 
पराक्रम करून धन्यता पावलो. 

परतलो, “नवरत्न मधला चहा तयार करणारा तरुण ऑर्डरवाला मराठीला 
समीप असणाऱया कोकणीतून बोलताना ऐकला, सरसकट सर्वानाच 'अरे-तुरे' करीत 
होता, म्हणजे माझ्याच कोकणी कुळातला होता. त्याने माझ्याविषयी अगत्य 
दाखवलं, म्हणून विचारलं 

खयचो रे तू पुता ?' तर उत्तरला, 'भटकळ'. मनात म्हटलं, आडनावाने तरी 
लेका घरचाच आहेस | मला भटकत भटकत सागरकिनाऱ्याने गोकर्णकडे जायचंय 
हे कळल्यावर तत्परतेने म्हणाला, 

'गोकर्ण पहायचंय मरे तुला ? थांब, पूर्वी हे कॅन्टीन गोकर्णाचा एक भट 
चालवायचा. अनायासे तो आज इथे वस्तीला आलाय. मी त्याची नि तुझी गाठ 
घालून देतो. तो तुला सगळी माहिती देईल रे. काळजी नको करूस. 

गोकर्णाचे ते गावकरी आले. कॅन्टीनवाले वाटले नाहीत. सधन व्यापरी वाटले. 
शांत, समाधानी चेहेरा, लुंगी. बुशशर्ट माझा ओझरता परिचय करून दिल्यावर 
विचारलं. 

'आपलं आडनाव ?' 

'चित्तल', पुढे एक नाही की दोन नाही. 

'वा ! फारच मोठ्या कुळातले आहात. मुंबईत यशवंत चित्ताल नावाचे एक 
फार मोठे कन्नड लेखक आहेत. आम्ही त्यांना मानतो. 

“आमचा तो चुलत भाऊ लागतो.' 
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“छान, फारच मोठा लेखक आहे तो, मी. 

“असेल हो, त्याला काही महत्त्व नाही. तुम्ही = 
भाऊबंदांसाठी काय केलंत, ते महत्त्वाचं असतं. लेखक शेकड्यांनी आहेत.!' 

मी चपापलो, म्हणालो 

असं कसं ? त्यांनी समाजासाठी सुंदर लेखन केलं की 

असेल हो, असेल., पण प्रत्यक्ष समाजासाठी काय केलं ? शून्य.' 

मी विषय बदलला.त या चित्ताल माणसानेही आक्रमक सूर बदलला. 
जवळच्या वाटेने कसं जायचं हे समजावून सांगितलं. थेट गाडीच्या नादाला 
नका. कारवारहून अंकोल्याला खाजगी टेंपोने जा. एक तास लागेल. अं 
गोकर्णाचा खाजगी टेंपो पकडा. तासाभरात गोकर्ण. साठ किलोमीटर्सचा 
गोकर्ण म्हणजे खेडं. पर समुद्रावर एक लॉज झालाय. तिथे उतरा. जो 
देवधर्म करायचा तो उरका नि टेंपो पकडून पुढे चला | 
धार्मिक कर्मकांडात मला रस नाही. मी ही भूमी बघायला आलोय. रमतगमत | 
डोंगर ओलांडायचे नि समुद्राची रूपं पाहायची, इतकाच हेतू. आपल्याला घाई 
नाही. रेंगाळत भटकणार. मी सांगितलं. त्यावर त्या गृहस्थाने माझ्याकडे संशायाने | 
पाहून घेतलं. त्याच्या मनात विचार आला असणार, हा शुद्धीवर आहे नं ? मग 
धीर करून त्याने मला विचारलं 

ह्या कारवारात तुम्हाला काय दिसणार ? एकासारखा दुसरा डोंगर नि सगळीकडे ' 
दिसतो तसाच इथला दर्या. माझा जन्म इथे गेला पण मुद्दाम बघावं असं इथे काहीच | 
दिसलं नाही. जुनी माणसं गेली. त्यांच्या जागी नवीन आली. आणि बाजारहाट 
वाढला, त्यापलीकडे काही नाही. पण बघायचं तर बघा बापडे !' पलीकडच्या 
रूममध्ये एक कारवारकर उतरलाय. मॅनेजरकडून त्याचं नावगाव विचारून घ्या नि 
त्याला सकाळी गाठा. तो तुम्हाला गावातनं हिंडवून आणेल बघा.' 

“नवरत्न मध्ये रात्र सुखात गेली. डास नव्हते. प्रसन्नतेचा वर्षाव करीत सकाळ 
उगवली. वारा सुटला होता. झाडं डुलत होती. भगवी लुंगी लावलेल्या त्यां 
भटकळाने ग्लास भरून चहा दिला. न्याहारीच्या पदार्थांची सहस्रनामावली फटाफट 
वाचली. मी फक्त इडली चटणीचा मान राखला. 

लॉजवर उतरलेल्या त्या कारवारकराचं नावगाव मिळवलं. काही वेळाने तो 
प्रौढ तरूण भेटला. नाव : विठ्ठल रामा कसबेकर. जन्मजात कारवारकर. सध्या 
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. गावातलं पिढीजात घर विकायला काढलंय. त्याबद्दल बोलणी करायला 

: आहे. 

कसबेकरांना मैत्रीच्या स्वरात विचारलं, 

“कारवारला आम्ही स्वर्ग समजतो, नि त्या स्वर्गातलं घर विकायला काढलंय, 

अजब आहे !' कसबेकर निराश स्वरात म्हणाले 

“गावाकडची पिढीजात घरं कोण काय आनंदाने विकतो ? पण काळच तसा 

आलाय. आम्ही चार भावंडं, तिघे मुंबईला. एक अमेरिकेत. इथे कारवारला 
आईवडील एकटेच रहायचे. त्याचं वय झालं. आजारी पडले. आम्हाला इथे येऊन 

सेवा करणं शक्‍यच नव्हतं. मग त्यांना आम्ही आमच्याकडे मुंबईला नेलं. खूप आजार 
काढला बिचाऱ्यांनी नि दोघेही सुटले. आता इथल्या घराचं आम्ही भावंडे काय 
करणार ? वर्षातून दोन दिवस यायला फावत नाही. आमच्या मुलांना जुन्या घरात 
रस नाही. शेवटी आम्ही भाऊ एकत्र बसलो नि एकमताने ठरवलं की घर विकायचं 
नि कारवारकडे पाठ फिरवायची. एक इथलाच नातेवाईक घर विकत घेईन 
म्हणतोय. त्याचा अंदाज काढायला आलोय. एक दिवस राहणार नि कोकण रेल्वेने 

पळ काढणार. 

“पण मुंबईत तुम्ही म्हातारे झालात की कुठे जाणार ? डोकं टेकायला आपली 
हक्काची वास्तू गावाकडे असलेली बरी असते. अर्थात तुमचे निर्णय तुम्हीच घ्यायचे 
आहेत. मी सांगितलं 

त्यावर तो उत्तरला, , 

'पुढचं पुढे ! माझीच नव्हे, सगळ्याच कारवारकरांची ही परिस्थिती आहे. 
पूर्वीचं कारवार आता उरलेलं नाही. पूर्वी मराठी नि कोकणी वातावरण होतं. हिंदू 
हायस्कूलचा नि मित्रसमाजाचा पूर्वी केवढा दबदबा होता ! त्या जगाची वाट लागली. 
जुनी प्रतिष्ठित माणसं गेली. तीस-बत्तीस सालापासून शिकलेले कारवारकर मुंबईत 
नोकरी-धंद्यासाठी येऊ लागले. गिरगावातील बनाम हॉल लेन, अमृतवाडी, 
आंबेवाडी, चिखलवाडी, गावदेवी आणि नंतर तालमकी वाडी, हे कारवारकरांचे 
मोहल्ले. गेली साठ सत्तर वर्ष हा उपसा चालू आहे. आणि आता तर तेही सपंले. 
घरटी एक माणूस अमेरिकेत आहे. कुठे कारवार नि कुठे न्यूयॉर्क ! वर्षाकाठी चार 
दोन कारवारकसुद्धा ह्या मूळ भूमीकडे फिरकत नसतील. ज्यांना भूमीचं नि देवाधर्माचं, 
परंपरेचं प्रेम होतं ते आटोपले. नव्यांना कसलंच देणंघेणं नाही. आणि आम्ही हे 
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बदलू शकणार नाही. आमची ती ताकदही नाही. मुंबईला दि नॉर्थ कॅनरा ब्र 
एक संस्था आहे. त्यापलीकडे काही नाही... _ | 

ते गावात निघणार होते. त्यांच्या सांगाती मीही निघालो, उन्हं झाली 
पण तापलेली नव्हती. चालताना कसबेकर म्हणाले, | l 

“तशी कारवार ही शापित भूमी आहे. इथे एकापेक्षा एक पराक्रमी माणसं 
गेली, पण त्यांना यश नाही लांभलं. रँग्लर परांजप्यांच नि रँग्लर महाजनीचं पुण्या 
केवढं नांव झालं ! त्यांच्या तोडीस तोड इथले रँग्लर वामनराव गायतोंडे. त्या 
केंब्रिज गाजवलं. केंलक्युलसमध्ये त्यांचा हातखंडा होता. ब्रिटिशां 
शिक्षणखात्यात शिरले. गणिताचे प्रोफेसर झाले नि अवघ्या छत्तिसाव्या वर्षी 
काय म्हणावं ह्या दैवगतीला ? त्यांचं नाव तरी माहीत आहे कुणाला ? 
आमचे डॉ. जी. एस. कसबेकर. किती उदंड त्यांचा अनुभव ! मॅचेस्टरचे पी.एच. l 
होते. पनवेलजवळच्या रसायनीचे सर्वेसर्वा झाले. पण साठी काही पाहिली 
त्यांनी, तसेच वाघ फाईन आर्ट स्टुडिओ' चे शिल्पकार विनायक वाघ 
कारवारीच. टागोर-गांधीपासून सर्वांनी त्यांना सिटिंग्ज दिली नि आपले पुतळे कख 
घेतले. असा महान कलाकार. पण आज त्यांचं नावही नाही. काय करणार ' 
त्यांचा मुलगा ब्रह्मेश बापासारखाच शिल्पकार होता. तोही गेला. अशी पानं गळ 
आहेत सगळीकडे. 

मी प्रत्यक्ष बोलून दाखवलं नाही, परंतु मराठी साहित्यात उत्तम कामगिरी केल | 
पण च्यांची बूज मराठी. रसिकांनी राखली नाही, अशा काही कारवाए 
साहित्यलेखकांची मला माहिती आहे. सर्वात मोठं नाव गांधीवादी कार्यकर्त्या ।. 
लेखिका प्रेमा कंटक ह्यांचं घ्यावं लागेल. महाराष्ट्रातल्या २० ते २६ सालापर्यंतच्ट 
गांधीचींच्या प्रभावाखालच्या राजकीय घटनांची कीर्द शिस्तशीर नोंदवून Sao 
त्यांचा सत्याग्रही महाराष्ट्र' हा एक अपूर्व ऐतिहासिक ग्रंथ आहे. 'भ्रांतजीवन' ह 
त्याच्या नाटिकांचा संग्रह आहे. त्यांनी स्वतंत्र कादंबऱ्या तर लिहिल्याच, शिवा! 
पर्ल बकच्या एका कादंबरीचा अनुवादही केला. शेकडो लेख लिहिले. महात्म 
गांधींच्या नि त्यांच्या वीस वर्षाच्या पत्रव्यवहाराचा संग्रह निघाला असून त्याल. 
संदर्भमूल्य आहे. पण ठळक मराठी लेखिकांच्या कार्याच्या आढाव्यात प्रेम 
कंटकांच्या साधा उल्लेख तरी कुणी करतो ? तसेच आनंद रामकृष्ण नाडकर्ण 
नावाचे महत्त्वाचे लेखक आणि पट्टीचे संशोधक कालपरवापर्यंत होते. प्रियोळंकरांच्य 
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E त्यांनी ज्ञानेश्वरीतल्या कोकणी शब्दांचा शब्दार्थकोश सिद्ध केला. 
“कारवार' शीर्षकाचा साधार परिचयग्रंथ लिहिला. कारवारी लेखकांच्या मराठी 
कृतींचा “काळी ते गंगावळी' डा संग्रह संपादित केला. पण कुणालाच त्यांच्या 
हयातभरच्या वाड्मयीन कामाचं देणं-घेणं नाही ! वाईट वाटतं. 

आजच्या विद्यमान पिढीतले कारवारी लेखक नि कलाकार माझ्या 
दोस्तान्यातलेच आहेत. नावं कितीजणांची सांगू ? डॉ.अ.वा.वर्टी, सतीश दुभाषी, 
चित्रकार व्ही.एन.ओके, आज हयात नाहीत. ज्ञानेश्‍वर नाडकर्णी, मोहन वाघ, पद्मजा 
फेणाणी, वसंत नरहर फेणे, वगैरे सुदैवाने आजूबाजूला वावरत आहेत. खेरीज 
ज्ञातिपत्रिकांचं काटेकोर संपादन करणारे नि वाड्मयीन स्फुटं लिहिणारे कष्टाळू 
द.ना.नाडकर्णी आणि कवी आनंद वर्टी आमच्या पारल्यातच आहेत. शिवराय 
तेलंगांची कविता आहे. दत्तू बांदेकर कुठले ? कारवारचे. ह्या सर्वाच्या कर्तृत्वामागे 
पंडित वामन मंगेश दुभाषी, (ऋग्वेदी) ह्यांचा आशीर्वादाचा हात आहे. १८७७ 
साली जन्मलेल्या ह्या कारवारच्या मराठी भाषक पंडिताने काय केलं नाही ? 
'गीतांजली' चा अनुवाद केला. काका कालेलकरांना शिकवलं. प्रेमनिराशा' हे 
नाटक लिहिलं. 

बाजाराच्या गजबजलेला रस्ता वगळता उरलेला कारवारचा भाग हा इतर 
` कोणत्याही कोकणी गावासारखा शांत, धुपका आहे. सर्वत्र झाडांची दाटी, त्यात 
लपलेली जुनी कौलारू घरं. अंगावरून मायेचा हात फिरलेली आवारं. पिछाडीला 
विहिरी. कुठेच वर्दळ नाही. वातावरण निःशब्द. चालत चालत काळी नदी 
गाठली. पूर्वी नदीवर पूल नव्हता. आता नवा धिप्पाड पूल झाला आहे. गोव्याकडे 
जाणारा-येणारा वाहनांचा पूर ह्या पुलावरून वाहत जातो. ह्या नदीतीरावर मी पूर्वी 
तरीची वाट पाहात ताटकळत बसलेलो आहे. काळ किती बदलला ! पलीकडे 
सदाशिवगड आणि महामायेचं मंदिर. अहो पिंगे... ' अशी सदाशिवगडात 
मोठ्याने हाक मारली तर शे-दोनशे तरी पिंगे ‘ay देतील, इतके हे गाव 
पिंगेकुलोत्पन्नांचं आहे ! आज जरी हा रहाळ निपचित पडलेला दिसला तरी येत्या 
पंधरा-वीस वर्षात त्याचं रूपांतर अहोरात्र घोंधावणाऱ्या शहरात होईल. कारण 
भारतीय नौदलाचा .एक नाविक तळ कारवारच्या बंदरात उभारण्याचा महाकाय 
प्रकल्प सुरू झालेला आहे. अनेक अरिष्टांना जन्म देणाऱ्या ह्या नाविक तळाच्या 
उभारणीला कारवारकरांनी जिवाच्या कराराने विरोध केला. पर्यावरणाला धोका 
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निर्माण होणं, बोटीचं तेल, वायू आणि दारूगोळ्यांचे साठे, ह्यामुळे प्रदूषणाचा _ 
सापळा रचला जाणं, भूरचनेत बदल होणं, उपच्यांची वर्दळ वाढणं, असे धोके ह्या 
नाविक तळामुळे निर्माण होतील. पण देशाची चिंता करण्याइतकी सवड कुणाला 
आहे ? राज्य करणाऱ्यांचे हितसंबंधी दिवसेंदिवस राक्षसी श्रेणीने फोफावत आहेत. . 
ह्या सर्वांच्या गोळाबेरजेतून कारवारचं जे काय भलं व्हायचं ते तेव्हा होईलच. मी 
जवळच्या उडपी खानावळीचा रस्ता पकडला. | 

पोट भरलं. परतीची वाट पायाखाली. 

पुलावरून एका उंच टेकाड्यावर चढलो. तिथून सौम्य उन्हात निथळत असलेलं 
कारवार बंदर डोळे भरून पाहून घेतलं. बंदरातला सोनेरी वाळूचा लांबच लांब पट्टा 
चमचमत होता. वर निरभ्र निळं आभाळ. आसमंत निरव. वारा सुटला होता. 
बंदरासमोरची हिरवाजर्द डोंगर कंबरभर पाण्यात समाधिस्थ झाला होता. त्याच्या 
आंजूबाजूला मच्छिमारांची तारवं. थेट क्षितिजाला भिडलेल्या कारवारच्या हिरव्या 
समुद्राला भरती लागली होती. लाटा किनाऱ्याकडे झेपावत होत्या. मनुष्य मात्राची 
कुठेच चाहूल नव्हती. फक्त आदिम निसर्ग. माती, वनस्पती, जळ, आभाळ. 

शतपथ ब्राह्मणात वर्णन आहे; वाकू शब्दोच्चारातून विश्व निर्माण झालं. “sy” 
शब्द उच्चारला गेला नि धरित्री निर्माण जाली. नंतर पाणी आलं. हे खरं असेल तर 
भू शब्दाचं पहिलं उच्चारण ह्याच शुचिर्भूत परिसरात घडलं असावं त्यातून जी 
धरित्री निर्माण झाली हेच हे आपलं आणि हिरवं कारवार नामक नंदनवन ! 

(मराठीतील सुविख्यात लेखक स्व.श्री. रविंद्र पिंगे यांचा हा अप्रतिम लालित 
लेख. महाराष्ट्र साहित्य परिषदेने १९९९ सालाचा उत्कृष्ट लालित लेख” म्हणून 


गौरव केलेला होता. पिंगे यांची ग्रंथसंपदा मोटी आहे. साधना दिवाब्छी अंकांतून 
साभार.) 


Le 
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कारवारचे मानकरी 


कारवार तालुका हा नररत्नांची खाण आहे. या तालुक्‍यातील लोक बुद्धिमान, 
धैर्यवान, कला व संस्कृती जोपासणारे आहेत. सुरुवातीच्या काळी इथल्या सारस्वत 
मंडळींनी शिक्षणाचा पाया घातला. सर्वश्री दिवेकर मास्तर, नुना मास्तर, कामत 
मास्तर, शानभाग मास्तर, मुकुंद मास्तर इत्यादींनी भक्कम पाया रचला. त्यावर मग 
बहुजन समाजातील लोकांनी पुढाकार घेवून शिक्षणसंस्था खेड्यापाड्यांतून उभारल्या 
व यशस्वीपणे, चालविल्या. विद्यादानाचे पवित्र कार्य करणारे असंख्य निरलस 
कार्यकर्ते आहेत. कारवारचा कोंकण मराठा समाज हा शूरवीरांचा समाज आहे. 
प्रत्येक कुटुंबातला एक तरी सदस्य पोलीस किंवा सैन्यात दाखल झालेला 
असतोच. इथला दैवज्ञ ब्राह्मण समाज (सोनार) यांनीतर नवनव्या प्रकारचे दागिने 
घडविणे व नव्या नमुन्यांचे 'साचे' तयार करणे यात कमालीचे यश मिलविलेले 
आहे. 
प्रारंभी सारस्वत समाजातील काहींनी साहित्यिक मुशाफिरी केली. आतां बहुजन 

समाजातील तरूण पिढी नव्या दमाने सरस्वतीची पालखी मिरवीत आहेत. नाव 
कमावलेल्या निवडक कारवारकरांची यादी त्यांच्या त्रोटक कार्यासह दिलेली आहे. 
१, स्व. श्री. रामराव राघोबा राणे (चेंडिये) 

(पहिल्या “परमवीर चक्रा चे मानकरी ) 
२. स्व. सौ. जयश्री गडकर-धुरी (सदाशिवगड) 

(नामवंत मराठी-हिंदी सिनेमांतील कलाकारे) 
३. स्व. सतार' मंगेश रामकृष्ण तेलंग (बाड) 

(देशभर सतारवादनाचे कार्यक्रम केले. राजांपासून रंकांपर्यंत रिझविले, अनेक 

पुस्तके प्रकाशित) 
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४. 


१०, 


११, 


१२, 


स्व. श्री. रमाकांत मुजुमदार (कारवार) 

(उत्तर कर्नाटकातील पहिले पद्मभूषण मानकरी) 

स्व. वामन मंगेश दुभाषी उर्फ “ऋग्वेदी' (कारवार) 

( कोंकणी, मराठी पुस्तकांचे लेखक . श्री. पु.ल.देशपांडे यांचे आजोबा) 
स्व. डॉ. अ.वा.वर्टी (बाड) 

(मराठीतील अग्रगण्य लेखक. अनेक कथासंग्रह, कादंबऱ्या प्रकाशित 
मराठीतील पहिले डायजेस्ट- अमृत' चे जनक) 

स्व. दत्तु बांदेकर (बाड) 

(मराठीतील नामवंत विनोदी लेखक. त्यांचा मानसपुत्र सख्या हरी' अजूनही 
वाचकांच्या मनात घर करून आहे.) 

ऑडमिरल जयंत नाडकर्णी (कारवार) | 
(भारतीय नौसेनेचे, प्रमुख म्हणून निवृत्त. कारवारचा ‘At ag’ प्रोजेक्ट | 
त्यांच्यामुळेच कारवारला मिळाला. विशाखापट्टणमूसाठी आंध्र लॉबी केंद्रावर 
दबाव आणत होती.) 

स्व. डॉ. वामनाराव वाघ (कारवार) 

(प्रख्यात डॉक्टर, लेखक व समाजसेवक. कारवार येथे भरलेल्या अ.भा.मराठी 
साहित्य संमेलनाचे (१९५१) ते स्वागताध्यक्ष होते.) 

स्व. श्री. शिवराय तेलंग (बाड) 

(रा.स्व.संघाचे ते प्रमुख प्रचारक होते. अविवाहित राहून त्यांनी गरजुंना 
अनेक सेवा पुरविल्या. त्यांच्या जीवनावर प्रकाशित झालेले . चरित्र 
डोंबिवलीच्या 'मोरया' प्रकाशनाने छापले होते. त्याच्या अनेक आवृत्या 
निघाल्या.) 

स्व.मारूती अनंत पै (कारवार) 

(मराठीतून अनेक पुस्तके प्रकाशित. 'अनंतमाला' चे संचालक. 
'अनंतमाला' तर्फे अनेक पुस्तके प्रकाशित) 

स्व. श्री. मोहन वाघ (कारवार) 

(प्रख्यात फोटोग्राफर. 'चंद्रलेखा' या नाट्यसंस्थेचे मालक-चालक. 
'चंद्रलेखा'ने अनेक विक्रम मोडले. महाराष्ट्र नवनिर्माण सेनेचे अध्यक्ष श्री. 
स्वरराज (राज )ठाकरे यांचे ते सासरे) 


| 
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. श्री.महाबळेश्‍वर सैल (माजाळी) 
(नामवंत कोंकणी लेखक 'काळीगंगा' कादंबरी व 'तरंगा' कथासंग्रहांना . 
साहित्य अकादमी पुरस्कार प्राप्त. 'गावठाण' कादंबरीसाठी विश्व कोंकणी 
संस्थेतर्फे बहुमान. अनेक कलाकृतींचे मराठी, कन्नड, मल्याळम व इंग्रजीतून _ 

अनुवाद प्रकाशित.) 

. स्व. श्री. बालमुकुंद आचार्य ( सुकेरी) 

(लेखक, कवी व कीर्तनकार) 

. श्री. देवीदास कदम (सदाशिवगड) 

(प्रख्यात कोंकणी लेखक. “fee ह्या कादंबरीसाठी साहित्य अकादमी 
पुरस्कार लाभला आहे. 'कांदळां' कथासंग्रहासाठी व 'कोंऽहं' 
काव्यसंग्रहासाठी अनेक पुरस्कार मिळाले आहेत.) 

१६. श्री. विठ्ठलराय भट ( कडवाड) 

(मराठी, कोंकणी व इंग्रजीतून विपुल लेखन. एकूण ९१ पुस्तके प्रकाशित. 
Man of the year-1996 या आंतरराष्ट्रीय सन्मानाने मान्यता लाभली 
आहे.) 

१७. स्व. श्री.माधव (मादू) घन:श्याम कसबेकर (कडवाड) 

(प्रख्यात वकील व समाजसेवक. कारवार बार असोसिएशन, 'मित्र समाज' 
(सोशल क्लब/ वाचनालय) व हिंदू हायस्कुलचे अध्यक्ष. सलग अकरा 
वर्षे कारवार नगरपालिकेचे अध्यक्ष. या कारकीर्दीत कारवारच्या विस्ताराची 
अनेक कामे मार्गी लावली.) 

१८. श्री.सुधीर भट (सुकेरी) 

( सुयोग नाट्यसंस्थेचे मालक. अनेक नाटके विदेशात पण आयोजित करून 

विक्रम केला. पाककुशल असून पुण्यात मत्स्याहारी हॉटेल नावारूपास 

आणले आहे.) 
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माझे बाळपण जागवणारे - 
सदाशिवगड 






एके दिवशी सकाळी शिवाजी एज्युकेशन सोसायटीचे अध्यक्ष श्री. बी.पी कदम 
पुण्याला माझ्या गरी आले आणि सोसायटीच्या सदाशिवगडच्या शाळेच्या 
सुवर्णमहोत्सवाची वार्ता त्यांनी मला दिली.' सदाशिवगड' ह्या गावाच्या नुसत्या 
नामोच्चारणाने त्यांनी एकदम माझ्या बालपणातला एक अतिशय आनंदाच्या 
आठवणीचा कप्पा उघडला याची त्यांना कल्पनाही नसेल. मी नकळत माझ्या 
शाळकरी वयात शिरलो. अंत:करणाचे क्रणानुबंध माणसाशी जुळतात तसे 
गावाशीही जुळत असतात. आयुष्यभर कुपीत दडलेल्या अत्तरासारखे दडलेले | 
असतात. अचानकपणाने कुपीचे झाकण उघडले जाते आणि एखाद्या ताज्या | 
गंधासारखा तो जुना स्मृतीगंध दरवळायला लागतो. त्या गंधाबरोबर वर्षानुवर्षे मागे | 
जात जात आपण खूप दूर गेलेल्या दिवसापर्यंत उलटा प्रवास करीत जातो. एखादे | 
गाव किंवा एखादी जुनी वास्तु सुद्धा फार दिवसार्तान भेटलेल्या एखाद्या मित्रासारखी | 
वाटायला लागते. एखाद्या अशाच स्मृतिपथावरच्या गावाची ओढ मनाला लागायला | 
त्या गावात आपले वास्तव्य काही फार दिवस व्हावे लागत नाही. किंबहुना केवळ | 
आठवडा दोन आठवडे घालून एखादे गाव आपल्याला जितके आपलेसं करते 
तितके वर्ष दोन वर्षे वास्तव्य करूनही एखादे शहर परकेच राहाते. त्या शहराशी नाते | 
जुळत नाही. मी माझ्या आयुष्यातली काही वर्षे दूरदर्शनच्या नोकरीमुळे दिल्लीत 
घालवली. पण त्या शहराने मनात कुठे ठाणच मांडले नाही. ओढ लावली नाही. 
काही गावे एखाद्याच्या संपूर्ण व्यक्तिमत््ामुळे, देखणेपणामुळे, किंवा कशामुळे हे 
नक्की न उमजता आपण प्रथमदर्शनीच प्रेमात पडावे तशी आपल्या मनाचा ताबा 
घेतात. सारे गावच्या गाव नाते जुळवून जाते. वर्षानुवर्षे लोटली तरी त्या गावातली 
नाना प्रकारची स्मृतिचित्रे एखादे जुने गाणे त्याच्या शब्दांच्या आणि सुरावटीच्या 
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: सगळे आठवावे तशी डोळ्यापुढे तरळायला लागतात. 

. 'सदाशिवगड हे माझ्या आयुष्यात असेच माझ्याशी जीव जडवून गेलेले गाव. 
गावाच्या आठवणीने मी माझ्या वयाच्या नवव्या दहाव्या वर्षात शिरतो. 
हे ‘am’ कुटुंबीयांचे गाव महाम्मायच्या देवळाच्या परिसरात 
एकेकाळी खूप 'वाघ' नांदत होते. माजाळीला वागळे आणि गडावर वाघ. आता 
गडावर अपवादापुरते वाघ उरले आहेत, असे मी ऐकले आहे. माजी आजी म्हणजे 
आईची आई ही वाघांच्या घराण्यातली. त्यामुळे मी इंग्रजी दुसरी तिसरीत म्हणजे 
हल्लीच्या. पाचवी सहावीत असताना माझ्या आठवणीत पहिल्यांदा तिच्या बरोबर 
सदाशिवगडला गेलो. खरं म्हणजे ही पहिली भेट नव्हती. त्यापूर्वी मला माझ्या 
आईने दुपट्यात गुंडाळून नेलेले असणारच. कारण पोटामागे 'मुंबे ला आलेल्या 
त्या प्रदेशातल्या कुटुंबाचा वर्षा दोन वर्षा काठी, पोरांच्या सुट्ट्या पडल्या की, 
आपापल्या गावांकडे ग्रामदेवतेच्या जत्रेसाठी किंवा 'इशाट्ट' आंबे, फणस, काजूची 
फोगं वगैरे खाण्यासाठी आणि मुले पांगल्यावर गावातच राहावे लागणार्‍या वृद्ध 
आप्तांना भेटण्यासाठी जाणे हा जवळजवळ कुळाचारच होता. “मुंनै' हे उदरनिर्वाहाचे 
ठिकाण होते. हे शहर पोटात घास घालणारे असले तरी कुणाला अपुर्बाये' ने 
पोटाशी धरणारे नव्हते. ही कुटुंबे वर्षानुवर्षे मुंबईत राहिली तरी मनाने माजाळकार, 
अउर्शेकार, चेंडयेकार, अंकोलकार, गडकारच होती. केवळ आपल्या गावचा एवढा 
धागा एकमेकांना मायेने जोडायला पुरेसा होता. मुंबई हा धागा पुरवत नसे, ती माया 
त्यांची गावं पुरवत. ती माया म्हणजे नेमकं काय असतं त्यांचं सुसूत्र उत्तर कोणाला 
देता आलं नसतं. पण मुंबईहून आल्यावर गावच्या मातीला पाय लागले, ग्रामदेवतेच्या 
देवळाची घुमटी दिसायला लागली, दुरून कुठून नारळींना पाणी पाजणाच्या मोटेचा 
सूर कानी पडला. ओळखीच्या आंबे फणसांच्या रायातून बैठ्या घरकुलांची छपरे 
'आयलॉरे पुता' म्हणायला लागली की साऱ्या गावाने आपल्याला पोटाशी धरलंय 
असं वाटायचं. त्या चिमकुल्या वस्त्यांत आणि वाड्यात फार मोठं आर्थिक ऐश्वर्य 
सांडलेलं नव्हतं. पण नारळीपोपळीच्या राया भिजवणान्या पाण्याच्या असंख्य 
पाटासारके चहुकडे मायेचे पाट वाहिल्यासारखे वाटायचे. मनाला गारवाही लाभायचा 
आणि ऊबही लाभायची. 

` 'सदाशिवगड' हे मला असेच खूप माया देऊन गेलेले गाव. आजही एखाद्या 
बालमित्रासारखे आठवणारे, सहज हिशोब करून पाहिला.पहिल्यांदा सदाशिवगडावर 
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गेलो त्याला सत्तावन एक वर्षे झाली. पण मुंबईहून भद्रावती नावाच्या बोटीतून प्रवार 
करून मध्यरात्री कारवारला उतरल्याचं आठवतं. धमणीतून काजुबागेला कार्ळ 
नदीच्या धक्क्यापाशी जमिनीवरच चटया पदरून आकाशाच्या मांडब् 
झोपल्याची आठवण आहे आणि पहाट फुटताना काळी नदीच्या पैलतीरावरचा 
सदाशिवगड, समुद्राला जाऊन मिळणारे ते काळी नदीचे मुख, आम्हाला 
किनाऱ्याच्या दिशेने न्यायला सञ्ज असलेला आणि नदीच्या लाटावर हेलकावे 
असलेला तो लाँच... काल पाहिल्यासारखे हे दृश्य मनावर कोरलेले आहे. 
त्यानंतर सुटी संपेपर्यंत इशाडूड आंबे, लहान आंब्याची चोखायची घोटं 
काजूच्या फोगांचे सांबारपूड आणि गूळ घातलेले कर्मणे, नाना प्रकारचे नुस्ते' 
मिठातल्या आमलीच्या आणि इतर तोंडी लावण्याच्या बरोबर रिचवलेली उद 
तांदळाची पेज, महामायेच्या देवळात प्रसादाच्या पंचकचायेंच्या लोभाने घे 
देवीचे दर्शन, नुकत्याच उठून गेलेल्या देवळाच्या तेरा नंतर मागे रेंगाळणाऱ्या प 
घेतलेली खाजी, काळ्या गुळाच्या भेल्या, तसल्याच गुळात मुरवलेली Gis 
वाटी, साखरेत घोळवलेले काजूचे पांढरे फेस लाडू. गडाखालच्या धक्क्या 
रामाच्या हॉटेलातले गरम मसाल्याचे ‘hla’, प्रचंड चित्कार करीत उस 
बाटल्यांतले ते सोडा-लेमन, असल्या खाण्यापिण्याच्या चैनी आठवतात. र | 
गावाकडे येणाऱ्या मुख्य रस्त्यावर चर्चपाशी बाजारपेठ होती. तिथेच डॉ.कृष्णराव 
वाघांचा दवाखाना, रस्त्याच्या विरूद्ध दिशेस जवळच माझ्या आईच्या मावशीचे 
घर. तिथे आमचा मुक्काम असायचा. दुमजली घर होते. अंतुबाब नाडकर्ण्यांचे.. 
दत्ताराम, नारायण हे माझे मामेभाऊ. काही वर्षे ते गडावरच्या शाळेत शिकत असत. 
त्यांच्या शाळांना सुट्टी पडली नव्हती. कारचार काय किंवा सदाशिवगड, माजाळी 
या सारखी गावे काय, तिथल्या शाळा, मास्तरांच्या नावानेच ओळखल्या जात. 
शुका मास्तर, ब्रम्हॉ मास्तर, गुंडा मास्तर अशा मास्तरांची नावे सार्‍या गावाला | 
ठाऊक. कारवारचे हिंदू हायस्कूल देखील नुना मास्तर, धिमा मास्तर, माझे आजोबा | 
वामन मास्तर ह्यांच्या नावानेच ओळखले जायचे. पालकांनी मुलांना ह्या गुरुजनांच्या | 
पायावर घातलेले असायचे आणि त्या विश्वासाला ते शिक्षकही जागायचे |) 
कुटुंबाबद्दलची आपुलकी, गावाबद्दलची आपुलकी तशीच शाळेबद्दलची आपुलकी. | 
कुटुंबातला मुलगा बिघडला तर कुटुंबाला बट्टा लागतो. तसाच शाळेतला मुलगा | 
उनाड निघाला तर शाळेच्या इभ्रतीला बड़ा लागेल, ही भावना होती. शिक्षण ही / 
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5 'फी' च्या दरात विकायला काढलेली वस्तु नव्हती. शिक्षक विद्यार्थी हे नाते 
, गिऱ्हाईक नात्यासारखे नव्हते. “HY हा गणित, इतिहास, भूगोल, भाषा' 
॥ मालाचा दर नव्हता आणि अध्यापन ही कारखान्यातली मजूरी नव्हती. त्या फी 
कुठेतरी 'गुरुदक्षिणा' हा भाव दडला होता. त्या आपुलकीचा प्रत्यय गडावरच्या 
शाळेतच मला आला होता. ब्रह्मे मास्तरांच्या वर्गात माझ्या मामेभाऊ दत्ताराम होता. 
मराठी कवितेचा तास चालला होता. मी बाहेर ओसरीवर बसून आतले शिकवणे 
ऐकत होतो. शिकवताना एक कडवे मुलांच्या डोक्यावरून जाते आहे असे त्यांना 
वाटले असावे. त्यांनी 'कळूळे ना रे तुंमकां ?' असे म्हणून मुलांना त्या कडव्याचा 
अर्थ कोंकणीतून समजावून द्यायला सुरूवात केली. मुंबईच्या शाळेत शिकणाऱ्या 
माझ्य़ासारख्या मुलाला मराठीचा तास कोंकणीत चाललेला पाहून मजा वाटली. 
पण त्यामागे ज्या भाषेत मुले दिवसभर बोलतात किंवा जी भाषा सतत त्यांच्या 
कानावर पडते. त्या भाषेत त्यांना अधिक सहज रीतीने ते कडवे समजेल ही आस्था 
होती. हा प्रसंग आठवला की संस्कृत देखील आम्हाला न कळणाऱ्या इंग्रजीत 
शिकवून कसे बेपर्वाईने आमच्यापासून दूर लोटले जात होते ते आठवते. आई 
मुलांशी ज्या आस्थेने बोलायची त्याच भाषेत त्यांचे मास्तर बोलायला लागल्यावर 
ते शिक्षक आईच्याच मायेने आपल्याला शिकवताहेत असेच मुलांना वाटत 
असणार. | 
सदाशिवगडला मी आणखी एक गोष्ट शिकलो, ती म्हणजे सायकल 
चालवायला. कृष्ण डॉक्टरांच्या दवाखान्याजवळचे ते भाड्याने सायकली मिळायचे 
दुकान आजही माझ्या डोळ्यापुढे उभे आहे. एक आणा तास ह्या दराने तिथे सायकल 
भाड्याने मिळायची. पहिल्या दिवशी कुठल्याही नवशिक्या सायकलस्वाराची उडते 
तशी माझीही गाळण उडाली होती. रस्त्याला सर्वांगाने आलिंगन देणे वगैरे सारे 
काही यथासांग घडले होते आणि दुसऱ्याच दिवशी आम्ही मुलांनी सायकलींवरून 
अस्नोट पर्यंतची सहल केली होती. मुंबईला परत येताना मी एक नवी [कला 
शिकल्याच्या ऐटीत आलो होतो. त्याच काळात मी पेटी वाजवायला शिकत होतो. 
त्यानंतरच्या माझ्या आयुष्यात संगीताच्या दुनियेत माझा खूप प्रवास घडला. पण 
मला मुग्ध करून टाकणारी पेटी मी प्रथम ऐकली ती गडावर भॉबेमामा वाघांची. 
पापा, भॉबॉ, AMT, काशो अशा मजेदार नावांनी ओळखले जाणारेह हे वाघ बंधू 
होते. आदराने पाहावं असं हे वाघांचं खानदान. त्यातले भॉबॉमामा आणि त्यांचा 
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मुलगा अनंत हे अप्रतीम पेटी वाजवीत. पुढे माझ्या शाळकरी वयात 7 
सांताक्रूझला त्यांच्या घरी मी बर्‍याच वेळा त्यांची पेटी ऐकली. त्यानंतर मी 
गोविंदराव टेंबे, विठ्ठलराव कोरगांवकर यांच्यासारख्या श्रेष्ठ वादकांचे वादन 
ऐकले. पण पेटीतून उमलणाऱ्या स्वरसौंदर्याचा सुरवातीचा संस्कार गडावरच्या 
भॉबोमामा वाघांच्या वांदनाचा झाला. : | 
मॅट्रिकच्या आधीच्या वर्गात असताना पुन्हा मी सदाशिवगडला गेलो होतो. 
त्याच सुमाराला दीनानाथरावांची बलवंत कंपनी कारवारला मुक्कामाला होती. 
दीनानाथांच्या गायनाने त्या परिसरातला गायन प्रेमी प्रेक्षक किती वेडा झाला होता 
आणि रेडियो नसलेल्या त्या काळात दीनानाथांची 'परवशता पाश दैवे" 'रतिरंग' 
'ही सखि राधा खेळे श्रृंगारी' चंद्रिका ही जणू? वगैरे गाणी लोकांच्या तोंडी कशी 
खेळत होती याची मला चांगली आठवण आहे. i 
सदाशिवगड-कारवार ही वर्षा दोन वर्षानी घडणारी यात्रा आटपून परत यायला 
निघताना आम्ही मुलंच नाही तर वडील माणसेही हुमसून-हमसून रडत. त्या 
मुक्कामातल्या जिव्हाळ्याच्या अनुभवांनी मने काठोकाठ भरलेली असत. कारवारच्या 
समुद्रातले ते डुंबणे, सुरू पार्कातली धावा-धावी, वाळूत किल्ले बांधून त्यातून काचेची 
गोटी सोडणे, असली मजा मुंबईत नव्हती. आजोळी ओंजळी भरभरून फकत कौतुक 
लाभायचे. अशाच शाळकरी वयातल्या एका फेरीत मी चादरीचा सरकता पडदा 
लावून दिवाणखान्याच्या थेटरात'एक पैसा तिकीट लावून नकला, गोष्टी सांगणे, 
पेटी वाजवणे, गाणी म्हणणे वगैरेचा एकपात्री व्हरायटी एन्टरटेनमेंटचा कार्यक्रम 
करून अखंड पाच सहा आणे उत्पन्न मिळवले होते. त्यांच दिवशी ते उत्पन्न 
बंदरावरच्या रामाच्या हॉटेलातल्या गल्ल्यात जमा झाले होते. माझा हा तिकीट 
लावून केलेला “पहिला वन मॅन शो' देखील सदाशिवगडंलाच झालां म्हणायला 
हरकत नाही. ह्या खेळानंतर आजीने माझी दृष्ट काढली होती. 
म्हणूनच आजही सदाशिवगड म्हटले की वडील मंडळीच्या कौतुकाने आणि 
मायेने भिजलेले दिवस आठवतात. श्री शिवाजी एज्युकेशन सोसायटीच्या शाळेच्या 
सुवर्ण महोत्सवाचे वृत्त कानावर आले आणि पुन्हा एकदा त्या आठवणी जाग्या 
झाल्या. हा शाळेचा वाढदिवसाचा प्रसंग आहे. व्यक्तीची वर्षे आपोआप वाढतात. 
संस्थेला परिश्रमपूर्वक वाढवावे लागते. त्या वाढवण्यासाठी स्वार्थनिरपेक्ष भावनेने 
काम करणाऱ्या कार्यकर्त्यांची आवश्यकता असते. असे कार्यकर्ते ह्या शाळेला 
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: म्हणूनच हा सुवर्ण महोत्सवाचा भाग्ययोग आला. 

यापुढेही ह्या संस्थेला असेच उत्तम कार्यकर्ते लाभोत, पन्नास वर्षापूर्वी पेटवलेला 
हा ज्ञानमय प्रदीप वर्षानुवर्षे तेवत राहो, विद्यार्थ्यांची मने उजळीत राहो आणि ही 
मुले आणि मुली जगाच्या पाठीवर कुठेही गेली तरी त्यांना त्यांच्या गुरुजनांचे 
आणि नंदी, समुद्र, सुंदर डोंगरीगड आणि नाना प्रकारच्या वृक्षवेलीचे वरदान 
लाभलेल्या ह्या गावाचे स्मरण सतत आनंददायी वाटत राहो, अशी ह्या प्रसंगी मी 
सदिच्छा व्यक्‍त करतो. 


(हा लेख पु.ल. च्या पुरचुंडी ह्या पुस्तकातून साभार सादर केलेला आहे.) 
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Karwar in My Heart 
Dr. P.R.Dubhashi 


(Although Karwar is my native place, all through my life, I have 
been a non-resident Karwari (NRK) .However, Karwar has always 
dwelt in my heart and I cannot write about Karwar without a great 
deal of emotional attachment.) | 

My tender memories of Karwar go back tu my childhood. My 
father, the late Ramchandra Sarvottam Dubhashi was working in 
Poona (now Pune) and we children were studying in school there. 
But both my grandparents, my paternal grandfather, the late S.M. 
Dubhashi and the maternal grandfather, the late Dr.R.G.Pikle had 
settled down in Karwar after retirement. While the Dubhashi house 
was on Murilidhar Math road, Dr.Pikle had built his new house ina 
locality by the side of the government high school and nearby 
Kannada school. We jocularly called the colony "tranceval" because 
it was across the stream for which the Kokani word is "val". Come 
summer holidays and we would start looking forward spending them 
in Karwar in my mother's "kular". The journey from Pune to Karwar 
was long and arduous. Only once did we go by boat from Bombay 
to Karwar but then during the World War the only way was to 
travel by SMS train from Pune. But train journey could not take us 
to Karwar since Karwar was not on the rail route. One had to get 
down at Hubli or Belguam and take the bus to Karwar. In those 
days there was no state transport but the private bus service ran. 
We took our seat in the crowededtrain at night at Poona station 
and woke up next day morning at Belgaum to catch the bus to 
Karwar. In those days the road to Karwar was not tarred and ran 
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on roads with red surface which was fascinating to look at but soon 
raised clouds of dust as the bus sped. It was a day long bus journey 
no doubt very tiring. For many miles the road ran through thick 

jungles with fascinating greenery. At the end of an exhausting day 
and long winding roads over ghats suddenly we glimpsed the vast 
surface of the sea as if on picture card and we knew we were at the 
outskirts of Karwar and our hearts beat at the first sight of our 
native place Karwar. We did not mind the tiring journey because 
we knew that we are going to have a joyous holiday in Karwar. 
There were many things in Karwar that we did not have in Pune. 
First of course the sea with its blue magic and of course second the 
sumptous feast of mangoes, jackfruit and cashewnuts which were 
abundant during summer but a rarity in Pune, and of course wide 
variety of fish, viswan, bangada, tarla, tisrya and kalav.And above 
all,we were under the protective umbrella of our grandparents who 
showered us with affection from the time of our arrival. Our Mamas 
(Madhu and Shripad) and Mavshis (Sharad and Kumud) who were 
school going had also their holidays and we had plenty of company 
to play and laugh around. 

Our daily routine began with a morning visit to the sea-shore 
which was comparatively quiet at that hour. By the time we returned 
a lovely breakfast was awaiting us consisting of pole and chutney 
with plenty of coconuts. Breadkfast over, we could either have a 
game of cards - invariably 304 while listening to songs of Saigal 
and Pankaj Mallik which was then very popular. Or we would simply 
loudly read books in the wellstocked home library. Late mid-morning 
would be the time for pej with ghalni shaak, something which we 
missed in Pune. Late in the afternoon would be the lunch, where we 
would have curries of choiced fish of the day. After meal, plenty of 
cuts of Ishad and Musrad as desert. Such heavy meal and languid 
weather induced an afternoon nap. At five in the evening would be 
tea time with chavda and kare to accompany tea or kashaya as the 
case may be. Six in the evening and it would be time to move slowly 
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across the church towards the sea-shore through gently crossing 
casurina grove. In the evening the vast stretch of white sand of the [ 
Karwar beach was simply fascinating with Devgad. Madlinggad 
and Kurmgad standing like gems across the horizon. Goa beaches 
are world famous but I always felt that our Karwar beach very 
favourably compared with them. My childhood mind was particularly 
bewitched by the revolving searchlight of Devgad. The evening 
atmosphere on the beach was electrifying. Guests would come in 
large number from Mumbai and Pune and their laughing and 
conversation would fill the air with happiness. 

Such a wonderful scenery in Karwar inspired my brother 
Ratnakar and Madhumama to draw water colour paintings various 
fascinating sights of Karwar sea shore. Often we would take long 
walks towards the Kinkaid seat named after an ICS officer who 
was also a historian. On some bright day we would take an excursion 
on the Coal Bunder visible across the sea enclave. 

On Sundays we accompanied the grandfather to sate-bazaar 
where he brought Ishad (Kaalo and Dhavo) and Musrad in shekado 
whereas in Pune we brought the mangoes in dozen. Sate-bazzar 
shopping was a great pleasure. 

Karwar in those days lacked basic facilities. There was no 
electricity.Lantems were in use.Filling them up with kerosene, cleaning 
the glass chimanies, fitting them and litting the flame was a daily 

boring chore which Sharadmavashi performed. However I enjoyed 
watching it. There was no running tap water.Every house-hold has a 
well ofits own. Water had to be drawn from the well through kalashis 
tied to rope moving on the wheel. Kalashis after kalashis had to be 
poured in the huge bhan in which water was heated with the fire 
fed by coconut choir and other such fuel. This job was performed 
by the housemaid taking hot water from the bhan and pouring it 
abundantly on the body was an experience which I greatly liked. 
Toilet was nota part of house but was some distance away. All this 
change in the style of living was itself a diversion. 
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Milk used to be in short supply and dairy arrangements were 
_ not developed. So my grandmother had kept a number of milch 
cows with her village background she greatly loved the milch cows 
_ and calves and herself pulled the udders to milk the cows and I 
enjoyed seeing the spray to milk filling the pales. Often Putu from 
her village a tenant on her family land in the village come. He was 
dark and rough but fell instantly into intimate conversation with my 
_ grandmother who was fair as Saraswati. they talked about the village 
matters. We were in awe of Putu because he was reputed to have 
killed tigers attacking the village household. A young man from 
Chandiya a nearby village would come and climb the cocoanut tree 
like amonkey to draw the ripe cocoanuts. On the varanda would 
sit Hari the cobbler. He would produce the smooth leather that he 
used. There Karwar chappals served us well in Pune. 

The 1946 year visit to Karwar turned out to be memorable. 
That year I appeared for the matriculation examination of Bombay 
University. A few months earlier my grandfather suddenly passed 
away leaving a big void. Under the shadow of the sorrow of loss of 
father Shripad had to appear for the examination. On the days the 
results were announced he was declared as passed with good marks 
but I knew nothing about my own results because of the Poona 
school could be known only from the full mark sheet of the entire 
province which could be available in due course. I had done well 
and was confident that I could be even rank holder. When on the 
third day when I heard that the sheet had arrived and went to the 
government high school where my grandmother's brother Mr. Kamat 
was the Principal. He went thtough the Poona Centre list and 
suddenly looked up from the mark sheet at my face and said that I 
stood first in the entire Bombay Province. My father came later at 
night from Poona. He had not wired about the results because he 
was not sure how Shripad might have done in sad environment. 
Soon my standing first was Known in Karwar and Mitra Samaj 
arranged a function to publicly honour me. I felt privileged to be a 
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son of Karwar which always held a very good academic tradition. 
Karwar boys like Ramakant Muzumdar and Prabhakar Kasbekar © 
had stood first in the Matriculation examination and I was glad that 
I followed them though I was not a student of Karwar. Kasbekar 
was the product of Hindu High School which had an excellent | 
academic reputation. It was founded by Waman Mangesh Dubhashi 
the elder brother of my grandfather. Years later I was glad to be 
invited to participate in the School Centenary function 

Both my Mamas completed their medical education from 
Bombay. Madhumama, dynamic and debonair established the new 
nursing home whose design he entrusted to my elder brother 
Ratnakar who was an engineer. I joined the IAS cadre of Karnataka 
in the year 1953. Karwar district which was a part of Bombay 
Province came to Karnataka. While I was serving in Dharwar as 
Administrator of Malaprabha and Ghataprabha projects, my father 
decided to come to Poona from Karwar via Goa where he stopped 
at our temple Mangeshi from where he wrote that he got great 
peace of mind in the presence of Lord Mangesh. He proceeded to 
Karwar for a short stay before leaving for Dharwar to join me. He 
dearly loved Karwar. But suddenly he had a heart attack which 
proved fetal. I rushed from Dharwar to Karwar. That was indeed 
a very tragic visit. 

Between 1974-77 I was Divisional Commissioner, Belgaum. 
Karwar was one of the four districts. I felt immensely happy that I 
had the opportunity to serve the people of my district during my 
administrative career. During this period I visited Karwar sevaral 
times. My wife Sindhu who hails from Karwar and spent her 
childhood there, my daugher Medha who very much likes Karwar 
and son Devdatt were always happy to accompany me during these 
visits which were greatly cherised. 

(Dr. P.R. Dubhashi on retirement from government service; 
has settled down in Pune. he is the receipient of Padma Bhushan 
Award. Contact : 09371007822) “Ke | 
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समस्त प्राण्यांमधली पुनरउत्पादनाची सृजनशक्त ही संसारातील बळिष्ट, प्रभावी, 
सर्वश्रेष्ठ सृजनउर्जा पावन आसा. हे सृजनशक्तीनच एकादरे तणारोप फातराचे घातचेर 
किल्लावनतरतरीत उबे रावक शकता. एकादशे जीव ध्रुवांच्या माथ्यार कडक शींचात 
आनी बर्फात तग धरून जिवो रावक शकता. | 

ही शकत मुळात भारी चैतन्यमय आसता. ती जीवीताची गर्भकणी आसता. 
पंचमहाभूतांचे ते द्रश्य स्वरूप आसता. ते शक्तिचो प्रवास संदाच निर्जीवातल्यान 
जीवनावटेन, कुरुपतायेतकान सोबीतकाचे मारेन, दुबरेपणातलान बहिरटपणामरेन, 
चलिल्लो असता. तश्या त्या चिखल्यातल्यान फुलपी, साळीक, पानां झडून कंगाल 
जाल्ल्यां. गुलमोहराचेर, सावरीचेर फुलपी रंगगर्भी ताबंडी पुलां, ही कुरूप नायेत- 
-- साकार जाल्लो सोबीत कायेचा अविष्कार जावन आसा. ह्या सौदर्यसाधने 
फाटल्ल्यान आसा, कितेतरी साध्य करून घेवचे आसता. -- तसेच धुर्त आसता 
तो सगळ्या जीवजिवाज्यां बोटार खेळ्यता. आपले सृजनंसातत्या तिगोरन बर्‍योच 
खेळी खेळता. म्हणच सैमान वायट, किचकट, कठीण अवविकायेतय आपको 
सैमसांभार राखून दवरला, तो आयजेवर हाडून पावयला. 

आमचेकडेन 'माजाक येवय' ही उतरा आसात ताचो अर्थ सोबितकाय आनी 
शक्त हातल्यान त्यान सृजनाचो अविष्कार घडप. पुनरनिर्मितीचे पयले. दरएक प्राणी, 
पक्षी, पिसोळे, झाडां माजाक येताच आसतली. माजाक येतकीर जीवांची 
सोबीतकायच वाडटा नही तर मंद परमळय सुट्टा. हो परमळ बरेच प्राणी जुस्त 
ओळखतात. असे म्हणतात वाग, शिवाची मादी माजाक येतकीर पुराय रानबर तो 
परमळ पातळायता मागीर नर ताचो वेध घेत मादीसटी येता. मोर पावसाच्या ओडीन 
नाचता काय तो माजाक येतकीर नाचता ? माजाक येतकीरच नाचता आसूक 
जाय. कारण ताचे नाचण जाल्या उपरातच लांडोर गर्भारशी जाता. प्राण्यांमदी, 
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पक्षांमदी सृजनाच्या पयली मादीक वा नराक खूप भुलोवप जाता. नाकाच घडचे 
मनशां मोग म्हणात. उर्दूत 'इश्क' असे सोबीत उतर आसा. ती खरेतर सृजनापयलीची 
बायलं आनी दादन्याली मानसीक अवस्था. तातून कामवासनायं आसपावता. बायल 
दादल्यामदल्या मोगाचोच प्रवास शेवटा कामवासनेमरेनच पावता. हे एक सत्य आसा. 
कामवासना खरी तर हीन गजाल न्हीच. ती सृजनाचे साधन. ताका कोणे कित्याक 
हीन मानले नकळ. एक फावट आचार्य रजनीश सभेत कामवासनेविशी बरेच उलयलो. 
सभा सोपतकीर एक बायल ताचेसटी आयली आनी म्हणू लागली, तुवें 
शरीरसबंदाविक्री उलयले ने म्हांका मान्तूय आवडेल ना ! रजनीशान तिका विचारले, 
“बाय, तुला भुरगी कितली ?' तिणे दोगां म्हण सांगले. तेन्ना रजनीशान तिका 
म्हटले, “शरीरसंबंद जर वायट, हीन तर तातुतल्यान जन्मल्ली भुरगीच हीन जाली - 
नात? साधनच वायट तर साध्य कसे बरे आतलें?' 
सैम आपले सातत्य तिगोवन दवरचे रवांतीर कितली धडपड करता ? हजारांनी 
मैलांचे दरयातले अंतर कापून कांय कासोव तांती घालून विशिश्ट दर्यावेळेर येतात. 
मळबान हजारांनी मैल हुडत काय पक्षी तांती घालून उबोवक भारावीक तळ्यांनी | 
येतात. आंब्यारुखाक दर मोसमाक इतके शेकड्यांनी आंबे लागतात ते किते मनशाक 
खावक? ना तातूतली एक तरी आंब्यापारय खंयतरी रुजतली हे आस्तेन. सावरीचे | 
कोंड फुटटलीर तातूतल्यान कापसासयत की भायर पडहा. ते बीं माशीर वाऱ्यार 
हुडंत हुडंत खंयतरी पयस मातयेत पडता. पावसा वाट पळयत मातचेन रूजन येवक | 
रावता 
मनशांसयत प्राण्यांको, पक्षांच्यो मादी आपल्या बालकांची खूबखूब काळजी 
घेतात. ताका ममता, वात्सल्य असेच म्हणतात. त्यो तांका दूद दितात, चाळो | 
भरयतात. ताची राखण करतात. तांका कितेय जालार आकुळपिकुळ जातात. 
एकापरीन ती सैमाची वेठबिंगारीच असता. सैभ आपले सातत्य निगोवन दरवरचे 
खातीर पक्षांचो, प्राण्यांचो असो हो उपेग करून घेता. म्हणच, तांचेभीतर वात्सल्याचे 
बीज पुरून दवरला 
एकपेशी अमीबापासून सुरू जाल्लो हो सृजनाचो प्रवास मोटो मनभुलायणो 
आसा. कांय कोटी वर्सा सैम बदलत्या परिस्थितीवांगडा सतत संघर्ष करीत 
आसता. तें खूब गूढ, दैवी, अनाकलनीय झाला. हें सगळे जाताना सैमाक सदाच | 
चैतन्य आनी सोबीत काय हाचे वेध लागिह्ले आसता. सत्य, शिव आनी सुंदर हाचे 
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अविश्कार खर्‍या अर्थाने सैमातच जाहलो आसा. मनशान आपली सगळी प्रतिभा 
' आणि कलात्मकता पणाक लायली तरी ताच्यात झाडाच्या साधा पाना इतली 
सोबीत कलाकृतीलेगीत तयार करूक येवची ना. सैमात जें जें म्हण जिवे आसा 
ते सोबीत आसा. सृजनाच्या मुळात सोबीतकायेचो आविश्कार करच्या फाटल्यान 
` सैमाची किते माण्णी काय ? तातूनच परत आपले सातत्य तिगोवन दरवरचे यत्न 
_आसतातच. प्राणी, पक्षी हे कुडीचे सोबीतकायेन लागी येतात आनी ताचो 
समागम घडटा. कुरूप बुरसो समागम सैमाकय मान्य नासुये. शेवटा नवनिर्मणी 
म्हटल्यावर सोबीतकायच नही ? 

खरे तर मनशान देवाल्या सृजनातच पळोवक जाय, न्हा फातरात आनी 
फातराच्या मुतींत. दारातले, रानातले एकादरे झाड किल्ठुता, आंकरेता, पालेता, 
ताची मुळां भूंयत खोलं रिगतात. एक सोबीत पानांताळ्यांनी गच्च झाड उबे जावन 
ताका फुलां फुलतात, फळां धरतात. सृजनाचे che व्हडले महानाट्य घडटा ताचे 
ठाय ! तेंच तर खरे देवरूप, देव आसल्यार थये आसा ! झाडाच्या फुलाक, 
फळाक येतली परमळ म्हटल्यार देवत्व. तीच देवाची सासाय. लोक झाडाक फाट 
फिरोवन फातराच्या देवळात कित्याक वचतात काय ? 

TEST बागाच्या एका कोण्यात सुकल्लेलो किडकिडीत काळ्या खांद्यांचे एक 
दुर्लक्षीत झाड आसले. वर्सबर ताचेसरी कोणाले लक्षय वचनासले, पुण वसंत रूतु 
लागी येतकीर खयक ताका न AMM फुटून लागत्यात. ----- बारीक बारीक 
पानांनी आनी ताळ्यांनी भरून वताले. मागीर नाका ओवळांवरी बारीक खूब फुलां 
फुलताली. म्हैनोभर फुलत रावताली पुराय बाग धरून घरांचे दारमेटेन सगळो परिसर 
परमळान भरून वयतालो. ताका मागीर बारीक तांबडी फळा धरताली तेन्ना नानातरेचे 
पक्षी, त्या झाडार येवन बसताले. बरोच किलकिलाट जातालो. हे सगंळ नाटक 
दोनअडेच म्हैने चलताले. मागीर परत ते झाडं बाबडे, गरीब जावन उबेरावताले. 
असे ते गर्भार जावन गेले म्हळकीर ताची Tara वयताली. 

सगळे भूंचवाठार वैशाखाच्या वोतात जळटालो. हे तापिल्ले धुळीत आता 
जितोजीव उल्लोना. हातूतल्यात आनीक म्हण कोंब Gea वयर सरचो ना ! पुण 
किते जाता, चडाचड धोग्यांनी पावस लागता. उदकान माती गर्भामिरेन भिजून 
वचता. आंगावेल्यान उदक वोतूक लागता. मागीर चमत्कार घडल्लेवरी भूंयतल्यान 
असंख्य जीवजंतू Poca, कोंगे, बेबका, गायंडोळ वयर सरतात... इतल्या जळत्या 
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मातयेत रवंय आंगचोरुनं बशिल्ठे ते ? मागीर दशदिशांत शिंपडिल्ली बीबींजांय 
लागतात. सगळी धरतरी पांचव्या कांबरूणान झाकूनवता अजाप am | 
सगळी चिरंजीव शक्त धरतरेक अचकीत खंयसान मेळटा ? | | 
तेराचवदा वर्साचे जायमेरेन स्नेहा बारीक कुरूप काळपट आसले. लांब, बारीक 
मान आनी गलफंडा धशिल्ली. छातीच येवक नाशिल्ली. आवय बापायन आस्त सोडून 
दिल्ली. तांका दिसताले, हाकाकाय तरनाटेपण येवचे ना आनी हाचे लग्न जावचे ना. 
अचकित किते जालें खंय्रसान कोमन्यो फुटूक लागले ? स्नेहा निंवळूक लागले. 
पयली ताच्या दोळ्यात लिकलिकसाण येयली. कांतीक तेज येवन ती नीतळ तांबडी 
गोरी जाली. छाती, कुले, मांडयो हाणी भरगरीत आकार घेतलो. आता ते खूब 
हासताले आनी लजताले. ताच्या चलपातय आता नाचरी आयल्लो. खंयच्याय 
फुलाझाडाखाली उबे रावन फुलाखांदी गाला धरून उबे रावताले हानी 
येतल्यादयतलांड कितेय विचारताये, “ रमा मावशी वोत चडचे पयले शेतातल्यान 
परतली मुगे ? शेतात धानार फुलां खेळूक लागली ? | 
<... अरे उमेश, qA मिशा इतली बारीक कित्याक केली रे ? तिचे तरनाटेपण 
फुलले आनी तिचे लग्न जाले. तिका गुटगुटीत भुरगीय जाली. भुरगी जाली आनी 
ल्हवल्हव ताचे तरणेपण ओसरूक लागले. पयलीवरीच अवतिकाय आयली आनी 
ते बारीक काळपट जाले. तशीच गालफंडा बसली . 
दुबाव येता, सैमाची वेठबिगारी करूकच ताका ते सोबीत तरणेपण येयल्ले काय 
किते ! स्नेहासरी कसलो सृजनखेळ खेळळो सैमान | 


(लेखक परिचय 'कारवारचे मानकरी” ह्या लेखात आलेला आहे. सपर्क : 
०८२३२२७४३६०). 
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- Past and Present - 
- B. B. Rane 





Our Karwar Taluka has several common features of the coastal 
Western India belt. Still it has some unique distinguishing features 
which enchanted even Gurudeo, noble prize laurete Rabindranath 
to say about the Karwar beach - ‘° that is certainly a fine 
place in which to realize that the beauty of nature is not a mirage of 
imagination but reflects the joy of infinite and thus draws us to lose 
ourselves in it”. 


I was born 80 years ago in a small village known as Halga. It is 
situated in the bank of the river Kali, unmatched for the bounty of 
nature. We have a full primary school said to have been established 
in the year 1879. As such, literacy rate of this remote rural village 
was much higher. It was the convention that the boys joined the 
Kannad teaching school and the girls were admitted to the Marathi 
medium schools. Somehow, the boys were equally proficient in 
Marathi as Marathi was used as a means of communication and 
most of the elders possessed Marathi books on spirituality and other 
literature. Basically we were all farmers cultivating our own lands. 
They produced everything they needed and thus self reliant. Those 
who cultivated tenanted lands were very hard working and remained 
busy through out the year, i.e. in all seasons. 


Since we had a full primary vernacular school in the village, 
most of the students after passing the vernacular final examination, 
then known as ‘Mulki’, sought service as teachers and village officers 
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known as ‘Shanbhogs’. This have them social status. [ whi 
could not clear the examination has other options. They joined th 
department of Police, Customs or Military at the lower ranks. Barri 
a few, the effective leadership in the matter of education was provider 
to us by the economically better off but enlightened class ० 
Brahmins who took lead in establishing an English school at Halg, 
After I left Halga for higher education at the age of 10 years. M 
illiterate mother took lead in the matter although my father was 
reluctant to send me away. My brother-in-law convinced him that 
my future lay in an English school. In 1942-43 I joined the Shivaji 
English School started by late GD.Desai at Chitta Cula- 


Sadashivgad. 


By and large the non-Brahmins of the Taluka were farmers and 
ignorant about the advantages of higer education, Late Shri.S.S. 
Gaitonde took lead in establishing an English teaching school in 
Halga. Perhaps the first in the rural area of our Taluka. Today, the 
school has grown to be a full fledged school known as Modern 
High School. One of my school mates in the Hindu High School, 
Karwar, Shri B.S. Rao gave the school an identity that it has today. 


That was the time when the Freedom movement was in full- 
Swing. Some of the educated villagers, including my uncle Late 
Shri. Apa Mukund Rane were avid readers of ‘Kesari’. It was 
customary for the elders to meet in the evening at the local temple 
and discuss the trend of the freedom movement and the role played 
by national leaders like Gandhiji, Nehru, Patel, Sawarkar, Subhash 
Chandra Bose, etc. We children who used the open space near the 
temple for playing, listened to them though we did not understand 
the implications of what the elders discussed. Somehow I was keenly 
interested in what they discussed about the national movement 


After clearing the iVth standard at Sadashivgad school, my 
brother-in-law Late Shri V.S.Pawar took me to Karwar to join the © 
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: High School which enjoyed the reputation of being the best 
hool in Karwar. We did have two more high schools in the town. 
ey were govt. high school and another school run by the Catholics. 
have several memories of the Hindu High School, like Shivaji 
chool at Sadashivgad. The Hindu High School teachers were also 
a team of dedicated and devoted committed to the future of the 
students. In the two schools where I studied, what I observed was 
that at the Shivaji School, majority of the teachers were non- 
Brahmins, whereas at the Hindu High School, most of the teachers 
were Brahmins. But as a class, they were highly respected for their 
dedication and deserve the epithet. °° Guru Sakshat Parabrahma” 
(They are more than God). Just to cite one example in a 
representative capacity, I may quote the example of Late Shri 
M.S. Wagale. We students revered him. The teachers as a class 
made no distinction among the students based on caste, creed or 
religion. For them, the future Prospects of the students was the 
focal object. 


Today in Karwar Taluka the schools and collegs have 
proliferated and has covered practically all the leading villages of 
the taluka. My own village Halga. has multi facility, full fledged 
degree college. The students score marks which are awe- inspiring 
New aveneus are open to the students. They excel in computer 
science. We have a couple of industrial training institutes and a Govt. 
engineering college followed by another in the private sector. The 
students geta lot of facilities including the free mid-day meals and a 
Bicycle. The teachers are better paid than their contemporaries toling 
in other fields. The competitive spirit among the students leads them 
to score more than 90% marks even at common entry tests. We 
elders, feel very happy over the present day facilities. It provided 
to the student community by both, Central and the state level 
governments. But the fact remains that the generation of employment 
opportunities is unable to keep pace with the qualified boys and 
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girls. This may lead to eventual frustration of the budding youth | 
if remain idle, may turn them into anti social elements in course 0 


time 


To revert to my student days, I came up the hard way. I joine 
the Dr. A.V. Baliga College in 1951-52 and then proceeded t 
Rajaram College, Kolhapur. Lack of finance was the problem with 
me throughout. Rajaram college at Kolhapur and the student hostels 
made available to the students by the Late Shahu Maharaj was the 
main attraction to join the college. Life in Kolhapur was cheaper 
compared to the other places like Belgaum. I cleared the B.A.(Hons) 
in 1955 and then proceeded to Mumbai for my post graduation in 
Economics. I also joined the Govt. Law college and got my law ` 
degree and passed my LL.M. degree from the university department | 
of law. I had a trying time during my studies in Mumbai. J was a 
shelter-less person. Some kind hearted persons provided me with 
shelter in temporary basis. I could not afford the expenses to join 
‘any Hostel. During this period, I took up private tuitions and 
temporary jobs at different places. Most of my time and energy 
was spent in finding some sort of a shelter. In such a situation I 
found late Shri. L.G. Desai an officer working in the secretariat 
advised me to join the Political and Services department as a sorting 
assistant. I jumped at the opportunity which gave a real insight to 
me in life. It was a turning point in my life. 


Here I found that most of the important departments were 
manned by our own People from Karwar. I met Shri. GS. Gaitonde 
and Shri. K.P. Nadkarni army who hailed from my own village. 
Most of the other department had Kulkarnis, Shanbhags, Kamats, 
Kasbekars, Muzumdars, etc. They formed the think tank of the 
Govt. It was a matter of pride and privilege to see how. important 
our people were to of the Govt. Officer Shri.K.P Nadkarny was 
informally consulted by other department heads in regard to Service 
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| Karwar has given several gems who adorned the seats of 
ief secretary to govt., LG.F.’s and secretaries only to point out a 
w. In judiciary, our people earned a name from High Court to 
upreme Court Judges. Advocate M.A. Rane who practices in the 
ombay High Court, was respected even by judges for his 
ion and commitment to principles. Karwar was the breeding 
ound of these stalwarts who could command respect and regard 
r their merit and credibility. 


During my career as Revenue officer, I held different assignments; 
me of them were more challenging. Soon-after liberation of Goa, 
Daman and Diu, Govt.of Maharashtra was requested to depute 
some officers to assist the local administration for its reorganization. 
I was one of them. I was put in charge of conducting the first ever 
general elections in a democratic set up. Most of the regional political 
parties and the Congress, a national political party contested the 
elections. Here I came in contract with Shri.D.B. Bandodkar 
(Bhausaheb) during the election process. He was the President of 

the Maharashtrawadi Gomantak Party which won more seats then 

any other political party. Hence, his party elected him as its leader 
and thus he became the first chief minister of the Union Territory of 

Goa, Daman and Diu. Bhausaheb selected me as his private secretary 

which was resented by a few of his party workers. 


Though Bhausaheb was quite happy with my dedication to duty, 
still the mental torture for me persisted. In the meantime I was 
promoted and got myself repatriated to my Home state i.e. 
Maharashtra. I must admit that Late Bhausaheb was the architect 
of modern Goa’s allround progress. He was very clear in his mind. 
The priorities he had set before him. General education, Health, 
Roads and Irrigation engaged his first priority. Though unfamiliar 
with the working democratic Govt and the intricacies of 
Administration, his grasp was superb. 
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During later years of my service, I realized that we people fro 
Karwar have a long list of ‘achievers’. In this context, I wisht 
draw the attention of our people to a book edited by Shri Ananc 
Warty. The book is named ‘ Warasa Karwarcha’ (legacy of Karwar). 
[urge upon all of us who have had roots in Karwar to possess thi 
treatise as an invaluable heritage left behind by our elders. They 
were rightly the visionaries and torch bearers of the yester years. _ 


As [have said earlier, our legal luminaries practicing at Karwar 
were also equally competent. As a student of the Hindu High School 
a few of us had keen interest in a notorious criminal case tried before 
district sessions judge Shri.N.S. Shrikhande. The case involved some 
heavy weights and noted priests attached to the Mahabaleshwar, 
temple of Gokarn. The charges against them were conspiracy to 
murder etc. Some 3-4 students including me bunked classes to 
watch the proceedings. The accused were defended by a team of 
lawyers including Shri. Chandawarkar, K.R. Haldipurkar, M.G. 
Kasbekar, Shri. Chandawarkar was a short man, but the way, he 
argued was so impressive, it inspired awe among the listeners, The : 
Prosecution and the defense fought a war of words in the courts. 
But later in the evening, when they met in ‘Mitra Samaj’ still a 
landmark in Karwar to pay either badminton or Tennis, the cordiality 
with which they intermingled left us boys to wonder and perplexed 
to believe which of the two scenes were real. They belonged to 
such an admirable class of professionals. | 


My nostalgic memories of Karwar of the past are no more valid 
today. Karwar is fast losing its inherent all pervasive character. The — 
intellectual giants and tall personalities have disappeared with 
passage of time. Some of them have migrated elsewhere to explore 
better opportunities befitting their innate qualities of head and heart. 
The city of Karwar has become multilingual and cosmopolitan. A | 
konkani speaks to another Kokani in Kannad as both of them do 
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know each other. During my adolescence the entire Taluka was 
omogeneous unit. As a result, we elders find a time isolated. 


I may say,’ Kalay Tasmein Namah’. Realize the inevitability of 
| reality. 


( Shri B. B. Rane. M.A., LL.M., is an illustrious Administrator. 

e is the former Deputy Secretary-Govt. of Maharashtra, 2. Former 

gistrar - Konkan Agricultural University, Dapoli. 3. Former Principal 

Law College, Sadashivgad and 4. Former Competent and Authority, 

HADA, Mumbai. After retirement, Shri.Rane is staying at 

adashivgad with his family and engaged himself in social work. 
Contact No.-9341952145 ) 
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Karwar Memories 


- Smt. Sindhu 


I spent my childhood in a small town of Karwar which lies 
between the narrow strip at the foot of Sahyadri hills and Arabian 
Sea. I was brought up in a two-storied house surrounded by garden 
where there were trees of mangoes, grape-fruit, coconut trees and 
consisted of other fruits like Chiku, bread-fruit, Amla. Many flowers 
like Jasmine, Champak, merry-gold, roses were grown and a 
number of other flower trees decorated the garden. Road going 
from market place to nearby village passed from the front of our 
house and vast fields of lush green paddy lay beyond th road. In 
rainy season th green fields of paddy looked like a green carpet 
spread across. During the rainy season it rained cats and dogs and 
the fields would be full of frogs which crocked continuously. Four 
months of rainy season would be dark without any sunshine and 
with continuous raining. During rainy season very few vegetables | 
were available and the food would consist of rice and dry fish curry. 
Fresh fish was scarce as fishermen would not venture out in the 
rough sea for catching the fish 

As month of Shravan (August) approached, the sun would make | 
its appearance occasionally and the green fields of paddy would | 
shine in golden sun-rays. As the rains recede, the festivities started. | 
Nagpanchami was festival for worshipping snakes. After the rains 
snakes would come out in the open. Women would offer lahya 
(puffed rice flakes) and milk to the stone-carved statuesof snakes 
That is the symbolic way of making friendship with reptile and | 
praying to it not to harm any one. Next comes Narali-pournima. | 
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full moon day the coconuts were thrown in the sea as a symbol 
: the sea should calm down and let fisherman go in the sea for 
fishing. Narali-bhat(rice cooked with coconut and jaggery) was the 
special dish of the day. 

Then comes Bhadrapada (September) and the rains would still 
recede. Festival of Ganapati is celebrated in this month. Small mud 
idols of Lord Ganesh ( Elephant God ) were brought home and 
worshipped. Preparation for the festival would start many days 
before. The place where the Ganesh idol would be kept was 
decorated with buntings,paper flowers, colourful fruits. On Ganesh- 

‘Chaturthi day the idols were brought with great enthuiasm and were 
worshipped singing Aratis (prayers) for two days. Rice, Dal (varan) 
spread with spoonful of ghee (melted butter) and little of lemon 
juice added to it was delightful.Special sweet of Patoli(pancake 
made of rice flour stuffed with coconut and jaggery and folded in 
leaves of turmeric) added with ghee was a treat.Second day the 
sweet would be Modak (tarts stuffred with jaggery and coconut 
mixture and deep fried).On second day in the evening the idols 
were immersed in the sea bidding farewell to Lord Ganesh with a 
promise to come back next year. 

By now the paddy fields would turn yellow in colour as the rains 
still recede and the ripe paddy would hussle with the wind and the 
air would be filled with aroma of ripe paddy.In the month of October 
Dassara would be celebrated in the joy of having a good crop of 
the season. The main entrance of the house was decorated with the 
cuttings of the newly cut paddy special sweet of Chibud-phov 
(flattened rice mixed with coconut milk and jaggery to which small 
cut pieces of Chibud(a special water melon) were added.Sweet 
smell of Chibud would bring flavour to the dish. 

Twenty days after Dassara came the festival of Diwali (the 
festival of lights) the preparation for which start ten days in advance.A 
number of sweets and savouries are prepared. While women were 
busy preparing eatables children made paper lanterns and buntings. 
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Diwali was celebrated for full four days.First day in the early 
morning all members of the family would have bath after having oil 
massage. Then all members would assemble together and would 
have faral (eating goodies) that the women had prepared 
for Diwali. Ladoos (sweet balls) of different varieties, karanji 
(pancakes stuffed and fried) chavade (another sweet spices) and 
many other sweets were served. In the evening the house and its 
surroundings were lighted up with oil-lamps and children would 
burn crackers. 

Next day in the evening Lakshmi-puja (Goddess of wealth is 
worshipped) mostly business community worship their account | 
books and pray for prosperity. | 

Third day was Bhaubij. the day is special for sister and her 
brother. Sister offers sweets mostly Shrikhand-puri (sweetened and | 
saffron-flavoured yogurt) to her brother and in exchange brother 
gives her some gift. This festival strengthens the bond between sister | 
and brother 

After Diwali people were busy with their daily chores. Winter | 
sets in and with the month of January came the festival 0. 
Makarsankranti. The sun enters into the northern hemisphere and | 
the journey of the sun from southern hemisphere to the northern | 
hemisphere is celebrated as Makarsankranti. Makarsankranti falls 
on 14th of January every year. On that day Tilgul (sugar-coated | 
sesame seeds) were exchanged. Ten days earlier started the process | 
of making Tilgul. First sugar syrup was prepared and kept aside 

Sesame seeds were washed and dried. then very early morning the | 
coal stove was lighted. A spoonful of sugar syrup was poured on | 
seeds spread in a flat plate put on slow fire and continuously stirred 

with hand so that syrup equally covered the seeds. It was stirred till 
the syrup got dried up. Again little syrup was poured and stirred | 
giving itsome heat. In the process sugar coated seeds became bigger | 
and bigger in shape with small thorny spreads all over. the process 
went on till the seeds were of the size of the small beads. some 
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| were given different colours mixed in syrup. White and 
loured seeds mixed together looked attractive. 

_ Sweet khichadi (sweet mixture of rice cooked with green gram 
tils and jaggery) was served with ghee and coconut scrapping 
n top) vet 

With the month of Falgun (end of February or early March) 
e the spring festival, Shigamo as it is called in Coastal Karnataka 
and Goa. On full moon day People assemble around the bonfire. 
Many days earlier the wood was collected by the children from 
various sources. Children dance around the fire till mid-night. Next 
1089 small children would visit every house wearing various kind of 
masks and would sing asking for money. Sometimes animal masks 
of bear, lion and tiger were used. the person wearing the tiger mask 
had spots or stripes all over his body and he danced to the tune of 
' drums and music accompanying . Some came wearing the costumes 
of Radha-Krishna or Ram-Sita, the characters of our epics. Special 
"dish onthe Shigamo was Ghavan (pancakes made of rice and soaked 
inthe coconut milk mixed with jaggery.) 

= With the month of April came summer Chaitra (Hindu New 
year) started with Gudhi-Padava (the day after new moon) The 
day started after testing the paste of bitter neem leaves ground 
together with other herbs. Special dish of the day was madgane 
and vade. mdgane is the the pudding made of rice flour cooked 
with coconut milk and jaggery and added with cashewnuts and fine 
coconut chips. Vade are deep fried biscuits made out of mixture of 
rice flour and black-gram flour. Crisp vades were eaten dipping 
them in madgane. In the evening people visited temples and were 
served with panak-pachadi and seasonal fruits. Panak is a drink 
made of raw mango and sugar and pachadi is savoury made of 
different lentils, coconut and raw mango ground together with other 
spices. 

With summer the mango trees were full with red blossom. The 
air was filled with its aroma. Slowly the flowers disappeared and 
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small raw mangoes made their appearance. Jackfruit trees were 
with huge jackfruits. Cashew trees looked pictureous with red an 
yellow cashew fruits 
Ten days after the New Year Rama navami was celebrated. It 
is the day on which Lord Rama was born. At noon on that day 
Rama's birthday was celebrated. Panak and pachadi was distributed. 

In the month of May, at the height of the summer ripe mangoes 
made their presence felt. The kakoo bird also made its appearance 
felt with its sweet voice. Bazaar or market was full with various 
kind of mangoes. Every variety had its own flavour. Being the holiday 
season people preferred to celebrate marriges in the month of May 
so that all relatives and friends found it convenient to attend the 
festivities and have time together. The special dish of course was 
amraspuri, which was appreciated by all. Amaras is mango puree, 
added to it is cardamom and the mixture is just delicious. Puri is 
deep-fried bread which is eaten with amras 

May was the month for making pickles, papads, vadya and 
preserving for consumption during the long rainy months. Even fish 
was dried in the sun and preserved as fresh fish would become. 
scarce during rains. 'Mudo' was used for storing rice. 'Mudo' was 
round shaped basket made of dried paddy grass in which rice was 
stored. Whenever rice was required to be taken out, a hole was 
made at the side by cutting some grass and rice taken through it. 
‘Kakvi' òr 'god' (jaggery in liquid form) was stored in huge mud 
pot. This jaggery was used while making sweet dishes.. 

By the end of May pre-monsoon rains started with thundering 
and lightening and storm From June onwards monsoon started in 
full swing for which farmers would look forward eagerly. 

Life-style:- Like other Konkan people Karwaris also ate 
four times during the day. Early in the morning for breakfast every 
day a different dish was served. Idli, pole phov, thalipeeth and 
many other different dishes were made. At midday at about twelve ` 
in the afternoon, 'pej' (rice gruel) was served accompanied by ghalni 
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. shyak. (local vegetable seasoned with dried fish) Every day 
e vegetable would be different. 

The lunch would consist of steamed rice served with fish curry. 
ried fish and 'suke' (fish preparation) would be the side dishes. 
The dinner too would be the same as lunch, but with different 
fresh fish brought from the market. After lunch and dinner a fruit 
y a banana was eaten and during summer mangoes were cut 
and served. * 

During those days there was no tap water. Water would be 
drawn from the well which used to be close to the kitchen. Only 
boiled water was used for drinking. Once a week children would 
be given ‘kosha' (a bitter drink of 'kosha' sricks soaked overnight.) 
For de-worming germ-medicine would be given along with castor 

oil, once in three months. Drinking castor-oil would be nauseating 
experience but could not be avoided. 

Such were the sweet and bitter memories of my childhood which 
now have remained only printed in my mind. 


(Smt. Sindhu Dubhashi is a Home-maker and a voracious 
reader. She writes occasionally and stays in Pune alongwith 
her husband, Dr. PR. Dubhashi. Contact : 020-25440272.) 
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_ निवडक prai म्हणी 





म्हणी ह्या लोकजीवन व लोकसाहित्याचे आरसे असतात. : 
अनुभवातून आपल्या पूर्वजांनी अगदी मोजक्या शब्दांत व्यक्त केलेले ते सामूहिक 
शहाणपण" किंवा “अनुभवाचे मौखिक बोल' असतात. मानवी वृत्ती व प्रकृती यांचा 
म्हण हा चिरंजीव असा SER आहे. | 

कोणत्याही भाषेचे वैभव हे त्यातील म्हणी व वाकूप्रचार किती समर्थ, समृद्ध व 
श्रीमंत आहेत त्यावर अवलंबून असतं. 

“म्हण” हा शब्द संस्कृत भण !” ह्या शब्दावरून तयार झालेला आहे. भर्णा 
म्हणजे सांगणे एकाने दुसऱ्याला, दुसर्‍याने तिसर्‍याला असे करत करत मौखिक 
वाटचालीने म्हणी मग साहित्यात कायमचाच स्थानापन्न होतात व भाषेचा गोड़वा 
वाढवतात. अशा म्हणी मनात घर करून राहतात. काळजात ठाण मांडून बसतात व 
कानात रूजी घालतात. म्हणींच्या योग्य वापरामुळे बोलण्यात व लिखाणात 
अचूकता व सामर्थ्य प्राप्त होते. 

सोबत निवडक कारवारी म्हणी मुद्दामच कोंकणीतून दिल्या आहेत. त्यामुळे 
मराठी वाचकांना कोंकणीची गोडी चाखायला मिळेल. या म्हणींचा अर्थ स्पष्ट 
व्हावा म्हणून सोबत समानार्थी इंग्रजी म्हणी पण दिल्या आहेत. 

'म्हण' ही मधमाशीसारखी लहान (आकाराने), मधुर (गेय) व दंश करणारी 
(मनावर ठसणारी) अशी असावी. त्यात प्रास व प्रासादिकता यांचा सुरेक संगम 
झालेला दिसून येतो. उदा 

१) कर चाकरी, खा भाकरी. 

२) कामा पुरतो मामा 

३) अति थंय माती. इत्यादी. 
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| ) अति थंय माती. 
Too much is too bad. 
२) उजो आसा थंय धुंगर आसा. . 
_ Where there is fire, there is smoke. 
` ३) एकाच माळेचे मणी. 
Birds of same feathers flock together. 
_ ४) कापलें तरी आपलें तें आपले. 

Meat is sweeter near the bones. 
` ५) कोण कोणा खातरे राब ना. | 

Time and tide wait for no one. 

` ६) जशाक तशे. 

Tit for tat. 

७) जळता ताका कळता. 

Wearer only knows, where the shoe pinches. 
८) तूर्त दान महापुण्य. 

He gives twice, who gives at once. 
९) थोडे दीस मांयले थोडे दीस सुनेले. 

Every dog has it's day. 

१०)देश तसो वेश. . 

While in Rome, do as the Romans do. 
११)नवें ad खांदार घेवे. 

Nine days wonder. 

१२)बोडार न्हालें उदाक, पायां पौदां येताच. 
Who goes up comes down. 
१३)मेल्ल्या म्हशीक बारा शेर द्वद. 

Dead uncle is always dear. 

१४)शिंके तुटलें, बुकल्याक फावलें. 


One's loss is another's gain. 







य्य कावा वाळत है... 


१५)हांतूळ पळोण्न पांय लांबोवचे. 
spread your legs as per the bed. 
( बुकलो = He cat = बोका ) 






(Shri Krishnanand Bandekar is a Kannad writer, poet an 
cartoonist. He is actively connected with several social, | 
tural and literary activities in Karwar. By profession, he is an 
architect and builder. He is from Arage and staying at Karwar. 
Contact : 09945278991.) 
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देवालये 


(कारवार तालुका) | 
- कृष्णानंद अणवेकर 


l वर्षापासून देवालये ही श्रद्धाळु व व भाविकांसाठी मन:शांति व समाधान 
| पाणपोया आहेत. देवालये शिक्षण, संस्कृती व कला यांचा सुरेख त्रिवेणी 
. संगम आहेत. कारवार तालुक्‍यातील असंख्य देवालयांतील काही प्रमुख नावे गावाच्या 


नावासह दिलेली आहेत :- 


अरे 
अमदळ्ळी 
असनोटी : 


अंगडी गडी : 
उळगे 
कड़वाड : 


कठिणकोण 
कडिये : 
कद्र 


काजुबाग: 
कारवार : 
किन्नर : 
केरवडी ; 


` कोडीबाग : 


कणसगिरी : 


श्री महादेव, नी महालक्ष्मी, भूमीदेवी 

श्री. भूदेवी 

श्री गणपती-रवळनाथ - महामाया, श्री रामानाथ, श्री कामाक्षी, 
श्री रायेश्वर, श्री ब्रह्मदेव. 

श्री विनाथ, श्री विुल-रखुमाई. 

श्री महादेव. 

श्री महादेव, श्री व्यंकटरमण, श्री मारूती, श्री दत्तात्रय, श्री विठ्ठल 
रखुमाई. 


:श्री नागनाथ, श्री. नरसिंह, श्री. सातेरी. 


श्री ईश्वर. 

श्री महामाया. 

श्री शांतादुर्गा. 

श्री ब्रह्मदेव. 

श्री मुरलीधर. मठ, श्री. मारुती, श्री राधाकृष्ण, श्री. सातकोटेश्वर. 
श्री गणपती, श्री महादेव, श्री निराकार. 

श्री दुगदिवी, नी चापळेश्वर. 

श्री बिंदुमाधव, श्री दुर्गादेवी, श्री मारिकांबा, श्री शिवानंद मठ. 
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गोटेगाळी : 
गोपशिट्टो : 
चित्राकुला : 
चेंडिये : 
तोडूर : 
देवुळमक्की Re 
नंदनगद्दे : 
नाट”. 


बाळ्ळी : 
बिणगे : 
ल 
माजाळी : 
मुडगेरी : 


श्री महामाया, श्री महाबळेश्वर. 

श्री महादेव. 

श्री मारूती. | 

श्री नवचंडिका, श्री व्यंकटरमण मठ. 

श्री दत्तात्रय, श्री मंजळदेव, श्री सण्णाम्मा. 

श्री महादेव, श्रीं दत्तात्रय, श्री लक्ष्मीनारायण. 

श्री नागनाथ, श्री समादेवी, श्री संतोषी माता, श्री कात्यायनी 

श्री गणपती (तेलंग रोड), श्री शिवनाथ-खळनाथ, श्री महादेव, | 
श्री निराकार. | 
श्री सिद्धेश्वर . | 
श्री म्हाळसा-नारायणी. 

श्री रामनाथ, श्री सातेरी. । 

श्री रामनाथ, श्री काशीपुरुष, श्री व्यंकटरमण, श्री संकटहरण हनुमान. 
श्री व्यकटरमण, श्री महालसा नारायणी, श्री शिवनाथ, श्री वीरविठ्ठल. 


शेजवाड (क्षेत्र) : श्री शेजे श्वर 


सदाशिवगड 
रखुमाई. 


: श्री शांतादुर्गा महामाया, श्री राम-सीता-मारूती, श्री विठ्ठल- 


forex: श्री सिद्धराम, श्री नरसिंह. 


at: 
हब्बुवाडा : 
हणकोण : 
हळगे : 
होटेगाळी : 
होसाळी : 


श्री व्यंकटरमण मठ, श्री गोपालकृष्ण. 
श्री महागणपती. 

श्री रामनाथ म्हाळसा नारायणी 

श्री नारायण, श्री मुरलीधर मठ. 

श्री हनुमान. 

श्री महादेव. 


( श्री कृष्णानद अणवेकर गेल्या दहा वर्षापासून कोकण सारथी” नावाचे 
कालनिर्णय च्या THR मराठी ब कन्रडमधून अत्यंत उपयुक्त असे कॅलेंडर काढतात. 
केलडरच्या मागील बाजूस कारवार, गोवा, अकोला, कुमठा येथील देवालये, व 


अन्य माहिती 


दूरध्वनीसह प्रकाशित करतात. श्री,.अणवेकर कारवार जवळील बाड 


येथे राहतात. सपर्क : ०९३४२७००७१६. ). 
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देशातील हरेक राज्याची वेशभूषा, खाण्यापिण्याचे पदार्थ व त्या बनवण्याच्या 


| 'कृती वेगवेगळ्या असतात. प्रत्येक संमाजाची काही वैशिट्ये असतात. कारवारकडे 


| पण काही विशेष पदार्थ बनवले जातात. त्यातील काही नांवे मराठीत दिली आहेत 


न्याहारी : 


x 


* % 3 % 3% % 


पोळे 

तांदाळाचे थालीपीठ 

पुरी आणि बटाटे पातळभाजी 

तांदळाची भाकरी व लसणाची ओली चटणी 
फोडणीचे पोहे 

सांजा (उप्पीट / तिखट रवा) 

हीट-रोस 


दुपारचे खाणे (आड खाणें) 


% % % # % 3 % 


चवडे/ मांडे 
बुंदीलाडू 

रव्याचे लाडू 

करे (तिखट शेव) 
चिवडा 

खाजी 

कचोर्‍या 
सुकरूडे 
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* तवसळी | 
* येरप्पे i 
शाकाहारी पदार्थ : | 
* पेज व वालाची भाजी. (मायाळू). 
दाळीचे तोय (फोडणीचे) 
वरण कढी 
तांबोळी 
मुगाची भाजी 
मुगाची उसळ 
शेवग्याच्या शेंगांची दाळ 
जिरे व मिरी यांची कढी 
खटकटे (गुळाचे) 
फोडी (काचऱ्या) 
उडीदमेथी 
वांग्याचे भरीत 
मग्याची भाजी 
माशाचे पदार्थ : 
* बांगड्यांचे त्रिफळाचीं आमटी 
बांगड्यांची उडिदमेथी 
बांगडा फ्राय (तळलेला) 
बांगड्यांचे धोडक 
पापलेटची आमटी 
कोळंबीची आमटी 
शिपल्यांची सुकी भाजी 
कालवांची सुकी भाजी 
सुक्या बांगड्याची आमटी 
सुक्या बांगड्यांची किसमूर 
सणासुदीचे पदार्थ : 
* पातोळी 





% % % * 1.) * * % % % * * 


+ + + + % + + + + 
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नारळीचा भात 
चिबूड पोहे 
मडगणें व वडे . 
मोदक 

पोस (खरवस) 
* पुरणपोळी 

* सांजोरी 


+ + t+ Ft S 


* (संकलित) 


Coconut and the Karwaris: 

The climate, the Saltish sand and good rainfall is very useful to 
the growth of the coconut trees. Hence, we see everywhere coco- 
nut trees in and around Karwar. The coastal culture is essentially 
coconut and fish culture. the poorest of the poor has few coconut 
trees planted around his small hut. His hut roofis traditionally that 
ched with coconut tree leaves. The coconut shell, it's dried leaves 
and sheath work as a good fuel. Coir is made out of coconuts. The 
sweeping brooms are prepared on a large scale. The roof of 
cowsheds and the roof of 'mandap' (Mathov) in the courtyard is 
also thatched with woven coconut leaves. 

Children make chariouts with the help of baby coconuts and 
the ribs of coconut leaves. Children amake wrist watches, snakes, 
spectacles etc. out of coconut leaves and play heavily with them. 

When guests arrive, they are served with 'welcome Drink' of 
tender coconut water. It is sweet and nutricious too. It is given in 
prenatal care, typhoid patients, post operation recovery; chickenpox 
etc. Hence, the people call the coconut tree rightly as the 'Kalpa 
Taru' (Wish Tree). 
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Karwari culture is essentially a coconut culture. Vegetarian, non 
vegetarian and even most of the sweet dishes (laddoos, Pedhas etc 
are exceptions ) are prepared with liberal coconut past. 

Non Karvaris jocularly say that coconut is the 'Kul-Dev' (Family © 
God) of Karwaris without it, they won't survive. How true !) | 
(Writer is a coconut devotee). 


OA 
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बाय: 


आई: 


बाय : 


आई: 


| 
चवती परब 
चाल ! ... ही पोरी कोणाची 


कारवारकवी 


चवती परब आयली लागी 

जेवण किते करतली तू आई ? 

हीट-रोस, gar पायसू, खीर आणि मडगणे 

आळवा शाक, मुगा रोस, वडे, सुकरूंडे 
घारयो-तवसळ्ळी, वरण, आणि भिंडाकडी 
मोदक, नेवरी, पुरणपोळी, शेव्यां पायस, गुळोंणी 
तवशाची करम, दुदया शाक, फोड्या पत्रवड्याच्यो 
देटयाची शाक, उड़दामेती, भजी, गोज्जु, कडबु 
गोड सांजो, दाळी तॉय, शीत आणि कोळंबो, 
केव्व्या फोड्यो, पातोळ्यो आणि वाटाण्याची उसळ 
बरें आई, पुरो आई, खूब जाले' 

गणपती बाप्पालें पोट PEA. 

हात्‌ तुज्या तोंडाक... 


(कारवारककी. सपर्क : ९२२२२६५१९९) 
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_ OCCUPATIONS AND 
INDUSTRIES 


(Karwar Taluka ) 
Past, Present and Future 


Traditional major occupations of Karwari is growing of paddy — 
and fishing. There is a vast Arabian sea and 20 miles running Kali 
river and it's tributaries. Hence, Kharvis and Bhoi's the two major 
fishing communities live on catching fish and selling. Due to 
motorrised boats the fishermen now go to deep sea and get a 
bountiful of fish..Fish is then sent to Ghat areas, i.e. Dharwad, Hubli, 
Belgaum etc. by trucks. Bigger size fish is exported. 

Karwar taluka is interspread with jungles and the size of the 
fields (kunagi) are small : due to lots of hills and hillocks. Hence 
minor crops like ragi, pulses, sweet potatos and various types of 
vegetables are grown. Where there is irrigation facility, farmers take 
second paddy crop, popularly known as (vaingan rice). It smells 
sweet and tasty. As it goes easy on the liver, children and elderly 
people are fed on this rice. It helps them to digest it very easily. 

Landless labourers depend upon jungles for their livelihood. 
they collect wood and sell it in the villages nearby, for the use of 
burning fire for cooking etc. They also collect honey, various types 
of berries, fruits and medicinal herbs. There were few famous 
vaidyas who were treating patients with herbal medicines. In Todur 
there was a Gowda famous (tribesman) for treating bone fractures 
with herbal medical paste. 

Collecting cahew nuts, cocams, shikekai (ritha), jackfruits, 
mangoes and other fruits was another occupation. Some people 
were collecting empty shells of shrimps and burning them with 'khaira' 
wood to produce lime This activity was called as 'chunya khonn' 
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: were collecting empty kernels of cashew nuts and extract 

oil out of it by using indigenous method. This oil was and is being 
used to apply to boats to protect it's wood from water. There is 
great demand to this 'Kaju Tel' even from foreign countries. Farmers 
in rainy season, use this oil to protect their leg fingers and feet soles 
from cracking and decaying due to dampness and mud. 

Artisans like gold smiths, blacksmiths, carpenters produce goods 
_ of their traditional skills and sell them to make their living. 'Vajantris' 
players of various musical instruments were playing music in temples, 
_ fairs, marriages, thread cermonies or any other holy occasions. After 
the harvesting season was over, some farmers and their friends were 
playing 'Khel' i.e. Yakshagana or Dashavatar plays. They were to 
go from village to village and play their acts in an open ground, 

especially before temples. 
| Excavation of building stones , popularly known as 'Chirya 
Phator' is another occupation. 'Chira' is a.strong, brick like stone, 
reddish in colour. There is great demand for this stone, even today 
in the 'Cement Raj’. 

There are few tiny and small scale Industries (SSI) in Karwar 
Taluka. Major products are roofing tile (nale), jewellery, Sea foods, 
wooden furniture, saw mills etc. Few SSI Units are providing job 
works, spares and componants required by large and medium scale 
industries. ँ 

- MAJOR OPERATIONSA - 

Current major operations functionina in Karwar Taluka : Sea- 
Bird Project. Atomic Energy Project and Kali Hydraulic Projects. 
ANIMAL HUSBANDARY 

Animal Husbandary Scheme is playing a great role in providing 
supplementary income to farmers. Poultry has become a major 
occupation. One can see many chicken centers in Karwar, it's 
suburbus and other towns in the Taluka. Consumption of eggs is 
also on the increase. Higher living standards and change in the dietary 
habits of the younger generation, there is more prospect for poultry, 
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sheep and pig breeding. Animal husbandry is also useful to . 
by making use of artificial insemination, cross breeding and th 
increase the milk production per cattle 
Government has opened Veterinary Hospitals inmany villages. 
But the villagers are wary to take advantage of this scheme. There 
is room for farmer-education on this front 
HORTICULTURE 
Karwar Taluka being a coastal area, coconuts, arecanuts, 
cashew nuts, betel leaves, black pepper, bananas, mangoes, Jack 
fruits, pineapples, guavas etc. and many types of vegetables are 
grown. There is a great scope for expansion in this sector with the 
help of modern methods 
Horticulture Department is extending all support of supply and | 
services by way of seeds; plants, manure etc. Vegetable Development | 
Scheme, Plant Protection Scheme, Commercial Flower Growing — 
Scheme etc. There is great scope for producing wafers (chips) from 
potatos, bananas, sweet potatos and jackfruits. Production of fruit 
bars, jams, squashes, coconut powder, Scented Supari Cocum . 
Sherbat is feasible. Canning facilities are to be provided. 
FOREST INDUSTRY 
Cane, bamboo, téak, sissum, kindal, madthi, jamb trees, etc.. 
are available in the forests. In rainy season tender bamboo shoots 
_ (kirl), mushrooms and seasonal vegetables of medicinal value like 
‘Luti Komb' etc. are available. Furniture made of teak wood, sissum 
wood has great demand and brings lot of cash. There is scope for 
planting more cashew nut trees, cocum trees, shikekai (ritha) trees 
etc. These trees do not need watering or any manure. Also honey 
making can be developed on a far greater scale. 
MARINE PRODUCTS 
There are many fisheries cooperatives in the Taluka. Fish is 
marketed locally. being sent to Ghat areas by trucks and even 
exported. About ten percent of the fish is used as manure for coconut 
and other trees. There are number of Government schemes for 
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developing fishing industry and the fishermen. Fishermen should be 
encouraged to take benefit of various schemes available. NGOs 
should do a lot of work in this field. 

| ARTISANS 

Major artisans are : goldsmiths, blacksmiths, carpenters, cane 
and bamboo product makers etc. Karwar goldsmiths are well- 
known for making new design jewellay in gold and silver. Mumbai 
Saraf Bazars are their important Customers. There are over 2,000 
goldsmiths active in Karwar Taluka. One can see a 'Sonarwada' 
practically in every village. 

AGRICULTURE ) 

Good rainfall and environment in Karwar Taluka is ideally suited 
for promotion of agriculture. There are many Government Schemes 
to help farmers in many ways. The need is to educate the younger 
generation of farmers to take up farming with new zest by taking 
help of scientific methods and utilisation of modern machineries. 

KONKAN RAILWAY 

Konkan railway has added new dimension in the lives of 
Karwaris. They can now travel with great ease and comfort to any 
part of India With the help of goods Trains producers, sellers and 
exporters can improve their trade and commerce to a great extent 
and reap it's benefits. | 

PORT 

Karwar Port has good potential for the development of trade 
and indurstry particularly in the fields of marine based indutry, export 
of ores, etc. Under the Port Development Project, Karwar Port is 
being upgraded as it is one of the best natural harbour in the country. 
The state Government has earmarked nearly 100 crores of Rupees 
towards the expansion of Karwar Port as one of the modern Port 
of India. Container handling facilities and docking facilities for large 
vessels is being considered. 

POWER . 
Kali Hydraulic Electric Project is being completed of it's 4th 


न C2INGtS too! [ ९५ ] 


stage, so also, Kadra Dam Power House is being developed into 
three stages. Atomic Energy Project in Kaiga is functioning in full 
swing. It is nice to see that most of the villages in Karwar Taluka 
are electrified. Hence, Industrialists should not fear of any power 
scarcity in this Taluka. 

EDUCATION 


Karwar Taluka has number of Primary schools, High schools, | 


Junior colleges, Colleges, Polytechnics and one Law college etc. 
There are many Libraries run by Government and Private Institutions. 
State Government has opened a Library in each Gram Panchayat 
Jurisdiction. On the whole, the educational atmosphere in the Taluka 
is good. The target should be to make Karwar Taluka 100 % literate 
and be a model for others. 

CREDIT / FINANCE 

Most important factor in settings up of new industry is availability 
of credit facility and back up of Financial Institutions. Many 
nationalised Banks have opened their Branches in and around 
Karwar and other towns. Syndicate Bank is the Lead Bank for 
Karwar District. Under "Varada Grameen Band Scheme' Syndicate 
Bank has opened Braches in most of the villages. Karnatak State 
Finance Bank has a Branch in Karwar. 

HEALTH 

There are government run hospitals, Primary Health Centers, 
Primary Health Units Spread in the villages. Besides, there are 
Private Hospitals and Nursing Homes. There are number of 
Pharmacies in Karwar and other towns. 

The nead is to educate masses about physical cleanliness. Public 
cleanliness and hate throwing garbage any where they like. This is a 
all India based problem. But the time is now ripe to press cleanliness 
campain with vigour as the yourger generation is receptive of health- 
related education. 

MARKETING 
To help tiny Small Scale Units (SSI) and medium level industries, 
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the following Institutions are active in the Taluka. 
1. Karnatak Small Industries Marketing Corporation, Karwar. 
2. District Supply and Marketing Society, Karwar. 
3. Fewother Specialised and general Purpose Marketing Agencies 
are also active in the Taluka. 
INDUSTRIALAREAS 

Currently, there is one Industrial Area operating in shirwad, near 
Karwar. It is functioning since 1991. An Industrial Estate is being 
planned at Mudgeri village. 

BILT 

Balarpur Industries Ltd. (BILT)belonging to Thapar Group is a 
major caustie soda, chlorine and Phosphoric Acid Producer. It is 
located at Binaga near Karwar. BILT has provided employment to 
nearly thousand people. BILT is also providing support to 
Automobile and Engineering Industties in the area. 

WATER SUPPLY l 

As Karwar Taluka has good rainfull, availibility of water is very 
good. Practically every household has a well in their courtyard. 
There is no shortage of water for any new industries. 

Karwar town is getting tap water from the water Pumping Plant 
at Agasu provided by K.U.W.S and S. Board. 

PRINTING AND STATIONERY 

The literacy rate in Karwar Taluka is quite high. Hence the need 
for note-books, Scrap books, files, related Stationery, pins, staplers, 
it's pins, foot rules, pens, pencils, Compass boxes and what not is 
needed by the Students, schools, offices etc. on a large Scale 
Production of Cartons and Cardboard boxes is also needed. No 
doubt there are already players in the market. But if prompt delivery 
maintaining good quality material and Courteous treatment is given; 
then there is always room for newcomers in this field. 

CONSTRUCTIONS 

As the expansion of Sea-Bird Project is on it's way, there is 

need for residential quarters, offices, spas, beauty parlours massage 
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parlours, molls, mini theaters, garages, hair Cutting Saloons, flour 
grinding mills (chakkis), laundries, car hiring, mecanics, plumbers, 
electricians will be required. These people will need affordable rented 
quarters. It is true that Sea-Bird has Constructed few residential 
buildings for their staff but that is not enough. Hence, there is great 
Scope for construction Industry. 
NGO'S 

Non-Government organisations play a great role in 
developmental activities. 
1. 'Sparsha' Salah Kendra, Kajubag 
2. MYRADA - Kalaswad, Nandangadde. 
3. Jana Shikshan Sansthan, Dhobi Ghat Road, Karwar. 
are few NGO'S operating currently. there may be many more also. 
(Compiled) 


AN APPEAL TO 3-G 
(THIRD GENERATION) 
KARWARIS 
Dear Friends : 

We appeal to you all, who are now spread all over India and 
also all over the world, to return to Karwar, your 'Janmabhumi'; the 
land of your fore fathers, the land of your Gram-Dev and Kuldev. 

You have gained lot of knowledge, experience, wealth and 
mastered many skills. Do give the benefit of your skills to your 
brethren of Karwar; settle down here and be healthy, wealthy and 


happy. 
God Bless You. 
Sincerely, 
Vithalray Bhat 
Rajesh (Kiran) Divekar 


“KKK he 
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परिशिष्ट 


गावांची नांवे (७०) 


(कारवार तालुका) 


भारतात पूर्वापार परंपरेने ग्रामपंचायत पद्धत रूढ आहे. ग्रामपंचायत प्रमाणेच 
जातपंचायत पण होत्या. स्वतंत्र भारताने ग्रामपंचायतींना खूपच महत्त्व व अधिकार 
बहाल केलेले आहेत. त्या कारणाने आपल्या तालुक्‍यातील खेड्यांची नावें जाणून 
घेणे आवश्यक आहे: 


१. अमदळ्ळी । १७. चेंडिये ३३. होडलेंबाग 
२. आमराई १८. देवकर . ३४. होसाळी 
३. आरव १९, देवळमक्की ३५. होटेगाळी 
४. अरणे २०. देवबाग ३६. क्रे 

५. अंगड़ी - २१. घाडसाई ३७. कारवार 
६. असंनोटी - २२. गोपशिट्टो ३८. कैगें 

७. बाड २३. गोठेगाळी ३९. काजुबाग 
८. बैतखोल २४. गोठणीबाग ४०. कणसगिरी 
९. बाळेमने २५. हब्बुवाडो ४१. 'कठीणकोण 
१०. बाळणी २६. हळगे ४२. केरवड 
११. बरगल २७. हळगेजूग ४३. किन्नर 
१२. बेळूर २८. हणकोण ४४. कोडीबाग 
१३. भैरे २९. हणकोण जूग ४५. कोळगे 
१४. बिणगे ३०. हपकरणी ४६. कोणें 
१५. बोळशिट्टा | ३१. हरतुगे ४७. कुचगेर 
१६. बोरे ३२. हारवाडें ४८. कुन्निपेट 
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४९. कुचेरी ५७. नाडगेरी. ६५. सुंकेरी 


५०. मायंगिणी ५८. सदाशिवगड ६६. थोरलेबाग 
५१. माजाळी ५९. सकलबाळणी ६७. तोडुर 
५२. मकेरी ६०. सानमुडगेरी ६८. विरज 
५३. Tem . ६१. शेजबाग ६९. वैलोवाडो 
५४. मुडे ६२. शेजवाड ७०. वोती बाग 
५५. मुडगेरी ६३. शिरवाड 
५६. नंदनगद्दे ६४. शिद्दर ` (संकलन) 

०१020/« 

०१020/« 

A. 

(समाप्त) 
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प्रकाशन सूची 



























क्र. पुस्तकाचे नाव लेखक किंमत 
१. जसेपहावेतसे मनोहर कोरगांवकर १५०/- 
२. शिक्षण वाटा वळणे मनोहर कोरगांवकर १५०/- 
३. पलिकडचे मन मनोहर कोरगांवकर १००/- 
४. दायित्व - मनोहर कोरगांवकर १२०/- 
५, डायरी एका नौसैनिकाची कृष्णा शेटकर (गोवा) १५०/- 
६. नाद ब्रह्माचे मानकरी विठ्टलराय भट ६्‌०/- 
जांबावली ते आंबावली विट्ठलराय भट Ro /- 
नोकरनामा विठ्ठलराय भट ९०/- 
. pà विठ्ठलराय भट ७०/- 
१०. मोर नाचरा हवा विठ्ठलराय भट ७५/- 
११. अंकल सॅमच्या देशात प्रदीप तळावलिकर १५०/- 
१२. सुविचारातून मनःशांतीकड़े रा.रा.जांभेकर २५/- 
१३. जीवन हाच गुरू रा.रा.जांभेकर ३०/- 
१४. दूरदेशीचे नामवंत विठ्ठलराय भट ३०/- 
१५. प्राचीन नालंदा व तक्षक्षिला विठ्ठलराय भट १५/- 
१६. गोड गोड भक्तिगीते कुसुमनांधव २०/- 
१७. भावगीते २०/- 
१८. माझी आत्मकथा / डॉ.बाबासाहेब आंबेडकर १५० /- 
१९. गाजलेली भाषणे डॉ.बाबासाहेब आंबेडकर १००/- 


२०. बुद्ध पूजापाठ व विवाहपद्धती सोनू देवू कासारे ५०/- 
२१. अस्पृश्य मुळचे कोण? डॉ.बाबासाहेब आंबेडकर १५०/- 
ते कसे बनले? 


. नागपूरची धम्मक्रांती प्रा.झुंबरलाल कांबळे १५०/- 
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प्रकाशन सूची. 


क्र... पुस्तकाचे नाव लेखक किंमत 
२३. धर्मातर का? डॉ.बाबासाहेब आंबेडकर ४०/- 
२४. रामकृष्ण कोडे डॉ.बाबासाहेब आंबेडकर ३५/- 
२५. मुलांचे बाबासाहेब आंबेडकर संकलन २०/- 
२६. भीम गीते आणि पोवाडा - २०/- 
२७. भीम गीते आणि पाळणा - २०/- 
२८. गुलामगिरी महात्मा ज्योतिबा फुले. ५०/- 
२९. शेतकऱ्याचा आसूड महात्मा ज्योतिबा फुले ९०/- 
३०. सावित्रीबाई फुले संकलन २५/- 
३१. जातककथा ्र.झुंबरलाल कांबळे ४०/- 
३२. गीत गाऊया महामानवाचे  भाईदास शिरसाट ३०/- 
३३. लैंगिक समस्या व होमिओपॅथी डॉ.सुपारे एल.एल. २५/- 
३४. समस्या महिलांच्या व डॉ.सुपारे एल .एल. २०/- 
होमिओपॅथी | | 
. नित्याचे आजार व उपचार डॉ.सुपारे एल.एल. ३०/- 
. महिलांनो सौंदर्य सांभाळा डॉ.सुपारे एल.एल . २५/- 
. सुविचार माला मनिषा बर्वे १५/- 
. उद्गार मनाचे मनिषा बर्वे २९ 
. चकवा विठ्ठलराय भट १०/- 
. बुद्धवंदना PO १०/- 
. जीवन विकासाचा ज्ञानदीप डॉ.ज्ञानेश्‍वर तांदळे २०/- 
. देशभक्तीपर गीते प्रमिला मोडक २०/- 
. थोरांचे विचार प्रमिला मोडक २०/- 
. बडबड गीते ~ | 2०४ 
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a सूची 
क्र. पुस्तकाचे नाव लेखक 
४५. मुलांचा दिनपाठ ~ 
४६. इसापनीति - 
४७. पंचतंत्र - 
४८. बिरबल बादशहा - 

४९. हितोपदेश टल | 
५०. भगवदगीता सत्य काय? रा.रा.जांभेकर 
असत्य काय? | 

५१. बीड डायरी रत्नापारखी 

५२. बिरबलाच्या गोष्टी - 

५३. जीवनाच्या वाटेवर अपूर्वा कर्षे 

५४. मंत्र सुखाचा अपूर्वा कर्पे 

५५. कारवार विठ्ठलराय भट व 
राजेश दिवेकर 


सुयश पुस्तक प्रदर्शन * 
महाराष्ट्रभर पुस्तक प्रदर्शन भरवणारी संस्था 
धार्मिक, अध्यात्मिक, ज्योतिष, वास्तुशास्त्र, आयुर्वेदिक, 

होमिओपॅथी, कथा-कादंबऱ्या, ललित, अनुवादित, 
कॉम्प्युटर, पाककला, मेहंदी, रांगोळी, विज्ञान, बालवाङ्मय, 
गाणी गोष्टी इत्यादी विषयांची हजारो पुस्तके मिळतील. 


(घरपोच पुस्तके पाठविण्याची सोय) 
- राजू भानारकर - - केतन भानारकर - 


@ २७०१६८८९९ ९८६०२८६१२६ ७ 
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मुक्तांगण प्रकाशन 









८८०, शुक्रवार पेठ, पंचमुखी मारुती मंदिरासमोर, 








पुणे - ४११००२ - 


- राजू. भानारकर - - केतन भानारकर - 
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सुयश ट्रेडर्स बुक सेलर्स 


८८०, शुक्रवार पेठ, पंचमुखी मारुती मंदिरासमोर, पुणे - २. 
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